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( !orl.venti on de Saint-Pétersbourg. 

ARTICLE PREMIER. 

Les EIauLes Parties contractantes reconnaissent à toutes personnes 
le droit de correspondre aii moyen de$ télégraphes internationaux. 

ARTICLE 2. 

Elles s'engagent à prendre toutes les dispositions nécessaires pour 
assurer le secret des corresponda~ices et  leur bonne expédition. 

ARTICLE 3. 

Toutefois, elles déclarent n'accepter, à raison du service de la télé- 
graphie interriationale, aucune responsabilité. 

ARTICLE 4. 

Chaque Goiivernement s'engage à affecter au service télégraphique 
international des fils spéciaux, en nombre siiffisant pour assurer une 
rapide transnlission des télégrammes. 

Ces fils seront établis e t  desservis dans les meilleures conditions 
que la pratique du service aura fait connaître. 

Les télégrammes sont classés en trois catégories: 
1. Télégrammes d 'Etat :  ceux qui érnanent du Chef de l'Etat, des 

Ministres, des Commandants en chef des forces de terre et  de mer et des 
Agents diplomatiques ou consulaires des Gouvernements contractants, 
ainsi que les réponses à ces riiêines Léléçrarnn-~es. 

2. Télégrarrimes de service: ceux qui érnanent des Administrations 
télégraphiques des Etats  contractants e t  qui sont relatifs, soit au service 
(le la télégraphie internationale, soit à des objets d'intérêt public dé- 
terininés de concert par les dites Administrations. 



3. Télégramnies privés. 
Dans la transmission, les télégranimes d'Etat jouissent de la priorité 

sur Ics autres télégrammes. 

Les télégrarrimes dYEtat  et de service peuvent être éniis en langage 
secret, dans toutes les relations. 

Les télégrammes privés peuvent être écliangés en langage secret 
entre deux Elats qui admettent ce mode de correspondance. 

Les Elats qui n'admettent pas les télégrarnnies privés en langage 
secrel, au départ et à l'arrivée, doivent les laisser circuler en transit, 
sauf le cas de suspension défini à l'Article 8. 

Les Hautes Parties contractantes se réservcrit la iaculté d'arrêter 
la transmission ae tout télégramnie privé q u i  paraîtrait dangereux pour 
la sécurité de l 'Etat ou qui serait contraire aux lois di1 Pays, à l'ordre 
public ou aux bonnes mœurs. 

Chaque Gouvernement se réserve aussi la faculté de susperidrc le 
service de la télégraphie internationale pour un temps indéterminé, 
s'il le juge nécessaire, soit d'unc manière générale, soit seulenient sur 
certaines lignes et pour certaines nalures de correspondances, à charge 
par lui d'en aviser imriiédiateirient chacun des autres Gouvernements 
contractants. 

Les Ilautes Partics contractantes s'crigagcnt 5 lairc jouir tout expé- 
diteur des différentes corlibinaisons arrêtées de concert par les Adrninis- 
trations télégrapliiques des Elats contractants, en vue de donner plus 
de garanties el de facilités à la transinission et à la rcniise des correspon- 
dances. 

Elles s'engagent également à le metlre à inêrric de profiter des disposi- 
tions prises et notifiées par l'un quelconque des autrcs Etats, pour l'em- 
ploi de moyens spéciaux de transmission ou de remise. 



ARTICLE 10. 

Les Haulcs l'arlies contractantes déclarent adopter, pour la îor- 
mation des Iarils iiilernationaux, les bases ci-après: 

La t:ixc :il)l)licable à toutes les correspondances éclzangées, par la 
mêiric voie, entre les bureaux de deux quelconques des Etats contractanls 
sera iiniîormc. Un niênie Ela t  pourra toutefois, en Europe, être sub- 
divisé, pour l'application dc la taxe uniforirie, cn deux grandes divisions 
lerritoriales au plus. 

Le taux de la taxe est établi d 'Etat à Etat,  de concert entre les 
Gouvernenients cxtrêincs et  les Gouvcrncnients intermédiaires. 

Les taxes des tarifs applicables aux correspondances échangées entre 
les Etals contractants pourront, à toute époquc, être modifiées d'un 
commun accord. 

Le franc est l'unit& monétaire qui serl à la coinpositioiz des tarifs 
internationaux. 

ARTICLE 11. 

:I ionaux Les télégrarnnies relatiîs au servicc des télégraphes inter11 t' 
des Etats  contraclants sont transmis en franchise sur tout le réseau 
des dits Etats. 

ARTICLE 12. 

Les Hautes Parties contractantes se doivent réciproquenient conipte 
des taxes pcrc,ues par cliacune d'elles. 

ARTICLE 13. 

Les dispositions de la présente Convention sont cornplétées par un 
Règlement, dont les prescriptions peuvent être, à toute époque, modifiées 
d'un comniun accord par les Adnlinistrations des Etats contractants. 

ARTICLE 14. 

Un organe central, placé sous la Iiaule autorité dc 1'Adniinistration 
supérieure de l'un des GouverncnienLs contractants désigné, à cet eîfct, 
par le Règlerrient, est chargé de réunir, de coordonner et de publier les 
renseignements de loutc nature relatifs à la télégrapliic internationale, 
d'instruire les deniandes de rriodifications aux Tarifs e t  au Hèglemcnt de 
service, de faire proniulguer les changements adoptés, et, en général, de 



procéder à toutes les études et  d'exécuter tous les travaux dont il serait 
saisi dans l'intérêt de la télégraphie internationale. 

Les Irais auxquels donne lieu cette institution sont supportés par 
toutes les Administrations des Etats contractants. 

Le Tarif e t  le Règlement prévus par les Articles 19 et  13 sont annexés 
à la présente Convention. Ils ont 1:1 rriêrne valeur e t  entrent en vigueur 
en même temps qu'elle. 

Ils seront sourriis à des rcvisions où tous les Etats qui y ont pris 
part pourront se faire représe~ilcr. 

h cet effet, des Coiiférences :itliriinistrativcs auront lieu périodique- 
ment, chaque Conférence fixarit cblle-~iiêine le lieu et I'époqiie de la réunion 
suivante. 

Ces Conférences sont coiiil)oskcs des délégués représentant les Ad- 
ministrations des Etats contra(:tnnts. 

Dans les clélibérations, cliaque Administration a droil; à uiie voix, 
sous réserve, s'il s'agit d'ildrni~iislrulions différentes d'un iiiêine Gouverne- 
nient, que la demande en ait été lailc par voie diplomatique au Gouverne- 
.ment du Pays où doit se réunir 1:i (:oriSkrcnce, avant la date fixée pour 
son ouverture, e t  que cliacune d'enlic. c.llcs ait unc représentation spéciale 
et distincte. 

Les revisions résultant des di-1ibkr:iLions des Conférences ne sont 
exécutoires qu'après avoir requ 1'approb:r Lion de tous les Gou\rerncinents 
cies Etats contractants. 

Les Hautes Parties contractantes se rkscivent respectivenient le 
droit de prendre séparément, entre elles, des :irrangerrients particuliers 
(le toute nature sur les points du service qui n'iritkresscnt pas la génkralité 
des Etats. 

Les Etats qui n'ont point pris part a 13 préscnte Convention seront 
admis à y adhérer sur leur scmande. 



Cette adhésion sera notifiée par la voie diplomatique à celui des 
Etats contractants au sein duquel la dernière Conférence aura été tenue, 
e t  par cet Eta l  à tous les autres. 

Elle emportera, de plein droit, accession à toutes les clauses et ad- 
mission à tous les avantages stipulés par la présente Convention. 

ARTICLE 19. 

Les relations t6légraphiques avec des Etats non adhérents ou avec 
les exploitations privées sont réglées dans l'intérêt général du développe- 
ment progressif des communications, par le Règlement prévu à l'Article 
13 de la présente Convention. 

ARTICLE 20. 

La présente Convention scra mise k exécution à partir du l e r  Janvier 
1876, nouveau style, et demeurera en vigueur pendant un temps indé- 
tcrniiné et jusqu'à l'expiration d'une annéc à partir du jour oit la dé- 
nonciation cn scr:i f;iiLc. 

La (ICnoncintion ric ~)i,ocliiit son cflcl qu'à l'égard de 1'Etat qui l'a 
faite. l'o(ii. 1t.s :iiiti.c,s 1':irLic~s contraclantes, la Convention reste en vigueur. 

ARTICLE 21 ET DERNIER. 

I,a présenle Convention sera ratifiée et les ratifications en seront 
6cliangécs à St-Pétersbourg dans le plus breî délai possible. 

Fail ù S1-Pétersbourg, le 10/22 Juillet 1875. 

(Suivent les signa lures.) 



Règlement de service international 
annexé 

a la Convention télégraphique internationale 
de Saint-Pétersbourg. 
(Article 13 de la Conuention.) 

Revision de Bruxelles (1928). 

ARTICLE PREMIER. 

En tant que ce Règlement n'en dispose pas  autrement, l e s  
prescriptions applicables aux communications par fil le sont  
aussi aux communications par s a n s  fil. 

CHAPITRE 1. 

Réseau international. 
(drticle 4 de la Conuention.) 

Constitutioii du réseau. 

Les bureaux entre lesquels I'écliange des Lélégrammes est continu 
ou très actif sont, autant que possible, reliés par des voies de communica- 
tion directes présentant les garanties mécaniques, électriques et lech- 
niques suffisantes. 

ARTICLE 3. 
Constitution rlu réseau. l~onctionnenieint des vuics dc eoniniiinieation. 

$ 1. Les voies de con~munication internationales sont ktablies en 
noirihre suffis:int pour salisfaire à Lous les besoins du service de trans- 
niissiori entre les bureaux reliés directement. 

2 



$ 2. 1,'cxploitation de ces voies de  communication fait l'objet d'un 
accord enlrc les Administrations intéressées. 

$ 3. (1) E n  cas de dérangement, les fils internationaux peuvent être 
détournés dc leur affectation spéciale, mais il doivcilt être rarnenés à 
cette affectation dès que le dérangement a cessé. 

(2) Chacune des Administrations intéressées s'engaae à rcrnplacer, 
dans la mesure du possible et  dans le plus bref délai, la section défec- 
tueuse qui se trouvc sur son territoire. 

(3) Lcs sections nationales des fils internationaux non eiiiployécs 
peuvent être utilisées par les Administrations, à la condition dc les rendre 
à leur affectation normale dès que la demande en est faite. 

$ 4. Les traiismissions par Ics fils internationaux nc sont efrectuécs, 
en rkgle générale, c~uc par les bureaux tête dc ligne. Les Adnlinistrations 
prennent, chacune en ce qui la concerne, des dispositions pour que, sur 
chaque fil international important, un ou plusiclirs bureaiix du parcours 
puissent se substituer au burcau désigné comme point extrême, lorsque 
le travail direct entre les deux bureaux tete de ligne devicnt impossible. 

Entretien des voies de comniunicatioir. 

3 1. I,es Adnlinistrations concourenl, dans les limites tic letir action 
respective, à la sauvegarde des voies de communication inlernationales 
(fils, câbles, bureaux, stations dr Lélégrapliie sans fil); elles coriibi~ient, 
pour cliacurie dc ces voies, les dispositions qui pcrriiettcnt d'cri tirer le 
rneillcur parti. 

$ 2. E n  cas de dérangeincnt des voies tle corrimunication iriternatio- 
nales, les bureaux intéressés se communiquent les résultats de leurs 
reclierclics, cn vue de déterinincr la nature du dérangernent et  de faire 
disparaître celiii-ci dans le inoindrc délai. 

$ 3. Ides bureaux lêle (Ic ligne des fils internationaux à grand trafic 
rncsurent l'état électrique (isoleinerit, résislance, etc.) de ces fils cliaquc 
fois c~u'ils le jugent utilc. Ils s'enlendcnt sur le jour c t  l'heure de ces 
nic.siircs, SC cominuniqiicnt les résullals de cellcs-ci e t  font procédcr le 
plus proïriplcrrient possible à l'élimination dcs déf:iuts constatés. 



CI-IAPITRE II. 

Durée du service. Ouverture des bureaux. 

Ouvertiire el  clhture du service. 

$ 1. Entre bureaux correspondants iiriportarits, le service est, autant 
q11e l~ossible, pcrniarient le jour e t  la nuit, sans iriterriiption. 

3 2. Cliaque Adniinistration fixe les Iieures periciant lesq~lelles les 
bureaux doivent rester ouverts au public. 

$ 3. Les bureaux dont le scrvice n'est point pcrrrianenl ne peuvent 
prendre clôture avant d7:rvoir transrriis tous leurs lélégrairirries inter- 
nationaux à un bureau dont Ic scrvicc est plus prolongé. 

$ 4. Entre deux bureaux d'Etats diîîércnts conirniinicjuaiil direcle- 
nient, la clôlurc est dcrnandée par ccleii yui se îer:nr à celui qui demeure 
ouvert e t  donnée par ce dernier. Lorsque les deux bure:iux en relation 
sc ferment :ru rnêmc r r i ~ i n ~ r i t ,  la clôture est deiri:iridée par celui qui 
appartient à I'Etat dont la capitale a 1:i position 1:i pliis orivnlale et  
donnée par l'autre bureau. 

5 5. Dans les bure:rux à service pcrnianeiil, les séances journalières 
vont dc minuit à minuit, saus autre arrangeiricnt établi par les Aclrni- 
nislrations intéressées. 

3 6. La même Iicure est adoptée par tous les bureaux d'un niêriie 
I'ays. 1,'licure legale adol~léc  par une Administration es1 riotifiéc aux 
:ruires hdrninistrations par I'intcrniédiriire di1 Bureau intcrnatiorial. 

ARTICLE 6. 

Notalions indiqiiant la natiire de I'éteiicliir (1ii service (les I)iirt.üux. 

(1) Les notations suivantes sont adol)téc,s pour indiquer la nature 
clil scrvicc ct  les lieures d'oiiverture des bureaux: 

N bureaii à scrvice perinanent ((le jour et  de nuit); 
ru 
- bureau à scrvicc tie jour prolorigé; 
2 
(; bureau à servicc dc jour coriiplct; 
17 station de chemin de Icr ouverte à la corrcspo~idanre des particuliers; 
P bureau appartenant à un ~~ar t i cu l ic r ;  



R station radiotélégraphique sur terre ferme ou à bord d'un navire 
ancré à demeure; 

S bureau sémaphorique; 
T bureau téléphonique ouvert à la correspondance télégraphique 

privée ; 
K bureau qui admet au départ les télégrammes de toute catégorie 

e t  qui n'accepte à l'arrivée que ceux à remettre <(lélégraphe 
restant )> ou à distribuer dans l'enceinte d'une gare; 

VK bureaii qui admet au départ les télégrammes de toute catégorie 
ou seulement ceux des voyageurs ou du personnel résidant dans 
la gare et qui n'accepte aucun télégramme à l'arrivée; 

E bureau ouvert seulement pendant le séjour du Chef de 1'Etat ou 
de la Cour; 

B bureaii ouvcrt seulement pendant la saison des bains; 
H bureau ouvert seulement pendant la saison d'hiver; 
* bureau fermé. 

(2) Les notations qui précèdent peuvent se combiner entre elles. 
(3) Les notations B et H sont complétées, autant que possible, par 

l'indication des dates d'ouverture et de fermeture des bureaux tempo- 
raires dont il s'agit. 

CHAPITRE III. 

Dispositions générales relatives à la correspondance. 
(Ariicles 1, 2, 3, 5, 7 el 8 de la Convention.) 

CHAPITRE IV. 

Rédaction e t  dépôt des télégrammes. 
(Articles 5 et 6 de la Convention.) 

ARTICLE 7. 

Laiigage clair et langage secret. Acceptation de ces langages. 
8 1. Le texte des télégrammes peut être rédigé cn langage clair ou 

en langage secret, ce dernier se distinguant en langage convenu et en 
langage chiffré. Sauf l'exception prkvue à l'Article 0, 5 2, Catégorie B, 
chacun dc ces langages peul être ernployc scul ou conjointement avec 
les autres dans un rilêmc télégranime. 



$ 2. Toutes les Adniinislrations acceptent, dans toiites lcurs relations, 
Ics Lélégramrnes en langagc clair. Elles peuvent n'admettre ni au départ 
ni à l'arrivée les télégrammes privés rédigés totalement ou partiellement 
cri langage secret, niais elles doivent laisser ces télégrammes circuler en 
transit, sauf le cas de suspension défini à 1'Articlc 8 de la Convention. 

ARTICLE 8. 

Langage clair. 

$ 1. Le langage clair es1 celui qui offre un sens compréhensible dans 
une ou plusieurs des langiies autorisées pour la corresl~ondance télé- 
graphique inlcrnationale, cliaque niot e t  chaque expression ayant la 
signiîication qui leur est normaleilient attribuée dans la langue à laquelle 
ils appartiennent. 

$ 2. On entend par lélégranirries en langage clair, ceux dont le texte 
est enlièrcment rédigé en langage clair. Toutefois, la présence d'adresses 
conventionnelles, de marques de commerce, de cours de bourse, de lettres 
représentant les signaux du Code inlernational de signaux, employées 
dans les télégrai~iiries maritimes, d'expressions abrégécs d'un usage 
couranl dans la correspondance usucllc ou conirnerciale, comme fob, 
cif, cal, svp ou toulc autre analogue, dont l'appréciation appartient 
au Payq qui expédie le télégraiiimc, d'un mot de contrôle placé en tête 
(lu tcxte dans les télégranunes de banque et  ceux analogues, ne change 
pas le caractèrc d'un télégrarnriie en langage clair. 

$ 3. Chacjiie Administration désiync, parmi les langues iisi.tées sur 
le territoire de 1'Etat auclucl clle appartient, celles dont elle autorise 
l'emploi dans la correspond:ince télégrapliique inlernationale en langage 
clair. L'usage du latin et  de l'esperanto est également autorisé. 

Langage convenu. 

S 1. Le langage convenu est celiii qui sc compose soit de rilots arti- 
ficiels, soit de mots réels n'ayant pas la signification qui leur es1 norma- 
lement sttribuée dans la langue à laquelle ils appartiennenl et, de ce 
fait, ne for~rient pas dcs plirases com~~réliensibles dans une ou plusieurs 
des langues autorisées polir la correspondance lélégrapliic~uc en langage 



clair, soit enfin d'un mélange de i~ io t s  réels ainsi définis et  de mots arti- 
ficiels. 

5 2. On entend par télégrammes eii langage convenu ceux dont le 
texte contient des mots appartenant ii ce langage. Ils se réparlissent en 
deux catégories : 

CaiYgorie A. Télégrammes dont le texte contient dcs iiiots convenus 
formés de 10 lettres au l>lus et  dans lesquels figurent au rrioins une voyelle 
s'ils sont de 3 lettres au plus, deux voycllcs au moins s'ils sont de 6, 7 
ou 8 lettres e t  trois voyelles au moins s'ils sont de 9 oii 10 lettres. Dans 
les rnols de plus de 5 lettres, unc voyelle au moins doil se trouver dans 
les cinq prenli6res lettres et  une voyelle au inoins dans le reste du rnot, 
étant entendu que les mots de 3 ou de 10 letlres doivent contenir au moins 
trois voyelles au lolal. Ides voyelles sont a ,  e, i, O, u, y. Les réunions de 
deux ou plusieiirs mots du langage clair contraires à l'usage de ln langue 
a laquelle ces niots nppnrtieniienl sont interdites. 

Catégorie B. 'I'élégrainmes donl le texte contient des mots convenus 
ne coinprenant pas glus de T, letlres, saris condition ni restriction quant 
à la construction cPe ces riiots. L.cs cliiffres e t  groupes de chiffes ne sont 
pas adniis; louteiois, les marques de cornmerce constiluécs par un mélange 
de cliiffres e t  de lettres son1 acceptites si l'expédilciir peut démontrer 
qu'il s'agit réellement de niarques de commerce. 

L'agent qui acceplc un Lélégrainrrie de ln catégorie B inscrit sur 
la minute la inention de service = CDE = qui est transinise en tete ciu 
préanibulc du télégrarrinie, juscju'ci destination. 

5 3. Dans les deux catégories de télégrammes, A et B, les mots , 

convenus ne peuvent pas contenir les lettres accentuées a, 5 ,  a, é, Ii, O, 

ü e t  les corribinaisons ae, aa, ao, oc, ue, ch sorit comptées chaciine pour 
deux lettres. 

2-45 5 4. Les télégrarrimes de la entégoric h sont soumis au plein tariî; 
ceux de la catégorie B sont taxés n u s  2/3 du tarif plein s'il s'agit du ré- 
gime extra-européen e t  aux 54 ddu tarif plein s'il s'agit du régime europ6en 
(Art. 23, $$ 2 e t  3). 

5 5. Pour 13 taxation, un télégranime r n  langage convenu ne peut 
pas être considéré comme appartenant en partie h la catégorie A e t  en 
partie à la catégorie B. A ce poinl de vue, il doit se classer dans l'une 
des d r u s  catégories à l'exclusion de l'autre. 



$ 6. Pour les télégrammes convcnus ou rriixtes de la catégorie A, 
l'expéditeur est tenu de présenter le code d'après lequel le texte du télé- 
gramme a été rédigé, si le bureau d'origine ou l'Administration dont ce 
bureau relève lui en font la (lemande. 

ARTICLE 10. 

Larigage chiffré. 

$ 1. Le langage chiffré est celui qui est îornié: 
l o  de cliiîfres arabes, de groupes ou de séries de chiffres arabes 

ayant  une significa tiori secrète; 
20 de inots, noms, expressions ou réunions de lellres ne rern- 

plissant pas lcs conciilions du langage clair (Art. 8) 01% di1 langage 
convenu (Art. 9). 

$ 2. I,e mélange, dans un ruerne groupc, de chiffres e l  de lettres 
ayant une sigriilicalion secrCLc n'est pas admis. 

$ 3. Ne sont pas considérés coriiiire :iyanL une siçniîication secrète 
les groupes visés à 1'Articlc 8, $ 2. 

ARTICLE 11. 

Rédacation clcs téligrammcs. (:araetCres pouvant être employés. 

$ 1. La minute du télégramnie doit être écrite lisiblement en carac- 
tères qui on1 leur écluivalcnt dans le tableau ci-dessous des signaux télé- 
graphiquesel qui sont cn usage dans le Pays oii le télégramrile est pré- 
senti.. 

$ 2. Ces caractères son1 les suivants: 

Lettres. 

A , B , C , ~ , E , I ~ , ( ; , I 1 , 1 , . J , T < , L , M , N , O , P , Q , R , S , T , U , V ,  
w , x , u , z . ~ , A , A , É , i I , i i , ü .  

Signes dr  ponctuation (>t aufres. 

Poirit (.), virgule (,), point e t  virgule (;), deux points (:), point d'in- 

terrogation (?), poinl d'exclamation (!), apostrophe ('), trait d'union ou 
tiret (-), parenthCses 0, guilleniets (O), barre de fraction (/), souligné. 



Indications de service taxées et leurs abréviations. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Urgent D 

Partiellement urgent . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  PU 
Réponse payée x . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  RPx 
Collationnement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  TC 
Accusé de réception télégraphique (télégramme avec) . . . .  PC 
Accusé de réception télégraphique urgent (télégramme avec) . PCD 
Accusé de réception postal (télégramme avec) . . . . . . .  PCP 
Faire suivre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17s 
Poste - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Poste recommandée . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  PR 
Poste restante . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  GP 
Poste restante recommandée . . . . . . . . . . . . . . .  GPR 
Poste avion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  PAV 
Télégraphe restant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  T R  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Exprès - 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Exprès payé X P  
Mains propres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MP 
Ouvert - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Jour - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nuit - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  x adresses TMx 
. . . . . . . . . . . . . . .  Communiquer toutes adresses CTA 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  x jours J x  
Presse - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Télégramme différé en langue française . . . . . . . . . .  LCF 
Télégramme différé en langue du Pays d'origine ou désignée 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  par ce Pays L.CO 
Télégramme différé en langue du Pays de destination ou désignée 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  par ce Pays LCD 
. . . . . . . . . . . . . . . . .  Télégraniine sémaphorique SEM 

§ 3. Tout renvoi, interligne, rature ou surcharge doit être approuvé 
par l'expéditeur ou par son représentant. 

3 4. (1) Les chiffres romains sont admis tels quels, mais ils sont 
transmis en chiffres arabes. 

(2) Le signe de multiplication (x), quoique n'ayant pas son équi- 
valent dans le tableau réglementaire, est admis. La lettre X le remplace 
dans la transmission; elle est comptée pour un mot. 



(3) Les expressions telles que 30a, 30me, 30ne, 10, 2 0 , @ ,  etc., ne 

peuvent être reproduites par les appareils; les expéditeurs doivent leur 
substituer un équivalent pouvant être télégraphié, soil, par exemple, 
pour les expressions citées ci-dessus: 30 exposant a (ou 30 a), trentième, 
trentaine, primo, secundo, B dans losange, etc. 

(4) Toiitefois, les expressions 305, 30" etc., 30bis, 30ter, etc., 301, 
3011, etc., 301, 302, etc., indiquant le numéro d'habitation dans une adresse, 
même quand il s'agit d'une adresse figurant dans le texte ou dans la 
signature d'un télégrarnmc, sont acceptées telles quelles, mais elles sont 
transmises en séparant le numéro de son exposant ou des lettres ou 
chiffres qui l'accompagnent par une barre de fraction. La rnêrne règle 
est appliquée dans Ia transmission des numéros d'habitation tels que 
30 A, 30 B, elc. Au point de vue du compte des mots suivant les règles 
de taxation, la barre de fraction n'est pas comptée pour un caractère 
dans le groupe de chiffres ou tle cliifîres e t  de letlres constituant le numéro 
d'habitation en queslion alors même que l'expéditeur l'aurait écrite 
sur sa minute. Les expressions envisagées seront, par conséquent, trans- 
niises sous la forme ci-aprés: 30/A, 30/B, etc., 30/bis, 30/ter, etc., 3011, 
3013, etc., 3011, 3012, etc., 80!A, 30/R, elc. 

ARTICLE 12. 

a e rammc. Ordre de rangenient des diverses parties d'un tClrg 

Les ciiverscs parties qu'un télégrainnie peut comporter doivent 
êlre libellées dans l'ordre siiivarit: 1 les inclicalions de service taxCes; 
20 l'adresse; 3 0  le teste; 40 la signature. 

ARTICLE 13. 

Libellé des indieatio~is de service taxées. 

S 1. (1) Toute indication de service taxée prévue par le Règlement 
dont l'expéditeur désire faire usage doit être écrite sur la minute, i~nrrié- 
diatement avanl l'adresse. 

(2) En  ce qiii concerne les télégramiries multiples, l'expéditeur doit 
inscrire ces indications avant l'adresse de cliaque deslinalaire qu'elles 
peuvent concerner. Toiitefois. s'il s'agit d'un télégraminr multiple urgenl, 
d'un télégr~inme iilultiple différé ou d'un télégrainme multiple avec 



collationnement, il siiffit que les indications correspondantes soient 
inscrites une seule fois e t  avant la première adresse. 

$ 2. Les indications de service taxées peuvent être écrites dans une 
forme quelconque admise par le Ri.glement, mais elles ne sont taxées 
et  transmises que dans la forme abrégée prévue par le dit R1.glemcnt. 
Eventuellement, l'agent taxateur biffe l'indication inscrite par I'expédi- 
teur e i  la remplace par l'abréviation correspondante, mise entre deux 
doubles traits (ezemple : = TC =). 

$ 3. L'expéditeur peut donner des instruclions pour l'acherninernent 
de son télégramme, en observant les prescriptions des Articles 26, $ 6, 
27, $ 2, et  43. 

S 1. (1) Toute adresse doit, pour êlre admise, contenir au moins 
deux mots: le premier désignant le destinataire, le second indiquanl le 
nom du bureau télégraphique de deslination. 

(2) Pour les télégramnies i destination de la Cliine, l'emploi de 
groupes de quatre chiffres rst  admis pour désigner le noni e t  le domicile 
du destinataire. 

$ 2. (1) L'adresse doit corriprendre toutes les indications nécessaires 
pour assurer la remise du té1égr:rmme au destinataire, sans recherches 
ni demandes de renseignements. 

(2) Elle doit, pour les grandes villes, faire mention de la rue et  du 
numéro ou, à défaut de ces indications, spécifier la profession du desti- 
nataire ou donner tous autres renseignements utiles. 

(3 )  Même pour les petites localités, le nom du destinataire doit etre, 
autant que possible, accompagné d'une indication complkmentaire 
capable de guider le bureau d'arrivée en cas d'altération di1 nom du 
destinataire. 

$ 3. Les indications de l'adresse doivent êlre écrites dans la langue 
du Pays de destination ou en français; toutefois, le noiii, les prénoms, 
la raison sociale et  le lieu de remise sont acceptés tels que l'expéditeur 
les a libellés. 

$ 4. (1) L'adressc peut être formée par le nom du destinataire suivi 
du mot <( téléphone e t  de l'indicatif d'appel de son raccordcment télé- 
phonique, ce qui n'implique pas nécessairement la transmission télé- 



phonic~ue du télégramme au destinataire. Dans ce cas, l'adresse est 
libellée cornine suit: <( Pauli téléphone Passy 5071 Paris )). 

(2) L'adresse peut aussi être formée par le nom du destinataire e t  
le numéro de sa boîte postale. Dans ce cas, l'adresse est libellée cornme 
suit: <( Pauli boîte postale 275 I'aris D. 

5 5. 1,orsqu'un télégramme est adressé h une personne cllez une aiitre, 
l'adresse doit comprendre, itninédiatement aprils la désignation du 
véritable destinataire, l'une des nienlions <( chez O, <( aux soins de ou 
toute autre équivalente. 

6. Le nom du bureau té1égr:tpliique de destination doit être placé à 
la suite des indications de l'adresse qui servenl à désigner le destinataire 
et, le cas échéant, son domicile; il doit êlre écrit tel qu'il figure dans la 
prcmicre colonne de la Nomenclature officielle des bure:rux. Ce nom ne 
peut être suivi que (lu nom de la subdivision territoriale ou de celui du 
Pays, ou bien de ces deux noms. Dans ce dernier cas, c'es1 le nom de la 
subtlivision terrilorialc qui doil suivre imrriédiatciiienl celui (lu bureau 
destinataire. 

5 7. (1) Lorsqiie Ic iioiii tlc 1:i Io(-alil6 tlonri6c coiririic dcstinatiori n'est 
pas nicntioriné clans 1:i Noiiic~~icl:iLiirc oli'icic~llc, I'cxl)(.diLeur doit obliga- 
toireinent écrire 2 la suite dc ce noiii, soi1 I c b  noiii (le la subdivision tcrri- 
toriale, soit celui du Pays de destination ou toute autre indication qu'il 
juge suffisante pour l'aclieiriincinent de son télégrainme. Il en est de 
même lorsqu'il existe plusieurs bureaux du nom indiqué e t  que l'expéditeur 
n'est pas en mesure de donner des renseignements positifs permettant d e  
définir la désignalion officielle de la localité. 

(2) Dans l'un comme dans l'autre cas, Ic télégramme n'est accepte 
qu'aux risques et  périls de l'expéditeur. 

5 8. L'adrcsse peut Ctre écrite sous une forme conventionnelle ou 
abrégée. Toutefois, la faculté pour un deslinalaire de se faire remettre 
uri télégramnie dont l'adresse est ainsi formée est subordonnée à u n  
arrangement enlre ce destinataire e t  le bureau télégraphique d'arrivée. 

5 9. L'adresse des télégramines adressés <( poste restante )) ou <( télé- 
graphe restant )) doit indiquer le nom du destinataire; l'emploi d'initiales, 
de chiffres, de simples prénoins, de noms supposés n'est pas admis pour 
ces correspondances. 

5 10. Les télégrammes dont l'adresse ne satisfait pas aux condilions 
prévues dans les $ 5  1, 7 e t  9 de cet Article sont refusés. 



9 11. Dans tous les cas d'insuffisance de l'adresse, les télégrammes 
ne sont acceptés qu'aux risques et périls de l'expéditeur si celui-ci persiste 
à en demander l'expédition. 

§ 12. Dans tous les cas, l'expéditeur supporte les conséquences de 
I'insiiffisance de l'adresse. 

ARTICLE 15. 

Libellé du texte et de la signature. Coiistatation de l'ide~~tité de l'expéditeur. 

Légalisation de la signature. 

§ 1. Les télégrammes sans texte ne sont pas admis. 

§ 2. La signature n'est pas obligatoire; elle peut être libellée par 
l'expéditeur sous une forme abrégée conforme a l'usage ou être remplacée 
par une adresse enregistrée. 

S 3.  L'expéditeur d'un télégramme privé est tenu d'établir son 
identité lorsqu'il y est invité par le bureau d'origine. 

$ 4. Il a, de son côté, la faculté de comprendre dans son télégramme 
la légalisation de sa signature, ainsi que le comporte la législation du Pays 
d'origine. Il peut faire transmettre cette Iégalisation, soit textuellement, 
soit sous la formule: ((signature légalisée par . . . )). 

S 5. Le bureau vérifie l'autlienticité de la Iégalisation. Hormis le 
cas où elle lui est connue, il ne peut considérer comme authentique la 
signature de l'Autorité qui a légalisé que si elle est appuyée du sceau ou 
du  cachet de cette Autorité. Dans le cas contraire, il doit refuser l'accep- 
tation et la traiismission de la Iégalisation. 

$ 6. La Iégalisation, telle qu'elle est transmise, entre dans le compte 
des mots taxés; elle prend place après la signature du télégramme. 

$ 7. Lors de l'acceptation d'un télégramme de plus de cent mots, 
l'agent taxateur marque d'une croix le dernier mot de chaque tranche 
de  cent mots, les mots de l 'adres~e étant cornpris dans la première tranche. 



CHAPITRE V. 

Télégrammes d'Etat. 
(Arficles 5 et 6 de la Convention.) 

- - 

ARTICLE 16. 

Qiielqucs paragraphes concernant les tblégrarnm's d'Etat. 

$ 1. Les télégrammes d'Etat doivent être revêtus du sccau ou du 
cachet de l'Autorité qui les expédie. Cette formalité n'est pas exigible 
lorsque l'authenticité du télégramme ne peut soulever auciin doute. 

$ 2. Le droit d'émettre une réponsc coinme télégramme d'Etat est 
établi par la production du télégramme d'Etat primitif. 

§ 3. (1) Les télégrammes des Agents consulaires qui exercent le 
commerce ne sont considérés comrne télégranimes d'Etat que lorsqu'ils 
sont adressés à un personnage officiel e l  qu'ils traitent d'aîîaires dc ser- 
vice. Toutefois, les télégrammes qui nc remplissent pas ces dernières 
conditi'ons sont acccptCs par les bureaiix et transmis comrne télégrammes 
d'Etat ; mais ces bureaux les signalent immédiatement à l'hclrriinistration 
dont ils relèvenl. 

(2) Les télégranimes d'Etat portent la mention de service <( Eta t  D; 
cette mention est insérée d'office par le biireau d'origine a la fin du 
préambule. 

$ 4. Lcs télégrammes d'Elat peuvent être rédigés en langage secret 
dans toutcs les relations. 

$ 5. Les télégramines d'Etat qui ne reinplissent pas les conditions 
visées aux Articles 8, 9 et 10 ne sont pas rclusés, rnais ils sont signalés 
par le bureau qui constate Ics irrégularités A l'Administration dont ce 
bureau relève. 

$ 6. Les télégrnriîmes d'Etat rkdigés en langage clair donnent lieu 
à une répétition partielle obligatoire; ceux qui sont rédigés totalerilent 
ou partiellement en langage secret doivenl être répétés inLégr..ilerrient e l  
d'office par lc bureau réceptciir ou par lc bureau Lr:insnicttetir, suivant 
le systèrric de transinission crnployé (Arl. 40). 

Q: 7. L'expéditeur d'un Lélégramnie d'Etat peut renoncer à la priorité 
dc transinission établie par l'Article 5 de la C O I I V C ~ I ~ ~ O ~ ;  dans ce cas, 
la minule clri télégrainnic doit porler la incrilion ((sans priorité )> inscrite 



par  l'expéditeur, et  ce télégramme est traité, dans l'ordre de transmission, 
comme un tklégramrire privé ordinaire. 

ARTICLE 17. 

Télégranlmcs émanant (111 Secrétaire Général de la Société des Nations. 

Le régiine des télégrammes d 'Etat  s'étend aux télégrammes qui 
érnanent du Secrétaire Général de la Société des Nations, ainsi qu'aux 
réponses à ces mèrnes télégrammes. 

CHAPITRE VI. 

Télégrammes de service. 
(Articles 5 et 21 de la Conuention.) 

Télégranlmes de service et avis de service. 

5 1. Les télégrarumes de service se distinguent en télégrammes de 
service proprernent dits e l  en avis de service. 

" $ 2. Ils sont transmis en franchise dans toutcs les relations, hoririis 
les cas spécifiés dans l'Article ci-après. 

$ 3. Ils son1 rédigés en français lorsque lcs Administrations en cause 
ne se sont pas enlendues pour l'usage d'une autre langue. II en est de 
rnêrile des noles de servicc qui accompagnent la Lraiisrriissiori des télé- 
grammes. 

5 4. Ils doivent êLre limités aux cas qui prcsentent un caractère 
d'urgence e t  etre libellés dans la forrrie la plus concise. Les Adriiinistra- 
tions et les bureaux télégraphiques prenrient lcs mesures nécessaires 
pour en diminuer, autant que possible, le nombre e t  l'étendue. 

$ 5. (1) Les télégra~nrncs de service proprenient dits sont échangés 
entre les Atlrninistrations e t  les fonctionnaires qui y sont autorisés. 

(2)  Ces télégramnies mentionnent en préambule la date de dépôl et  ne 
comportent pas de signature. 1,'adrcssc affecte la forme ci-après: <<. . . . . 
(expédileur) à . . . . . . . . . . . . . . (destinataire e t  destination); exemple: 
Postelfoon à Burinterria Berne )). 



(:i) Les Administrations télégraphiques doivent cniploycr une adresse 
.il11i,g6c pour les télégrammes de service échangés entre elles. 

(1) Le Lcxtc des télégrammes de service peut être rédigé cn langage 
\c~c.rc,L dans toulcs les relations. Les telégrammes dc service rédigés 
Iolalernent ou partiellenient en langage secret son1 repktés intégralcrrient 

< b I  (l'oflice soit par le bureau récepteur, soit par le bmeau Lransrnetteur, 
\cilon les appareils de transmission (Art. 40, 3 1). 

3 6. (1) Les avis de service se rapporlent a des incidents de service 
ou sont relatifs au service des lignes, des slations radioélectriques et  des 
Liansrnissions. Ils son1 écliarigks entre les bureaux télégrnplii([ues e t  ils 
rie co~riportenl ni adresse ni signature. 

(2) Ils son1 urgents o ~ i  ordinaires, selori lc caractbe de la corn- 
inunication. 

(3) Les avis de service concernant le service des voies de comniunica- 
tion ont la priorité sur les aiitrcs avis; ils porlcnt au conimcncerrienl du 
préanibule la mention = Al)(; =. 

(4) La  deslination et  l'origine de ces :\vis sont indiquces uniquenierit 
dans lc préanibule; celui-ci est rédigi. corilrric suit: c( A Lyon 1,ilicnfeld 
15 10.45 m (date e t  lieiire de dépôt); suit lc texte du burcaii expéditeur o. 

(5) Lcs bureaux iinporlants peuvent ajoulcr, sous une îormc abrégée, 
a u  nom du lieu d'origine celui dii serviêc d'où krnanc l'avis, pur exemple: 
c( A Paris Berlin Nf (Nacliforschungsstclle - Service des reclierclies) 
15 10.45 m (dale c t  heure tIe <Iépôt) )). Cette adjonction doit figurer d;ins 
la réponse, exemple : A Bcrlirr Nf Paris 15 1:$./15 1,. 

$ 7. (1) I x s  avis de service relatils à un té1égr:rinrne précédcrrirnent 
Lransmis reproduisent toutes les indications propres à faciliter la rcchcrclie 
de celui-ci, no1:inirnent le nurrréro de dépôt, la dalc kcrite en Loiites lettres 
(le nom du mois ri'cst indiqué que s'il y ;I doiilc), la voie ti'aclierninerric.nt 
coritcriuc dans le té1égr;trnirie pririiitil, le rioni du dcstinatairc et, a u  
besoiri, l'adresse cornpl6te. Si le Lelégranirrie prirriitif cornport:iit lin 
numéro tic série, celui-ci cioit égalenient Ctre rncntionné dans l'avis de 
servicc. 

(2) S'il existe plusiciirs voies de coiriiiiunicatiori directes entre cieux 
birreailx L6légraphiques, il p a lieu ti'indiq~ier, autant que possible, c~iiarid 
e t  par quelle voie le télégraiiirrre prirnilif a et6 transriiis e t  les avis d e  
service seront dirigés, autarit cjuc possible, p:ir la iriêrrie voie. 



(3) Si des dérangements de ligne sont survenus sur le parcours em- 
prunté par le télégramme primitif, le bureau de réexpédition inscrit sur 
l'avis de service la mention <( dévié )). 

(4) Si les bureaux intermédiaires ne peuvent se procurer sans retard 
les éléments nécessaires pour donner suite aux avis de service, ils ont a 
les transmettre plus loin, immédiatement. 

(5) Toutefois, les bureaux intermédiaires sont tenus, après retrans- 
mission immédiate de ces avis, de procéder aux recherches utiles et de 
faire le nécessaire, s'il y a lieu. 

§ S. Lorsqu'un bureau de transit peut, sans qu'il en résulte ni in- 
convénient, ni retard, réunir les éléments nécessaires pour donner suite 
à un avis de service, il prend les mesures propres à en éviter une retrans- 
mission inutile; dans tout autre cas, il dirige l'avis sur sa destination. 

§ 9. En  cas d'absolue nécessité, les télégrammes ou avis de service 
peuvent être transmis par téléphone. 

$ 10. Les dispositions de cet Article ne doivent pas être considérées 
comme autorisant la transmission gratuite, par les stations radiotélé- 
graphiques mobiles, de télégrammes de service exclusivement relatifs 
au service télégraphique, ni la transmission gratuite par le réseau télé- 
graphique des télégrammes de service exclusivement relatifs au service 
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des stations mobiles, ni la transmission gratuite par toute entreprise 
télégraphique quelconque, de télégrammes de service intéressant Urie 
entreprise concurrente. 

Avis de service taxés. 

$ 1. (1) Pendant la durée minimum de conservation dcs archives telle 
qu'elle est fixée par l'-Article 73, l'expéditeur e t  le destinataire de tout 
télégramme transmis ou en cours de transmission, ou lc fondé de pouvoirs 
de l'un d'eux peuvent faire demander des renseignements ou donner des 
instructions par voie télégrapliique au sujct de ce télégramme, après 
avoir préalablement justifié, s'il est nécessaire, de leur qualité et de leur 
identité. 

(2) Ils doivent déposer les sommes suivantes: 

l 0  Le prix du télégramme qui forrnule la demande; 
20  S'il y a lieu (voir $ 3 ci-après) le prix d'un télégramme pour 

la réponse. 



(3) Ils peuvent aussi, en vue d'une rectification, faire répéter inté- 
gi:ilcment ou parliellement, soit par le bureau de destination ou d'origine, 
wil par un bureau de transit, un télégramme qu'ils ont expédié ou reçu. 

(4) Lorsyu'il s'agit d'une répétition demandée par le destinataire, 
wlui-ci ne doit acquitter la taxe réglementaire que pour chaque mot 
ii répéter. Rentrent dans cette taxe les frais totaux pour la demande e t  
1:i réponse. Dans le régime européen, le minimum de perception est de 
un franc cinquante centiiries (1 fr. 50). 

S 2. Les télégrammes rectificatifs, complétifs ou annulatifs ct toutes 
les autres communications relatives à des télégrammes déjà transmis ou 
en cours de transmission, lorsqu'ils sont adressés à un bureau télégra- 
phique, doivent être échangés excliisivenient entre les bureaux, sous forme 
d'avis de service taxés au compte de l'expéditeur ou du destinataire. 

S 3. (1) Les avis de service taxés sont désignés par l'indice ST. 
Ceux qui son1 émis à la demande du destinataire pour obtenir la rkpétition 
d'une transmission supposée erronée impliquent toujours une réponse télé- 
graphique, sans qu'il y ait lieu de faire figurer l'indice = RPx =. Dans 
les autres cas où une réponse télkgrapliique est demandée, cet indice 
doit être employé. 

(2) Si l'expéditeur demande que la réponse soit expédiée par la poste, 
l'avis de service doit porter, au lieu de - RPx =, la mention (( Lettre )>. 
Il est percu une taxe de quarante centimes (0 fr. 40) pour la réponse. 

5 4. (1) Ces avis de service taxés affectent, par exemple, la forme 
suivante : 

u )  S'il s'agit de rectifier oii de compléter l'adresse: 
(< ST Paris Bruxelles 365 (nuiriéro de l'avis de service taxé) 5 

(nombre de mots) 17 (date) = 315 douze Franqois (numéro, date en 
toutes lettres, noni di1 destinatciire du télégranime primitif) remettez 
(ou lisez) . . . (indiquer la rectification) )). 

b) S'il s'agit de rectifier ou de coiripléter le texte: 
<< ST Paris Vienne 26 (numéro dr  l'avis de service taxé) 8 (nombre 

de mots) 17 (date) = 235 treize Krieclibaum (numéro, date en toutes 
lettres, nom du destinataire du télégramme à rectifier). Remplacez 
troisième (mot du texte) 20 par 2000 i). 

c) S'il s'agit d'une demande de répétition partielle oii totale du 
texte : 
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<< ST Calcutta I,oiicPrcs 86 (numéro de l'avis de service taxé) 7 
(nombre de rnots) 17 (date) - 430 vingtsix Browri (numéro, datc 
en tou les letlres, noin du destinataire du télégramme h répéter partielle- 
riienl ou totalement). IPépétez prerriicr, quatriènie, neuvième (mots 
du tcxtc du télégranime priznilif B répéter) ou:  Répétez mol  (ou . . . 
inots) après . . . ou encore << Répélez texte )>. 

cl) S'il s'agit d'aniruler lin télégramine e l  si ilne réponse télé- 
graphiqr~e a été deri~andée : 

ST Paris Berliri 126 (numéro de l',rvis de service taxb) 5 (riorribre 
de iriots) 17 (date) = RI% = 285 seize Grunewald (~iuniéro, date en 
loillcs lettres, nom di1 destiriatairc tPu lé1égrainrr:e en cause) annulez o. 

(3) S'il s'agit d'une deinande de renseignements devant être donnés 
télégrapliiyuement : 

(( S'1' Londres Berlin N1 40 (n~iinéro de l'avis de service taxé) 7 
(nombre de inots) 17 (datc) = R P x  - 750 vingtsix Robinson (numéro, 
date de ~"upôt en toiltes lettres, riorii du destinataire du lélégrarrirne 
en cause) cionnel: noni expéditeur o. 

/) S'il s'agi1 d'une denlande de renseignements devant être donnés 
par lettre: 

<( ST Londres Lisbonne 50 (riuiiléro de l'avis de scrvice taxé) 6 
(nombre de rnoks) 17 (date) - 1,eLtrc = 043 treize Rinile (nuriiC.ro, 
date de dépôt en tontes letlres, rioril du tlestina1:iire du Lclégrainrnc en 
cause) coniirmez rernisc o. 

(2) Le texle de 1:r réponse, quand l'avis cPe service l:\sé en comlîorte 
une, coiiiprend: la ~ilention IZS'T a, lc numkro tie l':\vis de scrvice taxé 
delriande, le norri di1 destinataire (lu 1élégr:iiiîine l)ririiitir, suivi (le la 
coir:iilunicaLion à lui adrcsscr. Par  exemple, la répoiise ii l':\vis de service 
taxé visé cians I'exeiliplc c )  aîfcctcrail la fornie suivanle: 

a S 'Y Londres Çalçutla 40 (nuiriéro de l'avis de service taxé réponse) 
6 (noinbrr de mots) 17 (date) =- 13 ST 86 (ritiiiiéro dc  l'avis de scrvice 
taxé derizande) 13rowii (nom du deitinataire) Albatros, scrutiny, commune 
(les trois iriots du Lélégramirie priniitiî dont la rcl)éLition cst dei~iandée)!). 

5 5. Les mots à répéter ou à reclifier dans un Miégrainriie sont 
désigriés r):w le rang qu'ils occupenl dans le texte de cc télégramme, 
abslraction failc des riigles de la taxation. 



4 6. Les laxes des avis dc  service qui font l'objet de  cet Arlicle sont 
tc~iiiboursi.es daris les conditions fixées par  l'Article 75. 

4 7. (1) 1,orsquc les riiots dont la répélition csl  derriandée sont écrits 
ti'unc rnaniérc clouteiisc, le bureau (le départ  co~isultc, a u  préalable, 
I'cxpéclitcur. Si ce dcrnier ne  peut être trouve, le bureau de  tléparl joint 
: I  I:i répétition une note ainsi corique: <( RcriLiirc clouteuse )>. 

(2) Lorsque la répélilioii concerne un télégralnirie parvenu a u  bureau 
(t'origine par la voie téli.plioriic~ue ou par  i ~ i i  îil ti-lCgrapliic.~iie privé, ce 
bure:ru demande, d'abord, à l'expéditeur, la répétitiori cles riiols en litige. 

(3) Dan\  ce dernier cas, si l 'un oii  l lu sieurs des mots ainsi répétés 
rie sont Ilas Lels qu'ils îigiirent dans le Lélégraniilic, Ic biirrnu donne la 
rkpi'tition dcrri:rndée en LcnnnL co~ripte des corrcctioris elfecluécs, mais 
il fai t  suivre Ic texte lie l'avis de  service de  ln irienlioii C1'1' ((wnscrver 
taxe payée), accorripagriée de  l'indication en Loriles lettres di1 norilbr? des 
rriols rectifiés p:\r I'cxpétliteur e t  dont la Lave ne doit pas être rcstiluée. 
E r f ~ r n p l ~ ~ s :  CTP un, C1'P dcux, etc. 

8. (1) J.cs rliverscs cornriiiiiii~atioiis rclalives à des ti.li.grarnrries 
déj5 Irarisrnis, dont i i  est qiicslion tiaris c ~ t  Article, 1)eiivcnL se [:tire par 
1:) voie postale c l  par 1'iiitcrriikdi:iirc des birreau\ Léli.graljliiqucs (le dépôt 
ou d'arriver. 

(2) (;CS corniiiuriicalioris sont toujoiirs rcvêtiies cln cacliel dii bureau 
clni Ics a rédigkcs Iillcs sont envoyées sous pli rccoiriiriandé aux  irais 
d u  Gcinancicur qiii doil, r n  oulrc, arqilitlcr les 1r:ris cie réponse poslale 
loisqn'il en tieiii:iri<ic ilne: d;iris cc cas, I'ArlriiinisLr;itiori desti1l:iLaire 
afirani.liit 1:i ré1)onse. 

CHAPITHE VI 1. 

Compte des mots. 

ARTICIE 20. 

Compte des ~ i ~ o t s  (iiidicatioiis g6ii6ralrs). 

$ 1. (1) S o n t  ce que 1'cxl)kcliterii- i.crit siir sa iriiriiitc pour être trans- 
iriis 5 son cori,c\poncia~lt est taxé e t  cri conséquence conipris 61:11is le 
~iorribre cPc irinls. 



(2) Toutefois, les tirets qui ne servent qu'à séparer sur la ininute lcs 
différents mots ou groupes d'un télégramme ne sont ni taxés, ni transmis, 
e t  les signes de ponctuation, apostroplies et traits d'union ne sont trans- 
mis et, par suite, taxés que sur la demande formelle de l'expéditeur. 

(3) Lorsque des signes de poncliiation, au lieu d'être employés 
isolément, sont répétés à la suite Ics uns des autres, ils sont taxés comme 
des groupes de cliiîlres (Art. 21, $ 7). 

(4) L'indication dc la voie, quoique écrite par l'expéditeur, n'est pas 
taxée. 

$ 2. Le noni du bureau de départ, le numéro du télégramme, la date 
et l'heure du dépôt, les indications de voie et les mots, nombres ou signes 
qui constituent le préambule ne sont pas taxés. Ceux de ces renseignements 
qui parviennent au biireau d'arrivée et  dans tous les cas la date et l'heure 
de dépôt (Art. 312) figurent sur la copie remise au destinataire. 

5 3. L'expéditeur peut insérer ces mêmes indications, en tout ou en 
partie, dans le texte de son télégramrrie. Elles entrent alors clans le cornpte 
des mots taxés. 

ARTICLE 21. 

Conipte des mots (règles tlétaillées). 

$ 1. Sont coniptés pour un inot dans tous les langages: 

1 chacune des indications de service taxées telles qu'elles figurent 
sous la forme abrégée admise par le Kkglemcnt (Art. 11); 

20 en adresse: 
a) le nom du biireau téllgraphique ou (le In station mobile de 

destination écrit tel qu'il îigure dans la colonne appropriée des Nomen- 
clatures officielles e t  complété par tolites les indications qui figurent 
dans cette colorinc; 

b) le noni du bureau télégrapliic~ue de destination coinplété par 
la désignation du Pays ou de la subdivision territoriale, lorsque ce 
nom n'est pas cncorc publié dans les Nomcriclatures ofîicielles (Art. 14, 

§ 7) :  
c) respectiveincnt les noms de subdivisions territoriales ou de 

Pays s'ils sont écrits en conforniilé des indications dcsdites Nomen- 
clatures ou de leurs autres dénomiriations telles quelles sont données 
dans leurs préfaces: 



clans les télégrammes-rnaridats, le nom du bureau postal d'émis- 
1 0 1 1 .  Ir noIn du bureau postal payeur e t  celui de la localité où réside le 

1 1 ,  I I I *~  cia aire; 
liJ tout caractère, toute lettre, tout  chiffre isolé, ainsi que tout 

IV:II(~ (le ponctuation, apostrophe ou trait d'union, transniis b la demande 
1 1 1 s  I'cxpéditeiir (Art. 20, S 1); 

50 le souligné; 
Go la parenthèse (les deux signes servant à la forrner); 
70 les guillemets (les deux signes placés au  comrncncement e t  a 

1.1 lin d'un seul e t  mêrne passage). 

$ 2. Lorsque les différenles parties de cllacune des expressions 
1;rsées pour Lin mot  e t  désignant: 

1 0  le bureau destinalaire ou la station côtière; 
20 la station de bord; 
30 la subdivision territoriale; 
40 le Pays de destination; 
50 les noms visés ci-dessiis figurarit dans les télégrammes-mandats, 

ne sorit pas groupées, l'agent taxateur les réunit entre elles. 

5 3. (1) Dans les télkgranuncs dont le texte est rédigé exclusivement 
en langage clair, cliaquc inot siiriyle e t  cllaque groupement autorisé 
sont coniptés respectivement pour aulanl  de mots qu'ils contiennent de 
fois quinze caractères selon 1'all)liahet Alorse, plus un mot pour l'excédent, 
s'il y a lieu. 

(2) Sont traités de la mèrne nianière, les télégranimes de banque e t  
ceux analogues dorit le texte, rédigé en langage clair, coinprend un mot 
de contrôle placé en tête clu texte. Toutefois, la lorigueur de ce mot ne 
peut excéder dix c:iraclitres. 

$ 4. (1) Dans le langage convenu, le rilaxirnurii de longueur d'un 
mot est fixé b 10 lcttres pour les télegraiiimes de la catégorie A e t  à 5 
lettres pour Ics télégrarrirrics de la catkgoric B (Art. 9, $ 2). 

(2) Les inots en langage clair insérés dans le texte d'iiri télégramme 
mixle, coriiposé dc rriots en 1:irigape clair ct  de niots en langage convenu 
de  la catégorie A,  sont comp1i.s pour un iriot Jusq~i 'b  concurrence de dix 
lettres, l'excédent étant coriiplé pour un riiot par série indivisible de 
dix lettres. 1,orsque le Lélégramrrie se range (lans la catégorie B, ces rilots 
en langage clair sont corriptés polir un rriol jusqu'à conciirrcmce de cinq 



lettres, l'excédent étant compté pour un mot par série indivisible de 
cinq lettres. 

Si le télégramme mixte de la catégorie A comprend, en outre, un 
texte en langage cliiffré, les passages en langage cliiîfré sont comptés 
confornîémrnt aux prescriptions du $ 7 ci-après. 

(3) Si le t6légrarnnle mixte ne comprencE que des passages en langage 
clair et  des passages en langage chiffré, les passages en langage clair son1 
coniptés suivant les prescriptions du $ 3 de cet Article, e t  ceux en lan- 
gage chiffré suivant les prescriptions du $ 7 ci-après. 

5. L'adresse des télégrammes doiit le texte est totalenient ou 
partiellement rédigé en langage convenu est taxée (1'apri.s les prescrip- 
tions de cet Article, # $  1 e l  S. La signature est taxée selon ces mêmes 
prescriptions, celles du 20 du 5 1 exceptkes. 

$ 6. Les rnols séparés par une apostrophe ou réunis par un trait  
d'union, sont respecliverrienl complés corrune des mots isolés. 

$ 7. (1) Les groupes de cliiffres ou de letlres, les rilarclues dc corn- 
merce co~ilposées de cliiffres ct  de  lettres, sont comptés comnie autant 
de mots qu'ils contiennent de fois cinq chifîres ou lettres, plus un inot 
pour l'excédent. Cllacune des coriibinaisons ae, aa, ao, oe, ue et  ch est 
comptée pour deux lettres. 

(2) Sont corriptés pour un cliif-Ire ou une lettrc, dans le groupe où 
ils figurent, les points, les virgules, les deux points, les tirels e t  les barres 
de fraction. 11 cii cst de rnêrrie tics letlrcs ou dcs cliiflres ajoutés à un 
numkro d'habitation dans une adresse, inêrne quand il s'agit d'une adresse 
figurant dans le texle ou dans la signature d'un télégraninir. 

# 8. Les réunions ou altérations de mots coritraires a l'usage de la 
langue 5 laquelle ils al?partiennenL ne sont pas adniiscs dans les tklégrain- 
mes cl1 langage clair, dans les télégrammes cri langage convenu de la ca- 
tégorie A et dans les tklégramn*cs mixtes clair-cllitire, c'est-à-dirc ceux 
dont le texle contient la fois tics iriols eri langage clair et  cles groupes tle 
cliifkres; il en est dc iiiSme lorsque les réunions ou altkrations sont dissi- 
rnulées au irioyen du renverserrierit ue l'ordrc (les lcttrcs ou cies syllabes. 
Toulefois, les rioiiis dc villes et de Pays, les riorns l)alronymicli~cs apparte- 
n:iril 5 une niCirie personne, les c"isi~;natioiis coiiiplttes de lieux, places, 
boulcvar(is, sucs t,t :riitres voies piihliques, les norris de navires, les mots 
conil)osks aciiiiis a ce Lilrc daris les langues anglaise e t  francaise dont il 
peut Btrc justiiié au,besoiri, les noinbrcs eriticrs, les fractions, les norribres 



tli.cimaux ou fractionnaires écrits en toutes lettres peuvent être groupés 
cn un seul niot qui est compté conformémen.1 aux prescriptions de cet 
Article, $3 3 et 4. Les nombres écrits en toutes lettres, dans lesquels 
les cliiîfres sont indiqués isolémcrit ou par groupes, par cxemplc: 
trentetrente au lieu de troismilletrente ou sixquatresix au lieu de 
sixcentquarantesix, sont également adniis et  comptés à raison de 5 lettres 
(convenu B), I O  lettres (convenu A) or1 15 lettres (clair). 

S 9. 1,e conipte des mots du bureau d'origine est décisif, t an t  pour la 
transmission que pour les coiiiptes internationaux. 

3 10. (1) Toutefois, Iorsqu'iin télégramme en 1:lngage clair ou un 
télégramme mixte clair-chiîfré contient des réunions ou des altérations 
de mots d'une langue autre que celle du Pays d'origine, contraires à 
l'usage de cette langue, les Adniinistrations ont le droit de prescrire que 
le bureau d'arrivée recouvre sur le destinataire le monlanl c9e la taxe 
perçue en moins. Lorsqu'il est fait usage dc ce droit, le bureau d'arrivée 
peut refuser de remettre le Lélégranirne si le destinataire refuse de payer. 

(2) Les Administrations qui font usage de la disposition ci-dessus 
en iriîorment les autres Adriiinistralions par l'interriiédiaire du Bureau 
international. 

( 3 )  Daris le cas de refus de payement, un avis de service ainsi conçu 
es1 adressé au bureau de déparl i(Wien Paris 18 17.10 (date e t  lieure de 
dépôt) = N O  . . . (noiii dii destinalaire) . . . (reproduire les niots rkrinis 
:rbusivcrnenl oii althés) . . . rilols (indiquer pour cornbien de niots on 
alirail dû  taxer) P. Si l'expéditeur, dûment avisé (lu niotif de non remise, 
coriscnt 5 payer le corri~)léiiicriL, un avis de scrvicc ainsi ç0nc.u est adresse 
au bureau destinataire: Paris Wicn 18 7.40 s = N O  . . . (nom du ticstina- 
taire) coriiplérnent perju >>. Ilès la réception tic cet avis de service, le 
bureail d'arrivée reniet le téléçraiiiirie, si celui-ci a été rctenu. 

(1) poilr 1'applic:itioil de cet Article, uri navire est rsonsidéré comme 
faisant partie clii tcrritoirc dii Gouvernerrient diiquel il reléve. 

5 1 1. (1) Lorsque l'i-1tlrninistr:i Lion d'origine corista Le cp'ilne taxe 
insuîfisanlc a et@ pergie pour iin t6légramirlc en iarigage ctlnir oir en 
langaqc rriixie c1:lir -cliiîlré, c~lle [:eut recouvrer le coinpli.irlcill sur l'cxpe- 
ditetir, e l  elic opc're tie riiCirie lor\qitc Jcs irregular-ites lui sont signal& 
par une rlciri~inistr:iliori ric lr:rri\it ou !):ri' cellc d ' a r i i~ce .  1):iiis ci. tleiriicr 
cas, c , i  si 13 ~EI .C(~J ) 'L IOI I  dtl\ I ~ X C S  ~ C I I  1  voir lieii, Ics quotes-parts de t:ixcs 
sont ~'Ytics :iua ~iiflt~renles ,2diriiriislr:ilioni inli.icssC*e<. 



(2) Toutefois, aucun bureau de transit ou de destination ne peul, 
surseoir a l'acheminement ou à la remise du télégramme, sauf dans les 
cas prévus au § 10. 

5 12. Les Administrations dont dépend lc bureau de destination 
ou de transit d'un télégramme contenant des mots du langage convenu 
de la catégorie A ne répondant pas aux règles de construction imposées 
ont le droit de débiter, au besoin d'office a office, l'Administration d'origine 
du montant de la taxe supplémentaire due. 

Exemples de compte des mots. 

Les exemples suivants déterminent l'interprétation des règles A 
suivre pour compter les mots: 

New York l) . . . . . . . . . . .  
Newyork . . . . . . . . . . . . .  
Frankfurt Main l) . . . . . . . . .  
Frankfurtmain . . . . . . . . . . .  
Sanct Poelten l) . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . .  Sanctpoelten 
Emmingen Kr Soltau l) 2, . . . . .  
Enimingenkrsoltau (16 caractères) . 
Emmingen Wurtt l) 2, . . . . . . .  
Emmingenwurtt . . . . . . . . . .  
New South Wales l) . . . . . . . .  
Newsouthwales . . . . . . . . . .  
Rp 2.50 (indication de service taxée) 

Nombre de mots -- 
dans le 

dans texte et 
l'adresse dans la 

signature 

1 . . . . . . .  2 
. . . . . . .  1 1 
. . . . . . .  1 2 
. . . . . . .  1 1 
. . . . . . .  1 2 
. . . . . . .  1 1 
. . . . . . .  1 3 

1 . . . . . . .  2 
1 . . . . . . .  2 

. . . . . . .  1 1 

. . . . . . .  1 3 
1 . . . . . . .  1 
1 - . . . . . . .  

Nombre 
de mots 

Van de Brande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Van debrande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
Vandebrande . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 

l) Dans l'adresse, ces diverses expressions sont groupces par l'agent taxateur. 
%) Noms de bureaux, coilformes aux indications de la première colouile de la 

Nomenclature officielle des bureaux télbgraphiques. 



Noinbre 
de mots 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1)iiBois 2 
. . . . . . . . . . . . . . . .  1)iibois (nom de personne) 1 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I$clgrave square 2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I {clgravesquare 1 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  llyde Park 2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  llydepark 1 
. . . . . . . . . . .  Iiydepark square : . . . . . . . .  2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  IIydeparksquare 1 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Saint Jame.s strcet 3 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Saintjames street 2 

. . . . . . . . . . . . . .  Saintja. messtreet (16 caractères) 2 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Stjamesstreet 1 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ruc de la paix 4 
Rue dela paix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Rue de lapaix 3 
Rue delapaix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ruedelapaix 1 
. . . . . . . . . . . . .  Boulevarditaliens (17 caracttres) 2 

. . . . . . . . . . . .  Roulevarddesitaliens (20 caractéres) 2 
Bditaliens . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 

Nunléros d'hubitation . 

Au point de vue de In taxation. les barres dc fraction ne sont pas comptécs 

Nonibre 
lie mots 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  5 bis (transmettre 5/bis) 1 
. . . . . . . . . . . . . .  15 A ou 155 (transmettre 15/a) 1 
. . . . . . . . . . . . . .  15-3 ou 153 (transmettre 1513) 1 

15 bpr (transmettre 15/bpr) (5 caraclères) . . . . . . . . .  1 
15/3 11 1 (transmettre 15/3,/1i/1) (5 caractères) . . . . . . .  1 
15 bis14 (transmettre l5/bis/l) (6 caractères) . . . . . . . .  2 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  .4 15 (transnicltre a/l5) 1 
1021 Al5 (trarisinettre IO2l/a/.S) (6 caractères) . . . . . . .  2 
19 BI4 vg (transrnettrc 19/b/l/cig) (6 caractères) . . . . . .  2 



Nombre 
de mots 

Two l-iundred and thirty four . . . . . . . . .  
Twohundrcdandthirtyfour (23 caractères) . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . .  Trois deuxtiers 
Troisdeuxtiers . . . . . . . . . . . . . . . .  
TroisneufdixiPmes (17 caractères) . . . . . . .  
Sisfoursix (au lien de 646) . . . . . . . . . .  
Qualorzevingt (ai1 lieu de 1420) . . . . . . . .  
Eentweczcs (au lieu de 126) . . . . . . . . .  
Einzweivier (au lien de 124) . . . . . . . . .  
Un deux quatre (trois chiffres différents) . . .  
Deux mille cent quatre-vingt-qiiatorzc . . . . .  
Deuxrnilleccntquatrevingtquatorze (32 caractères) 
Responsabilité (14 caractères) . . . . . . . . .  
Kriegsgescliicliten (1.5 caractércs) . . . . . . .  
Incorripréhensible (16 caractkres) . . . . . . .  

Wie gelit's l) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 

WiegehL's . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Wie gehts" . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
a-t-il1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 
. . 4 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  a-t-il 3 
c'est-à-dire l) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 
+ -* 

c'est-à-dire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 
aujourd'liui . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
aujoiirdhui . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
porte-monnaie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
porlcrnonnaie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
Prince of %:ales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Princeoîw:iles (navire) . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 

. . . . . . . . . . . . . .  3/4 8 (un groaipc, 4 caractkres) 1 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44 112 (5 caractkres) 1 

444 1/2 (6 car:icLc'res) . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
-. .-- 

') 1. 'ageiil tasatcur soilligric <l 'ut~ petil (rai L lc oii Ics sigiies dc ~)oiictiiatioii, etc., 
<lori( la trarisriiission est <leiiiai~di.e, afin d'attirer I'atteiilioii de I'ngcilt lrai isi~~ctlcur . 

*) 1. iaisoii coris.~icri.e par  l'usage . 



Nunibrc 
de inut* 

114. 5 (5 caracteres) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
114. 55 (6 caractt.rc.s) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
11/2 (4 caractères) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
241 (3 caractères) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
2 % (4 caractères) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
2 p %  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Dcux IIOL~-cent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
Deuxpourcent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
2 O/IIO (5 c.1 rac teres) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
2 p 0 0  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Ueuxpourrriille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
51-58 (5 caractcres) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
10 trarics 50 ceritiincs (ou) 10 kr . 50 ( *  . . . . . . . . . . . .  /l 
1 0 l r  . 50 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
Ir . 10.50. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 
dixçinc~unnte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
I l  Il . 30 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
11, 30 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
liuit/li) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .5 ,'tiou~it.rile\ 2 
;\lay/Ai~gust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 

15 x 6 (Lr:~nsriicLtie 13 x (i) . . . . . . . . . . . . . . .  3 
E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
Eiiivtlif (niarquc tic coiiirriercc ou  groul)c clc Icttrcs) . . . .  2 
E~iivclil (irinrc~iic tie coliiiiierfae oii groupe d e  IcLLic\) . . . .  2 
(TITI: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 

I F  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . i 
(; 11 . P . (Lrois groupe, tic 2 c.rracti.rc. s) . . . . . . . . . .  3 



Nombre 
de mots 

197 a . . . . . . . . .  -- (marque de commerce) [9 caractères] 2 
199" 
3 

. . .  - (marque de commerce) 
M 
L'affaire est urgente, partir sans retard (7 mots, 2 soulignés) . 9 

-- 

L'affaire est urgente, partir sans retard (7 mots, 2 soulignés, - 
1 signe). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10 

Reçu indirectement de vos nouvelles (assez mauvaises) télé- 
. . . . . . .  graphiez directement (9 mots, 1 parenthèse) 10 

Répondre (( oui r) (2  mots, 1 guillemet) . . . . . . . . . . .  3 

CHAPITRE VIII. 

Tarifs et taxation. 
(Article 10 de la Convention.) 

ARTICLE 23. 
Réginie enropéeii et régime extra-européeii. 

§ 1. Les télégrammes sont, en ce qui concerne l'application des taxes 
e t  de certaines règles de service, soumis, soit au régime européen, soit 
au régime extra-européen. 

$ 2. Le régime européen comprend tous les Pays d'Europe, ainsi que 
l'Algérie, et les contrécs situées hors de l'Europe qui sont déclarées, par 
les Administrations respectives, comme appartenant à ce régime. 

$ 3. Le régime extra-européen comprend tous les Pays autres que 
ceux visés au paragraphe précédent. 

5 4. Un télégramme est sourriis aux ritgles du régime européen lorsqu'il 
emprunte exclusivtment les voies de communication de Pays appartenant 
à ce régime. 

ARTICLE 24. 
Fraxic-or. 

Le franc, unité rno~iétaire employée comme base des tarifs inter- 
nationaux dans le Réglenient et dans les tableaux qui y sont annexés '), 

l )  Note du Bureau international: Ces tableaux sont publiés séparénient par le 
Bureau interi~atiorial. 



est le franc-or à 100 centimes, d'un poids de 10131 de gramme et  d'un 
tilre de 0,900. 

Coinpositioii du tarif. 

Sc 1. Le tarif pour la transmission télégrapliic~ue ou radioélectrique 
des corrcspondanccs internationales se coinpose: 

a) des taxes terminales des Administrations d'origine et  de 
destination ; 

b) des taxes de transi1 des Adiniriistrations interniédiaires dans 
le cas où les territoires, les inslallations ou les voies de communica- 
tion de ces Administralions sont erripruntés pour la transmission des 
correspondances ; 

c )  le cas échéant, de la ou des taxes radioélectriques spéciales 
qui pourront être établies, dans chaque cas particulier, pour le par- 
cours entre lcs stations correspondantes; 

d )  le cas écliéant, des taxes spéciales de transit qui pourront 
être établies dans cliaqiie cas parliculicr, pour le parcours des 
câbles sous-marins. 

' i 

$ 2. Le tarif est établi par mot pur et  simple. Toutefois: 

u)  pour les télégrammes en langage convenu de la catégorie B 
(Art. 9, $ 2), il est obligatoirement percu un minimum de taxe de  

- 
quatre niots; 

b )  pour la correspondance du réginie européen, cliaquc Adrninis- 
tration a la faculté d'imposer un minirnurn de laxe qui ne devra pas 
dépasser un franc cinquante (1 fr. 50) par télégramme et, cri se con- 
formant à l'Article 29 du Règlcmcnt, percevoir la taxe dans la forme 
qui lui conviendra. 

Fixat,ion des taxes éléincntaires du régiiiie européeii. 

5 1. (1) Dans la correspondance du régime européen, les taxes sont 
fixées conformémenl au Tableau A 1) annexé à ce Règlement. Toute- 
fois, ces taxes rie doivent pas être supérieiires à: 

1) Note du Burcau inter~iational: Ce Tableau cst publié séparbmerit par le Bureau 
international. 



a) douze centimes (0 fr. 12), taxe terminale, e t  sepl centimes 
(O fr. 07), taxe de transit, pour les Etats  suivants: Alleniagnc, Espagne, 
France, Grande-Bretagne, Italie; 

b) trente-cinq centimes (O fr. 35), taxe terminale, e t  trente cen- 
times (O fr. 30), taxe de transit, pour l'Union des 12épubliqiies Sovié- 
tisles Socialistes; 

c) trente centirncs (O Ir. 30), taxe terminale, e t  vingt-quatre cen- 
times (O Ir. 24), taxe de transit, pour la Turquie; 

d)  neuf centirries (O fr. 09), taxe termiriale, et  sept ccntirries 
(O fr .  07), taxe de transit, pour les autres Etats  d'Europe. 

(2) Exceptionnelleriient et  transiloirenlent, pour l'Islande, la Nor- 
vPge, I:i I'ologne e l  la St11.de, la taxe Lerminale est fixée a dix centimes 
(O Er. 10). La taxe (le Lransit de ces Etats  est fixée a sept centirnes (O fr. 07). 

5 2. ( 1 )  I'oiir 1, trafic échangé radioélectriquenient enlre des 13:iys 
dii régirne citropCeri, la taxe ratlioéleclricluc visée h l'Article 2.5, 5 1, c ) ,  
ne peut Etrc inférieure au rrlontant des Laxes télégrapliic~ues qui seraien1 
dues aux Adrninislrations de transit pour le iriêrne traîic écliangc p:ir la 
voie lélégrapliic~ue la rrioins coûleusc. 

(2) Quand les relations ont lieu enlre deux stations raclioélectriqucs 
dlEt:rt, l'cnseinble des taxes de transi1 est l~ar tagé entre elles par rnoilié. 
Quand une ou plusieurs slations radioélectriques d 'Etal  inLt,rinPdi:tires, 
siLilées sur la voie télégrapliiquc ia iiioins coûtcwse, inlcrvicnncnt, les 
taxes Ge Lransil sorit partagées d; la riiPrne ni:iniPre pour cli:ic~ue section. 

$ 3. Quand les stations iri1erriiéali:iires enipriintécs nc sont Ilas 
situées sur la voie télégrapliique la riloiris coîitcuse, la laxc à percevoir 
sur I'exl)éditcur, laquelle ne petit êtrtx infkrieurc h la taxe pcxrquc par la 
voie télégrapliiquc la riioins coîiteusc, est fixée c l  partagke d'accord 
enlre les Adrninislrations iritércssées, ktanl erilcridu qiic les taxes ter- 
iriinales restent égales à celles de la voie télégraphique 1:i nioins coîileusc. 

5 1. (1) Ilans le régirtir eurol)kcri, toutes les htiiiiinistr:itioris orit 1;i 

Inculté de récluire leurs taxes terrniriales ou de transit. 'Toutelois, ces 
rnodikications doiverit avoir pour but  e l  pour effet, riori i)oint de crker 
une concurrence de Laxes entre les voies existarites, rnais bien d'ouvrir 
au public, à laxes égales, autant de voies que possible. 

(2) Les corribinaisons tic Laxes Goivent Etre réglées de facori (lue la 
taxe terriiinalc de depart soit toujours la inêriie, quelle que soit la voie 
suivie e l  qu'il en soit de rnêrrie pour la taxe terminale d'arrivée. 



(3) Les tarifs résultarit tic ces rnodiîications devront être notifiés 
: I I I  Riireaii inlernational en vue d e  leur insertion clans le Tableaii A. 

# 5. 1,a taxe à percevoir erilrc tlcux Pays  du régirne europken es t  
loiijours e t  par toulcs les voics la laxe  de  la voie existanle qui, par I'ap- 
1)licaLion des Laxes élénicritaires el. le cas érliéanl, des taxes des parcours 
(!es clib1r.s ou des taxes r:itiioélcctriques, résult:int dii 'Tableau A, a donné 

Ic. cliiffrc le rrioins élevé, sauf le cas r)révu :iii i j  3. 

5 6. l'outcîois, si I'txpéditcur, ljrofitant de 1:i f:iculté qiii Iiii est  
:iltribuée par l'Article 33, a iiidiqui: la voie 5 suivre, il cioit p:lirer la 
taxe corrcsponriant B cetle voic. 

3 7. Les taxcs indiquees dans cet ~ \ r t ic le  seront iriiscs eri applic:iLiori 
h partir du 1" :avril 19Xi l). 

Fixatiou des taxes éI61rle11taiï~s di1 régiinc c~str~i-citrul)6rii. 

$ 1 .  J)aiis la r*orre\poiid:rnce dii regiiric cxlra-ciiropéeri, les taxes 
1ei~riiiil:ilcs e t  de Lransil sorit îixécs coiiloririi.iricnt :lu Tableau B ') :iriiic,xP 
à ce R6gleiiient. 'I'oiilcîois, les L:ixcs des P:tys cornpris dans le regilne 
eiii.ol~é(lr~, à I'exctplioii iic la Turquie c l  cie l'llniori cles I<épubliclucs 
Soviélisles Socialistes, ~ i c  doivent pas @ire suljéricilres h :  

(1)  virigl (.cntirilcs (O lr. %O), taxc leriiiirialc, c l  c[niiizc ccritiiries 
(O sr. 15), taxe de tr:rnsit, Ijoiir I'hllcniagiie, l'i%jj:ignt.. la Frallcc, i:l 
Grande-Thetagne el  l'Italie 9 ; 

b )  qi~irize cciiliriics (O Fr. l j ) ,  laxc Ii.riiiiriale, el douze c.eiitiiiics 
(O îr. 12), taxc tlc lr:rnsil, pour tous les autres EL:its. 

d6sigrie à svs propres k~ilreaux les voics aiorit les taxcs soiil :il)l)lic:ibles 
:iuu IPli.gr:iniriics déposés par les expédiLeur\ s:ins :iiicunc iiitiic.aliori de 
voic. Lorsqiic la roic ciésigriilc par I'i2driiiriistraiion ii'est p:is 1:i rrioins 
-- -- 

') Kotc di1 Biircau inlci~ialioiial: 'Tcslc repro<tiiit tel ( [ ~ ~ ' i l  a CL' atlol~tb p a r  la 
(:oiif@reiice de Paris, 1925. 

2) Nolc dri Bureau iiiternalioiial: Ce Tableau csl 11libli6 sC~)ai'i.iiicriL par le L3iir'e:iii 
iiiteriialiorial. 

3) Il a Cté ciitendu ~ [ L I C  I'Allernngtie e t  la Fraiicc ]>ourraieiil, ~~rovisoirciiiciit e l  
trarisitoiren~ciit, Clever jusc~~r'ù riiigt-deux cciltiiiics (O fr. 22) Iciir taxe teriiii!iale et  
cliic l'hllciiiagrie, 1'Espagiie e t  la IJra~ice soiit aiilorisCcs, â titre ~ i rov i so i r~ ,  à iii:?iiitciiir 
leurs taxes (le tr;irisil actuelles (Note tlu U i i r e : ~ ~ ~  iri1crriaLioii:il: c'est-à-clire lcs I:ixcs 
tlc tr:iiisil eii viguciir au 21) octobre 1'425). 



coûteuse, l'Administration de départ a l'obligation de faire ~nentionnci 
l'indication de cette voie dans le préambule des télégrammes quaritl 
c'est nécessaire pour assurer l'acheminement régulier de ces téléçrammcs. 

(2) Pour les télégrammes avec indication de voie, on applique les 
dispositions de l'Article 26, $ 6. 

$ 3. Dans le réginie extra-européen, toutes les Adininistrations euro- 
péennes ont le droit de modifier, dans les limites des maxima autorisés, 
et toutes les Administrations extra-européennes ont le droit de modifier 
leurs taxes terminales et de transit pour tout ou partie de leurs relations, 
à condition que les taxes terminales ainsi fixées soient applicables à 
toutes les voies à suivre entre deux mêmes Pays. 

$ 4. Les taxes indiquées dans cet Article seront niises en applica- 
tion à partir du l e r  avril 1926 l). 

AR~ICLE 28. 

Délai d'application des taxes nouvelles. 

'Toiite taxe nouvelle, toutes modifications d'ensemble ou de détail 
concernant les tarifs ne seront exécutoires que 20 jours aprCs leur noti- 
fication par le Bureau international, jour de dépôt non conipris. 

ARTICLE 29. 
Faciilté d'arrondir les taxes. Fixation d'éqiiivalents mon6taires. 

$ 1. Les Laxes à percevoir en vertu des Articles 23 à 28 peuvent être 
arrondies en plus ou en moins, soit aprt's application des taxes norinales 
par mot îixées d'après les tableaux ') annexés à cc Règlement, soit en aiig- 
mentant ou en diminuant ces taxes norniales d'après les convenances 
monétaires ou autres du Pays d'origine. 

$ 2. Les modifications opérées en exécution dü paragraphe précédent 
ne s'appliquent qu'à la taxe perçue par le bureau d'origine et ne portent 
point altération à la répartition des taxes revenant aux autres Adminis- 
trations intéressées. Elles doivent être réglées de telle manière que l'écart 
entre la taxe à percevoir pour un tél6gramme de quinze mots e t  la taxe 

') Note du  Bureau ii~ternalioiial: Sexte reproduit tel qu'il a été adopte par la 
Conférence de Paris, 1925. 

2) Note du  Bureau international: Ces tableaux sont publies séparément par le 
Bureau international. 



( \,ic.leiiicnt calculee d'aprks les Lableaiix ail riioyen des équivalents 
1 1 1 1  Iranc, fixés eri coriiorriiité des dispositions du $ 3 ci-après, ne dépasse 
I).I\ le c~uinïièiiie cie celle drrnikrc taxe, c'est-&-clire la taxe réglerilentaire 
I I ' L I I ~  mot. 

$ 3. A l'effet d'assurer l'uriiîorriiité tie taxe ~~resc r i t e  par la Conven- 
lion, lcs P;iys tic 1'Uniori Eixenl, polir la perception de leurs taxes, un 
c~c1uivalcriL dans leur monnaie respeclive, se rapprochant :iussi près que 
~'ossible de la valeur ciri Iran?. 

$ 2. Cliac1uc Pays notilic ciirccteiiicnt au Bureau iiitcrnational 
I'éc~uivnlent qu'il a clioisi. IAe Bureau intcrnallonal dresse un tableau 
('ic,s équiv:tlcnts ct  lc transiriet a toutes les ildrninistrations de l'Union. 

$ -5. L,'kcliiiv:ilcrit dii franc pcilt siibir dans chac~uc Pays des rriodi- 
fic:ilioiis c*orresponci:rnt ci l : ~  liausse ou h 1:s baisse de la valeur de la irionnaie 
(le 1.c Pays. 1,'Adiiiirristr:itim ~xiodjfic son éc~uivalent fixe Ic jour 
5 p:rrtii cluc~ucl cllc percevra les taxes tl'apres son nouvel équivalent; 
elle cLii donne :!vis au Riirtlau interlialional, qui cn inlorrnc toutes les 
Adiitiriistrnlioiis d c  I I-riioii. 

~ ; I l ' i l ~ I r r I ~ P :  IX. 

Perception des taxes. 

5 1 .  La pe~-ci.l~iioii des lascs :I licii :ILI tiéparl, snuS lcs c~xccplions 
~H&TICS polir [CS ti.li.gr:iiiiines 5 Saiic siiivrcl (Ait. 3, $ '71, 1i.s Enai?. tl'c.xpi-k 
( ~ i r l .  61, 5 1!), les ii:li.graiiiilics si.iiial>lioric~ucs (Art. Ci4, $ 6), Ir:; té16- 
gr:iliii!ies 5 ~rinll.il)lcs destiriatioris ti.:insitiis p:ir t.Cl6gr;ripliic~ saris l'il (AiL. 70) 
et Ics :ilLrralioiis ou r.i.uiiioiis abusives (Et, rnotr; (.oiislnlkes par lc 2)iirc:~il 
d':ir.r.i,+,i.c, (,!i.t. il, 3 1 O), (lui tloriiic:il lieu h unc plii'ci'1)tion siii le (les- 
Lin:) t : i i i~ .  

$ 2. ~ J ' C ' ~ [ l ~ ' < ~ ~ ~ t ' ~ i l '  d'till ~ ~ ~ ~ ~ l ' : l l l ~ l ! l ~ ~  ~ 1 l h ' ~ ~ ~ l : ~ i ~ ~ j l l : i ~  :L l ?  dl'0iL ( [ ' ~ l l  d'- 
i~inri<icr rcpi ::ver, iiic~r~iio~i :ie !:I t:.i~c pc,i-quc. l.'.l~lti~iiiislr:riioii ti'origiric 
:i 1;i I':ic:iilti. tit, l ~ o r c e ~ o i r ,  tic ckL click', i ~ n c  rétrihrilio~i h soi1 prol'il d:i~is 
lcbs iii;~iLc,s tic ~ r i r iq~~ani?  <.cnLii!~cs (0 f r .  ,;O). 

I 



$ 3. Lorsqu'il doit y avoir perception a l'arrivée, le télégrariiiiic. 
n'est délivré au destinataire que contre payement de la taxe due, s:iiil 
quand le Règlement en dispose autrement (Art. 57, 58 et  62). 

$ 4. Si la taxe à percevoir a l'arrivée n'est pas recouvrée, la ~)erIc 
est supportée par l'Administration d'arrivée, à rnoins d'arrangeiiierilh 
spéciaux conclus conformément à l'Article 17 de la Convention. 

$ 5. Iles Administrations télégrapliiqurs prennent toutefois, autant 
que possible. les mesures nécessaires en faisant au besoin verser des arrhes 
par l'expéditeur pour que les taxes à percevoir ii l'ari-iviie e t  qui n'auraient 
pasét i i  acquittées par le destinalaire par suite de son refus OLI de I'irii- 
possibilité de le trouver, soienl rccouvrces sur I'cxp(.diteur, sauf quand 
Ic Règleinent en dispose autreii~crit (I\rt. 58, # 1). 

~ IKTICL~ ::( 1 . 

ISrrt~iir< dc pcrceplioii. 

$ 1. Les taxes perqiics en rnoins p:ir erreur doiverit être coriiplétées 
par I'crpkditeu r. 

C;i 2. 1,es taxcs percucs cn trop par erreur ainsi que la valeur des 
Lirnbres ci'aIfra~icliissciiicnt appliques en trop sur les tél(.',rraniriics sont 
remboiirsécs d'okficc, à 1';ryanL droit si le iiioritant en est au moins égal 
5 dciis Irancs ('2 Ir.). Le reriibour~eri~ent d'un(, soirirrie inférieure 5 cleux 
Irancs (2 I r . )  n'est pas obligatoire si I'c~xljétiiteiir nc l'a pas réclanié. 

ClIXPISKE X. 

Transmission des télégrammes. 

ARIICIJ 32. 

Si!jilau\ dr Irarisriiissiori dii rode Morse. (Ie lqappal.eil Iloglit.~, clr l'appareil 
I<aii(lot cbt de l'appareil Sichriieiia. 

1,cs tal-11c:iiix ci-Siessous intlic~uenl lcs signaux ciilployé\ tiaiis le 
sc>rvi(.e :iux :ipl~:ircils utilisant lt, code Rlorse e l  aux :il)!,:~rc.il\ 1-luçiws, 
Haudol  C L  Sierriens. 



Section A. 

Signaux d ~ i  code Morse. 

Espacement et longueur des signes: 
1. Une barrc est égale à trois poinls. 
2. L'espace entre les sigriaux d'une riiême lettre est égal à un ~)oirit. 
3. 1,'espace enlre deux lettres est égal à trois points. 
4. L'espace entre deux mots est égal à cinq points. 
5. A l'appareil Whcatslone, lorsclu'il est fait usage (le perforateurs 

:i Lrois touclics, l'espticc entre deux lettres est égal à iin blanc et  l'espace 
i~iitrc dciix riiots est bgal 5 trois b1:rncs. 

I m m . .  

I l l  - B 

2 . .--- 
3 m . .  I I I  

Dans Irs rC.pctiLions d'okficcl e t  cians le prkaiilbiile cies ti.legi.:rriiiics, 
lcs cliiîlrcs tloircnl èLr-e rcricfi~\ :tu inoycn ileî signaux siriv:irits, dont il 



peut aussi êlre lait usagc dans le teste des lélégruriliiies ne comportaiii 
que des cliiffres. Les téiégraniiiics doivent, dans cc cas, porter la mcntioii 
de service ((en chiffres )): 

. ... Point . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ( . l m .  
Poinl e t  virgule . . . . . . . . . . . . . .  . ( ; ) - = - = - .  
Virgule . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ( , )  = R = - . -  

. . . . . . . . . . . . . . . .  Deux points ( : ) - - - = 

Point d'intcrrogüliori ou deniande de répétition 
d'une transri~ission non comprise . . . . .  . ( ? )  m  m  l m  m m  

. . . . . . . . . . . . .  Point d'exclamation ( ! ) - - - - 
Apostrophe . . . . . . . . . . . . . . . . .  ( ' ) = - - - - = 
Trait d'unioii ou tiret . . . . . . . . . . .  ( - ) - . m . . -  

Barre de fraction . . . . . . . . . . . . . .  ( / ) - . = - ¤ 

Parenthèses (avant e t  après lcs riiots) . . . . .  ( ) - = -- = - 
Guilleriiets (avanl e t  apriis cliaque iriot o u  cliaque 

passage mis cntrc guillemets) . . . . . . . .  ( (O))  n - n - 
Souligné (avant et  aprés les iriots ou le iiieriibrc cle 

plirase) . . . . . . . . . . . . . . . . . .  m m - . -  

Double trait . . . . . . . . . . . . . . . .  ( -) - n = - 
Compris (cc signa1 est utilisi. en télégrapliic sans lil 

conilne signe de corrimcncenicnt) . . . . . .  m . . - =  . . .  Erreiir . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  m . . . m  

Croix ou signal de fin de Lransrnissiori . . . .  (-1  ) - - 
Invitation a trarisri~ettre . . . . . . . . . . .  - m m  

Alte~i tc  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .m. .=  
Fin de trav:iil . . . . . . . . . . . . . . . .  m m  . - m m  

Signal cie c.oiiiriiriiccmen1 (coinirienceriiçnt c3e 
toute transriiiçsion) . . . . . . . . . . . .  I . 8 . -  

Siçrial indiquarit le nuiiiéro de dépôt ou dc série 
cl'uri telégrairime . . . . . . . . . . . . .  m m  .III 



hiqri~il séparatii pour la Lrarisiilission des nombres 
lractionrfiires (cntrc 1:) îraction ordinaire e t  le 
rioiiibre entier h transniettre) . . . . . . . .  m m . -  

hignal cniployé poiir itlcntiiier lin groiipc ou un 
1110 L dans un Lélégr ariiriic . . . . . . . . . .  - .  .W.  

Signal: est-ce exact? (utilisé seulerilent en tele- 
gr:tpliie sans lil) . . . . . . . . . . . . . .  ..I.- 

I'oiir trüiisniettre les norilbres dans lesquels entre une fraction on 
doit, afin d'éviter tonle confusion possible, transirietlrc la îraction en 
1:i laisanl précéder ou suivre, selon le c:is, du signal séparatif. 

Exemples:  I'oiir 1 1/16, on Lransniettra 1 - - 1/16, afin 
qu'on ne lisc pas 11/16; pour 314 8, on tr:rnsincttra : $ / 1  - - 8, 
:(Lin qu'on ne lise pas 3/48; pour 2 1/13 2, on irarisilicttr:~ 13. - 0 0 - 
112, 1 . - 2, aliri qu'or1 ne lise p:rs 21/2". 

Section B. 

S i q n a ~ i  Y de l'appareil IIug1re.s. 

L e t f ~ ~ l ~ .  

A , B , ~ , I ) , I ~ ; , F , G , I ~ , ~ , J , K , I , , ~ ~ , N , ~ , ~ ~ , Q , ~ ~ , ~ , T , ~ J , ~ ~ , \ ~ , X ,  Y , Z .  

S i g ~ l r ~ s  (le ponclirafion r f  outres. 
I'oiril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Poirit e t  virguLc . . . . . . . . . . . . . . .  
\'irgulr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
n e u s  points . . . . . . . . . . . . . . . . .  
lJoiril cl'iriterrogatiori . . . . . . . . . . . . .  
Point d'excl:iit~atiori . . . . . . . . . . . . . .  
A~'o"rroy)llc . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Croix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Trait d'uniori oii tirel . . . . . . . . . . . . .  
Barre de fraction . . .  . . . . . . . . . .  

. . . . . . .  Uoublr trait . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . .  P:iren tlikse (IV gauclie 

. . . . . . . . . . . . . .  ParcntliLsc de droite 



Guillemet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( y 7 )  

et . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (k) 
dans quelques Pays, E accentué (É) ou le signe 3. 

L'espace entre deux nonibres ou entre un nombre e l  un signe qui 
n'a aucun rapport avec ce nombre est marqué par un (( blanc )>. Un groupe 
formé de chiffres et de lettres doit être séparé par deux ((blancs de 
l'expression (mot ou nombre) qui le précède et de celle qui le suit. Dans 
la transmission d'un nombre dans lequel entre une fraction, on sépare 
la fraction par un blanc )) du nombre entier qui précède ou qui suit. 

Exemples: 1 314 e t  non 1314; 314 8 et non 3/48. 
Les rnots et passages soulignés sont précédés e t  suivis de deux traits 

d'union (ezemple: - - sans retard - -) et soulignés à la main par l'employé 
du bureau d'arrivée. 

Pour appeler le poste avec lequel on est en corrimunication ou pour 
lui répondre: le blanc et N répétés alternativement un petit nombre de fois. 

Pour demander la répétition prolongée du même signal en vue de 
régler le synchronisme: une combinaison composée du blanc des lettres, 
de 1'1 et du T, reproduite autant de fois qu'il est nécessaire. 

Pour demander ou permettre le réglagc de l'électro-aimant: une 
combinaison formée des quatre signaux suivants: le blanc des lettres, 
1'1, 1'N et le T, répétés autant de fois qu'il est nécessaire. 

Pour donner attente: la combinaison ATT, suivie d'un norribre 
donnant en minutes la durée probable de l'attente. 

Pour indiquer une erreur: deux N consécutifs, sans aucun signe de 
ponctuation. 

Pour interrompre la transmission du bureau correspondant: deux 
ou trois lettres quelconques, convenablenienl espacées. 

Pour indiquer la fin d'un télégramme: la croix précédée d'un blanc 
(celui des chiffres). 

Pour indiquer la fin d'une transmission: un point d'interrogation, à 
la suite de la croix. 

Pour indiquer la fin d'un travail: deux blancs. 
Ides accents sur E sont tracés à la main a la fin des mots (avec ou 

sans s) et lorsqu'ils sont essentiels au sens (exemple: achète, acheté). 
Dans ce dernier cas, le transmetteur répète le mot après la signature, en 
y faisant figurer 1'E accentué entre deux blancs, pour appeler l'attention 
du poste qui reçoit. Pour a, a, a, ri, O ct ü, on transinet respectiveinent 
ae, aa, ao, n, oe et ue. 



Section C. 
Signaux  de l'appareil Baudot. 

Lettres. 

A , B , C , D , E , É , F , G , H , I , . J , I < , L , M , N , O , P , Q , R ,  
S , T , U , V , W , X , Y , L .  

Signes de ponduation et autres. 

. , ; : ? ! ' - / = ( ) y , , & + X f l  

Les disposilions concernant la transmission des noliibres eriliers, 
des nombres fractioilnaires, des niots oii passages soulignés e t  des leltres 
a,  5 ,  â, fi, 6 e t  ü, qui sont applicables à l'appareil Huglics, le sont Pgale- 
ment à l'appareil Baudot. 

Pour appeler le bureau on transine! le iuot: ollé . . . suivi de l'indi- 
catif du bureau appelé et  l'on terrriine par plusieurs inversions (nianic- 
nient alternatif des 4 e  e t  5 e  touches). 

Pour indiquer une erreur, le signal x ;  pour interroriipre la transiiiis- 
sion du bureau correspondant, les signaux PPP ou % O h : $  aussi longteliips 
qu'il est nécessaire; après cllaque télégramme ou chaque transinission, 
le signal +. 

Section Il. 

Signaux  de l'appareil Siemens. 

Lettres. 

A , B , C , D , E , F , G , H , I , J , K , L , R / I , N , O , P , Q , R , S , T , I ! , V , W , X , Y , % .  

Chiffres. 
1 , 2 , 3 , 4 , 5 , 6 , 7 , 8 , 9 , 0 .  

Signes de ponctualioiz et autres. 
. . '! ! ' - F - / = ( ) & " $ X  - ,  3 .  

I,es dispositions relatives à la transmission des nombres entiers, 
des nombres fractionnaires, des mots ou passages sou1igni.s e t  des lettres 
é, a,  6, A, ii, o e t  ü qui sont applicables à l'appareil Hughes le sont égale- 
ment à l'appareil Siemens. 

Pour indiquer une erreur, on donne le signal m. 



Equililwage des lignes artificielles et réglage des appareils. 

Quand il s'agit d'une ligne dans laquelle interviennent un ou plu sieur^ 
postes de translation, l'équilibrage des lignes artificiellcs s'effectue cil 

mêine temps, autant que possible, sur les diverses sections de la cornriiii- 
nica tion. 

L'hypothèse d'une ligne de cc genre est envisagée ci-après; la inéthode 
d'opérer à adopter lorsque la con~municatioil ne coinprend aucun poste 
de translation .;i déduit aisément des indications qiii vont suivre. 

Soit un fil A . . . . . . . B . . . . . . . C . . . . . . . 1) avec deux postes 
de translalion, B et C, entre les postes exlrêrnes A et D. 

Lors cle la mise en duplex, les postes prennent tous lcs qiiatrc Ic 
Morse, B et  C se plaçanl dans la position de coupure. 

Le postc A appelle le poste B (pareillement, le poste 1) appelle lc 
poste C) et lui dit: ((Donnez K )>. Si la communication est exploitée au 
simple courant, B répond: <( Voici R )) et  veille à ce quc son manipulateur 
demeure au repos. Lorsque le travail se fail par double courant, B répond 
encore: {(Voici R D, de plus, il substitue à sa batterie de repos la liaison 
de terre avec résistance intercalée, prévue à cctte fin. 

Aussitôt A proci.de à l'établissement de l'équilibre entre les lignes 
artificielle e t  réelle. 

B observe son galvanométre pendant quelques inslants, aîin de 
s'assurer de ce que l'intensité du courant requ est suffisante et  de ce que, 
dans le cas du travail par tlouble courant, cette intensité est la inêrne 
pour les deux sens de courant. Si, sous ce rapport, il constate une situation 
irrégulière, il en informe inilnédiatement le posle A en lui fournissant 
toutes indications utiles. 

Dés que A a obtenu l'équilibre, il appelle B - qui, à la réception de 
cet appel, remet évcntucllement sa batterie de repos en relalion avec le 
manipulateur - lui dit:  ((Voici R )) et  agit cornine il a été dit plus Iiaut, 
a propos de B donnant K à A. 

B établit maintenant I'éqnilibre des lignes artificiellc e t  réelle (dans 
la direction de A) et  A observe à son toiir l'aiguille de son galvanoinètrc 
pour se rendre compte de l'intensité du coiirant reçu et, éventuelleiiient, 
de l'égalilé dc cetle intensité poiir les deux sens du courant. 

') Note dii Bureau iiiteriiational: Cet Article a ét6 iiitroduit dans le Règlemelit 
à la surte de 1'ciiquî.t~ effectuée par Circulaires N O S  811, 830 eL 817 du Burcau inter- 

'nalioi~al.  



Quand B a terininé l'éc~uilibrage, il appelle A - qui renie1 eri usage, 
II* ( ~ i s  échéant, sa batterie de repos - c l  lui transinet le signal - 
IKHlr s'occul~cr de la section vers C ,  si cette seclion n'a pas déjà été équi- 
Ii1)rée pend:znt que A opérait. 

IJorsquc les deux poslcs dc translation ont fini l'équilibrage dans les 
tlciix direclions, ils se donnent l'un à l'aiitre et  aussi au poste extrêriie 
(lui leur es1 voisin Ic signal ((11 Ti)) et prennent la j~ositiori de << cornmurii- 
cation direcle établie o. Eri observ:~nl ensuite le passage des signaux 
s'échangcanl entre les deux postes exlrériies, ils s'inspirenl des iristructioiis 
spéciales qui leur soril données par leur Adininistration, notarilriicril 
quant à l'interprélalion des indications qiie leur Ioiirnisscrit les galvano- 
rilitlres e l  :tiix opérations e t  iiianteuvres à cîtccluei, éverituellcrricnt, 
comme siiitc à ces indications. 

Les podcs cxtrémes 1j1:icenL :ilors Ic fil sur les al~pareils cle trav:iil 
(Hughes, Baudot, Siemens, Wlicatstone, etc.) afin de passer aux opcra- 
tions préliniinaires à leur inisc eri servicc poilr l'écoulement dii trafic. 

Tout d'abord, lorsque le travail se iail  au Baudot, au Sieiiiens, a u  
\Vhcatslone ou à l'aide d'un systérnc siiiiilaire, lcs postes extrêmcs trans- 
mettent, preiriiéreinenl l'iin aprcs 1':iiitre et  trisuite tous deux ciiseiiiblc, 
durant une couple de niinutes cliaqiie lois, (les <( allernarices )), afin de 
se rendre coinpte e t  de perrrieltrc aux postes (le translation de se rciicirc 
cornple s'il n'y :i pas licii de parfaire le réglage du jeu de l'arrrinturc (lu 
oii tlcs relais ou s'il rie convicnl pas de niociifier quelque peu 1:) v:ilcur 
de l'une ou I'aiitre ligne arlificiellc. 

Aprés cela, les deux postes exlrêrnes, dans le cas du travail par BaucEot 
ou par Sicincns, transrnetlent siniiiltaiiéinerit pcndanl unc ou deux 
ininutes un cnsenible de signaux qui, rcprodiiil d:ins le récepteur dc con- 
trôle (Morse OLL Soiinder) des postes de translation, iorrne la répétition 
d'une lettre ou d'un petit groiipe de lettre\ cn signaux dc 1':ilpliabct 
nforsc. 

Ensuite coiiinicnccnt les o1)érations préliniinaires propreirient dilcs, 
entre postes cxtrêines. Elles s'effectuent en deux pliases; savoir: 

ire pliase: Les appareils son1 iriis en correspondancc e t  réglés 
pour des éinissions dans un sens puis dans l'autre sens, c'csl-à-dire 
sans qu'il y ait  tr:rnsinission simultanée. 

11 est évidenl qiic les iriiperlections qiii se révèlent alors sont 
iinputables aux appareils ou aux batteries des postes extrêriics oir 
interniédiaircs et  qiic les é.quilibragcs sont loiit à lait liors de cause. 



L e  phase: Tout étant en ordre de ce côté, c'est-à-dire les deux postes 
extrèmes recevant bien l'un de l'autre quand ils transmettent à tour 
de rôle, ceux-ci font, l'un après l'autre, intervenir leur transmission 
pendant que fonctionne leur réception. 

Si cette intervenlion trouble leur réception, c'est la preuve que, 
au poste qui procède à l'essai ou dans l'un des postes de translation 
- côté vers l'autre poste extrême - l'équilibrage est insuffisant. 
Les appareils inêmes des divers postes ne peuvent pas être mis en 
suspicion, attendu que la réception est régulière quand la transmission 
n'intervient pas. 

Les postes extrêmes sont amenés parfois à demander aux postes de 
translation de favoriser légèrement le déplacement de l'armature du relais 
qui leur retransniel les signaux soit vers son butoir de travail, soit vers 
son butoir de repos. Ils le font h l'aide du manipulateur Morse substitué, 
pour un instant, s'il le faut, au transnietteur du système utilisé au travail, 
et  ce sous une forme concise. Par exemple: la lettre <( P (plus) précédée 
tIe l'indicatif du poste auquel la demande s'adresse, pour dire: <( Favorisez 
vers le butoir de travail )> et la leltrc il1 )) (moins) précédée de ce mêiire 
indicatif pour dire: <( Favorisez vers le butoir de repos )). Il va de soi que, 
quand il n'y a qu'un seul poste trarislatcur sur la ligne, la transmission 
de l'indicatif de celui-ci est inutile. 

I->arlicularités : 

10 Les coinrriunications e t  notes de service s'intercalant enlre les 
télégrairiines sont, lorsque le travail se fait par séries, séparées des télé- 
granimes de la rnaniére suivante : 

a )  Morse et Wheafsione. Deux fois les lettres <( A L )) avant e t  après 
la corninunication ou la note. Exemple:  

A L A  L en 187 répétez . . . . . . . . . . . . . . . .  A L A L. 

b )  Appareils imprimeurs. Double parenthèse avant et  après la 
communication ou la note. E x e m p l e :  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ((en 187 répétez - )). 
20 E n  ca5 de nécessité d'arrêter la transmission d'un correspondant 

ou, au Baudot, la transmission au secteur en conjugaison, il est opéré 
cornnie il suit: 

a )  Morse duplex el Wlieatslone duplex.  Trans~nettre les lettres 
<( S T P O,  jusqu'a ce que l'arrêt soit obtenu. 



b )  Iluqhes rluple.~. l'ransrnettre les signaux <( blanc des cliiffres >>, 
<i poinl d'interrogation en alterriance, jusqu'à cc que l'arrêt soit 
obtcriu. 

c )  Baudot simplen el duplex. Trnnsirieltre uric succcssiori dc lellres 
a P >>, jusqu'j  ce que l'arrêt soit obtelin. 

4 1. La trarisiiiission des télégrainnies a licu dans l'ordre suivant: 
O )  Télégrüniines d 'Eta t  ; 
b) Télégrnninics de servicc urgents; 
(-) Télégrniiirries niétéorologiques ; 
d )  Avis (je service urgcrits e t  avis de scrvice st3 rapl)ort:inl :iiix 

dérangenieiits des voies de coiilinunicalion; 
e) Télégr:~rii~iics privés urgents; 
f )  Télégrariliiies e t  avis tle service non urgcnts; 
y) Télégrarniiies d'ElaL pour lesc~uels l'expéditeur a renoncé 

la priorite de transiriission e l  tclégranimcs privés non irrgents; 
h) '1 élégrairiines diîîérés. 

$ 2. Les Adriiinislratioris de I'Ur-iioii sont d'accord pour :rdiiiettrc 
la priorité absolue pour les tklégrarnriies relatifs 5 la sérurilé cle la vie 
hurnaine dans la navigation iriarilirric oii aérienne l). 

$ 3. Tout biircau qui recoit par uric voie de coiriniiiriicaliori intcr- 
nationale un télégramirie prksenté coiiinic télégraiiirrie relatif à la sécurilk 
de la vie Iiuniaine daris la navigation innritime ou akrienne, corniilcl 
lélégramine d'Eta 1, comnie lélégrarnnie de  service, ou coinine télégrainrnc 
iiiétéorologique, le réexpédie coiniiic lel. 

ARTICLE 35. 

Ilègles clc trarisrriissioii. Transriiissio~i par série. 

$ 1. Unc transii~ission coiiiirrencéc ne petit être intcrroiripue po~ii- 
faire place à unc coinmunication d'iiri rang supérieur qu'en cas d'urgence 
absolue. 

') Notc du Bureau iritel.iiatioiia1: Voir eseiiiples tlc Li.li.grariliiics de I'rsp6ce à 
I':ippeiidice, page 160 .  



$ 2. Ides télégrairiir~es de niêriie rang sont transmis par les bureail\ 
tPc départ dans l'ordre de leur dépôl e t  par lesbureaux intermédi:iires 
dans l'ordre de leur réception. 

$ 3. Ilans les bureaux intcrrnédiaircs, les télégrainilies de départ cl 
les télégrainincs de.passagr qui doivent emprunter les rnêmes voies tlc 
corrirnunication sonl confondus e l  Lransinis cn siiivant l'lreiire de dél~ôt  
on de réceplion el eri ten:inL co~irpte de l'ordre élabli à l'Article 31. 

$ 4. I)eux bureaux en relation directe par appareil Morse ou par 
aplmreil à réception auditive écli:rngent les tclégramrncs dans l'ordre 
;rllernutif, en ten:~nt coirlpte des ~>rcscriptions de l'Article 34. 

$ 5. (1) Aux appareils à grand rcndcrrient, les écliariges se font par 
séries quand les poslcs en relation ont pliisieurs Lélégratnrnes à trans- 
iricttre. Cette iégle est applicable aux  Lransrnissions par l'appareil Morse 
et  11:" les :ippareils à reception autlitivcl quand le traîic le justifie et  
;rj>rkseritente entre les bureaux correspondants. 

(2) 1,cs télégrairimes d'une rnêriie séric sont considérés cornrrie 
formant une seule transmission. Toiilcîois, Ics télégrainmes reçus rie 
sonl pas conservés à 1':rppareil jusqu'à la firi de la séric et  il est donné 
cours à cliaquc télégrairilne régulier dès que le deuxiime télégranillie 
venant al~rbs lui est cornmencé ou après un ieinps équivalanl à la tlurée 
[le transmission d'lin télégraninie de longueur moyenne. 

$ 6. (1) Daris Ic cas où deux bureaux sont en relation par deux 
coiriiiiunicalions alfcctées l'unc à la Lransrnissiori, l'autre à la réception 
ou lorsque les burcaux elriploient le service sirnultané, la transmission se 
fait tl'une nianikrc continue, niais les series sont niarquées de dix en dix 
télégramnies, 5 riioins que les bureaux intéressés n'ulilisent un nun~érotage 
particulier el continu pour Scs écliangcs effectues à chaque poste. 

(2) Si le burc:iii récepleur reconnaît qu'un nurriéro de la série continue 
e\t 1rianqu:int. il en avise aussilôt le bureau Lransinelteirr. 

ARTICLE 36. 

Transiriissioii par série. 

$ 1. Cliaclue s b i e  corriprend, au plus, cinq télégraiilines si les trans- 
iilissions on1 lieu par l'appareil Morse ou par les apparcils à réception 
auditive et, au plus, dix télégramnles si elles sont effecluées par des 



:rl)l>areils 2r:irid rciideiiiciit. Lorsque le travail est  alternatif, t ou t  téle- 
grairiiiic conlenarit plus de 100 mols :I 1'app:ircil Rlorsc, plus de 150 iiiots 
: l i n  appareils à récej)Lion :tuditiv(' on plus de 200 i~ioL$ aux  :ippareils 
A grand rendcrricnL, coniptc pour uiie séric ou rilet Iin à une série en cours. 

5 2. 1)ails le travail :rlLcrnatif, tCliigr:irnri~c par tClégr:iiiiiiic, uil tC1é- 
graiiirrie de  raiig supéricur coinriie ordre dc transiiiission ne coiripLe pa!. 
clans l'alternat. 

3. I,e biirraii qiii vie111 tl 'rîïediier uiie 1r:insiiiissioii est  en  tiroit 
dc continuer lorsc~ii'il siirvieril i ~ i i  tklégraiiiiiie auc~uel la prioritb est 
accortlée sur ceux quc le c*orrcsporid:rnl a 2 lransinettrc, a irioiris que ce  
derilier n'ait deja coliiriierice sa tr:irisriiissiori. 

5 1. Dans Ic c:is oii les li:~iisr~iissions oril licii :ilicrii:~Livc~iiicriL, lo~?i-  
cp'un bureau :i teriiiiiie s:i Lr:insiili.;sion, lc, hureau qui vicrit dt. i.eccvoir 
tr:irisiiiet ù son tour ; s'il n'a ricii 1i lr:iilsiliellrc, l'aulre coritiriue. Si, de 
1):irt c t  ti'autrc, il ii'y a rieil h lransiiicltrc, les biircailx doiiriciit lc sigrial 
tic trn (le tr:ivail. 

X R T ~ C  T,E 37. 

Appel cli i  1~i icc.a~ oorreqpoiitiaiii. 1)i.Pcrihc. clr retarder itir IGlé!jralniiiiiv 
irr6g ttlicr. 

5 1 . 'I'outc corrolïond:iiicc ciilrc cieux hurcaux coiiriiieiice par ll:rppcl. 

3 2. Le hureail appelé doil  r6poritli.e iriiii16di:ileiiiciit. S'il est eiii- 
peclii. de  rccc,roir, il tioriric Ic signal ~ a t t r n t e  )> suivi d'uri iioiilbrc indi- 
cliiant cn riiirliiles 1:i tiiirke probable &c J':iltcriLc. Si 1:r tEurkt3 1)rohable dc 
l',iltclite exc6tlc dix l i~inulcs,  ellc tioii CLrc iilotivkc. 

$ 3. X i'rxccptiori Ucs sl:lliori\ r;r<iiotlcctric~iies irrobiles, aiiciiri burcaii 
rw 1)euI ~ C E L I Z ~ I .  I ~ C C V ~ I I .  les telégrairiiiit~s cpi'ori lui 1 ) rk~ i l t e ,  (luclle 
clu'cii soit 1:r ticstin:~ lion. 'Toii îcîois, c>ri c:is ti'c.1 retir ci(. di1 eclion evitlcirlc~ 
oii (i':iu trcs i1regul:irites rri:~niIc\Lcs, l'agent q i ~ l  r q o i t  eim fait l'obscrvn- 
Iton :ri1 burcait trarisiiictlciir. Si ccliri-ci nc, tient pas ccniil)tc> tlc I'obscr- 
v:ilioii, irn a r i s  tic sen icc  lui est  tr:irisrriis aprPs 1;i rcccption (1ii t e l 6  
graliiii~c' (4, il esl alors tenu tic rccliîiei., 6g:ilciiierii I)ar :ilris de seraricc. 
l ' t~ireur c o i i i l ~ ~ i ~ e .  

3 1 .  011 ii' (Foi1 ni reîilscr ni rc.1:iil:c.r uii Lt~lc.graiiriilc~ sl 1c.s iiieritioii\ 
c l ?  \CI.\ irc, I c \  indic~ltions (Le scr\ icc Lasees oii c-ci.i:iiiic,s p:ri Li,\ cîc lI':i(lressc. 
ori ciil lextc ne sont 1x1s regi~lii'rcs. Il k:rrrt le i.c.cc\oir el l)iii\ cil ~ie1ri:irr~lcr. 



au besoin, la régularisation au bureau d'origine par un avis de service, 
conformément aux dispositions de l'Article 18. 

5 1. Lorsque le bureau appelé a répondu, le bureau appelant trans- 
mel, dans l'ordre suivant, les mentions de service constituant le préambule 
du télégramme : 

a) (1) Nature du télégramme, ail moyen de l'une des abréviations 
indiquées ci-après : 

SVH Télégramme relatif à la sécurilé de la vie Iiurriaine clans In navi- 
gation niaritirne ou aérienne. 

S Télégramnie d 'Etat .  
1i Télégramine d 'Etat  pour lequel l'expéditeur :I renoncé à la 

priorité de transmission. 
A Télégramme ou avis de service ordinaire. 
AD 'I'élégramrnc de  service urgent. 
hL)G Avis de service relatif à un dérangeincnl des voies de coiri- 

uiunication. 
ST Avis de service taxé. 
MD T Télégraninie-inancia t. 
OBS Télégrainme météorologiclue. 
I l  Télégrainnie privé urgent. 
C t I  i2ccusé de réception ordinaire. 
CRL) Accusé de reception urgenl. 
C I I S  Accusé ( le  réceplion d'un télégraiiiinc ci'Etat. 
CDE Telégrarriirie en langage convenu de la catégorie B. 
C R F  Accusé de réception d'un télégramme ci'Etat pour lequel I'expé 

ditcur a renoncé à la priorité de transmission. 
RA11 IO I{adiolélégrainrne. 

(2) I,a nature clu lélégrarriinc n'est pas iridicluée clans la trans- 
mission des té1égr:irnincs  rivés ordinaires e l  des télégrarnincs tlifférés; 

b) la lettre B, rnais senlenient dans les écli:~nges à l'appareil 
hiorse e l  aux appareils a réception auditive e l  lorsqiie le bureau trans- 
metteur correspond directenlent avec le bureau destinatairc; 

(.) noin du burcaii de destination, mais sculeinent s'il s'agit d'un 
avis 6e service, d'un avis de service taxé ou tl 'u~i accusé de récel)tion'; 

1 



5 :1 

d )  (1) nom du bureau d'origine suivi, le cas échéant, des ad- 
! jonctions destinées à le dislinguer d'autres bureaux de la même localité 

(par exemple: Bruxelles, Berlin Fd, etc.). Le nom d ~ i  bureau doit être 
transmis comme il figure dans la première colonne de la Norrienclaturc 
officielle des bureaux ouverts au service international e t  ne peut être 
abrégé. Lorsqu'il est composé de plusieurs mots, ceux-ci ne peuvent 
être réunis que dans le cas où cette réunion ne produit pas la déîi- 
guration du nom. Exemple: La Union e t  pas Idaunion, S. Albans d'Ay 
c t  pas Salbansday. 

(2) Lorsque le bureau d'origine est indiqué, en sus du  norri du lieu, 
par un nombre, par exernple: Berlin 66, le nom dii burc:iu esl, daris 
la transmission, séparé de ce nombre par une barre de  fraclion. (E.~ernplr : 
Berlin/66). 

(3) Lorsque l'ouverture du bureau d'origine n'a pas encore eté 
piibliée par le Bureau international, il y a lieu d'indiquer à la suile 
du nom c9e cc bureau celui de la subdivision tcrritori:ile e t  cclui cEu Pays 
dans lesc~uels il se trouve. 

(4) 11 la rkexpédition sur le réseau télégraphique, la station côticre 
ion inscrit, comrne indication dii biircaii d'origine, le noni de la st, t' 

mobile d'origine tel qu'il figurc à la Noinenclature des stations radio- 
télégraphiques e l  aussi, le cas écliéanl, celui dc la dernière station 
mobile qui a servi d'interniédiaire. (:es indications sont suivies du 
nom de la station côtière; 

P )  Niirnéro du télégrarilme (niirnéro de clkpôt oa  de skrie); 
f )  (1) Noriibre de rriots. En  cas cic différence entre Ic nombre des 

riiots établi suivant les règles de la taxation e t  celui des inols rkels, or: 
ernploie, sairî en cc qui concerne les télégrarriiries de scrvice e t  Ics avis 
de service non taxés, one traction dont le niimér:rtcwr indique lc noiirbi-e 
ries mots établis suivanl les règles dc la laxatiori e l  Ic di.noiriiriateur 
cclui des riiots réels. 

(2) CetLe disposilion s'applique notaiiiiricrit: 
l o  au cas où un lélégraminc en langage clair conlient tics 11101s 

de  plus de 1-5 caractères; 
%* au cas o ù  un télégramme dont le L c ~ t c  t\t  eri 1aiiq:rgc. convcriu 

coinprend des iiiots clairs de plus de T, Jcttres (c:ili.goric B) ou de  lus 
tlc 10 lettres (catkgorie A); 

aux groupes de chiffres o u  cle letlrc\ corriportanl plus tle 3 
car:~c.ti.res; 



q )  (1) dépôt du téléqraiririic (par deux groupes de chiffres indi- 
quant, le premier le quantième du  riiois el, le second, l'lieiire e t  les 
minutes suivies des lettres m ou s [inalin ou soir]). 

(2) Les heures peuvent êtrc transiiiises au inoyen des chiffres O B 
24; dans ce cas, les indications m ou s sont omises; 

h) voie à suivre si elle est indiquée. Touteîois, pour les té16 
granirnes recus, la transmission de cette rilention est facultative dans 
les réexpéditions à l'intérieur du Pays de  destin a t' ion; 

i )  autres inentions de service. 

$ 2. A la suite du préambule spécifié ci-dcssiis or1 transiriet succes- 
siveillent les indications de scrvice taxées, l'adresse, le texte e t  la signature 
du télégrarnnie. Les expressions taxées pour i i r i  iriot e t  groupées par 
l'agent taxateur (Art. 21, $ 2) doivent êtrc Lransriîises en un mot. 

$3 .  Le double Lrai 1 (- . - h 1'app:ireil Xlorsc e t  == aux appareils 
imprimeurs) est transrriis pour séparer le préambule dcs indications de  
scrvice taxées, les indications de service taxées entre elles, les indica- 
tions cEc service laxées de l'adresse, les différentes adresses d'un télé- 
grainine niiiltiple entre elles, l'adresse du texte e t  le texte de  la signature. 
On tcrrriine cliaqiie télégramine oii trarisniission par la croix (= - = - = 
à I'apparcii l k r s e  o i ~  aiix appareils à réccplion ciuclitive c t  -t :lux appa- 
reils iinpririicurs). Aiix appareils i~npririieurs, la croix doit toujours 
êtrc précédée cP'un blanc. 

8 1. Si l'agent qui trarisiiiet s'aper(;oit qu'il s'est troinpé, il s'interrompt 
par lc  signal (( erreur )>, répète le tlcrnier inot bien transriiis e t  contiriiie 
la trarismissioii recliîiée. 

g 5. Lorscllie l'agenl qui rcyoit r.onstatc que la réccpliori devienl 
inc.oniprélirnsible, il inlerroiript o u  fait iriterroiiil~re sori corrcsporidant 
e t  répPte ou fail rejxter le dernier IrioL bien reyu. Le corresponckant reprend 
:ilors 13 Iransri~i~sion à partir dc cc rriot. 

$ 6. l'out leléçrairiirie doit ï l rc  Iransrriis tel que l'expcditcur l'a ecrit 
e t  ci3:il?rPs sa i~linute (saul les exception5 prévues aiix Articlcs 11, 13 e l  
20). ITorri~is Ics intîications de scrvice tauécs qui tloivcnt toi~jours etre 
li:!r:si~ii\c,s sous 1:1 îoriric ahregée e t  les cas tielcriiii~iés t r ' i l i i  corriiiiiiri 
acc*ord critre lcs diverse5 Xdrriinislrations, il est inlcrtlit ci'eiiiploqcr une 
abreviatiori quclcoricliic en irarisnit3tlaril un télégrar~îriie oir ci(, iiiodiîicr 
ccliii-ci i rc c~uelcliie iiianiCrc q i i c  cc soit. 



$ 7. (1) 1,orsqii'un bureau a à transiriettre au inêrne correspondant 
~~liisieurs télégrammes ayant un mêinc texle e t  cornprenant plus de 50 
iiiots, il cst aiitorisé à ne transmettre ce texle qu'une fois. Dans ce cas, la 
~r;insmission du texte n'a lieu que dans le premier télégramme e t  le 
Icxte, dans lous les Lklégranirnes avec même texlc qui suivent, est rcni- 
l'lacé par les rriots: texte n o  . . . 

('2) Ce rnode de 1)rocéder cornporle la Lransriiission, en ordre silccessiî, 
tEe tous les télégrarrirries ayant iriênic texte. 

(3) Lorsqu'au bureau correspondanl In rkccption peut se faire sur 
bande perforée, cc bureau doit être prévenu en temps utilc de la trans- 
iiiission de télégrainmes avec rriême texle, aîin c~ii'il piiisse les recevoir 
en pcrîora Lions. 

$ 8 (1) Uaiis la transmission ou la réexpédition d'un tél6grainrrie de 
plus tic 100 mots, la croix désignant le dernier mot de chaquc Lranclie de 
100 inots est transmise aprtis ce iuot (+ aux app:ii.eils iiiipririiei~rs; - - au Morse et  aux appareils à rkception auditive). 

(2) Aii Morse e t  aux appareils à réception auditive, l'agent récepteur 
reproduit la croix (= i i 0 =), s'il s'agit d'un lélégrarilriie de passage, et  
rriarque sirnpleincnt d'un petit trait  de repère le centièrrie in01 de 1:i tr:inclic, 
lorsque le télégrarnnie est re<;u au biireau de destinalion. 

(3) Aux appareils iriipririicurs, l'agent récepteur di1 bureau de passage 
maintient la croix; celui tlir bureau de clcslination l'éliiiiiiie et  iiiarque 
(l'un petit trait  de repkre le centièrnc mot cie la Lranclie. 

(1) L,a croix ne doit pas se trouver sirr 1:1 copie rerriisc au tiestinataire. 

ARTICLE 39. 

116ception et (wntrôle par l'agciit séeeptianiilaire. 

$ 1. (1) Aiissilôl aprtis la transniission, l'agent qui a reçu coiriparc, 
pour cliacluc tClégramiire, le nolnbrc des rriots r c y s  au noiribre annoncé. 
Quaiid Ic nombre cPe iriols est donné sous fornie de kraction, cette corri- 
paraison ne porte, à irioins ti'erreiir éviclente, que siIr le nombre de rnots 
ou de groupes txistanl réellement. 

(2) Si l'agent constate ilne difîércnce entre Ir rioiilbre de rriots qui 
lui est annoncé et  celiii qu'il reçoit, il la signale à son correspondant en 
indiqiiant le norribre ale rriots recus, e t  réptite la prcrnière lettre de chaque 
mot et  le premier chitfre de cliaque nombre. (Ezrrnple : 17 j (. r b 2 d . . . , 
elc.). Si l'agent transnietteiir s'es1 simpIement trornpé dans l'annonce 

5 



du nombre de mots, il répond: (( Adinis e t  indique le nombre réel 
mots (Exemple: 17 admis); sinon, il rectifie le passage reconnu erronï 
d'après les initiales rcqiies. Dans les deux cas, il interrompt au besoiri 
son correspondant dans la transmission des initiales, dès qu'il est a mênic, 
de rectifier ou de confirmer le nombre de mots. 

$ 2. Lorsque cette différence ne provient pas d'une erreur de trans- 
mission, la rectification du nombre de mots annoncé ne peut se lairc 
que d'un commun accord, établi au besoin par avis de service, entre It 
bureau d'origine et le bureau correspondant. Faute de cet accord, le 
nombre de mots annoncé par le bureau d'origine est admis et, en attendanl, 
lc télégramnie est aclieininé avec la mention de service Kectification 
suivra transmise sous la iorine abrégée = CTF =, dont la signification es1 
indiquée par le bureau de destination sur la copie reniise au destinataire. 

$ 3. Les répétitions sont demandées et  données sous unc forrnc 
brève et claire. 

ARTICLE 40. 

Répétition d 'offiee (rollationnernent ). 
$ 1. (1) Les agents peuvent, quand ils ont des doutes sur l'exactitude 

de la réception, donner ou exiger la répétition partielle ou intégrale des 
télégramrncs qu'ils ont transmis ou reyus. La répétition partielle es1 
obligatoire pour les télégrammes d'Etat en langage clair et les léle- 
grammes-mandats; elle comprend, pour ces télégrammes, tous les norr~bres 
ainsi que les noms propres et, le cas écliéanl, les mots doiiteux. 

(2) A I'apparcil Morse et aux appareils à réceplion audilive, lorsqiie 
lc travail est alternatif, télégrainirie par télégrarninc, la répétilion d'officc, 
de même que, éventuellement, le collationncinent se font par l'agent qui 
a reïu. L'agenl qui donne cette répétition doit, s'il y a rectification, 
reproduire les mots ou nombres rectifiés. En cas d'omission, cette seconde 
répetition est exigée par I'einployé qui a transmis. Lorsque, a ces al)- 
l~areils, le travail se fait par séries, de même qiie dans le travail aux 
appareils à grand rendeirient, la répétition d'office ou le collationnc- 
rrient est donné par I'agerit qui a transmis, irniriédiatenient à la suite di1 

télégraninle. Quand la transmission se fait par bandes perforées, le 
collationnenient doit faire l'objet d'un second travail de perforation. 

(3 )  Dans le travail par Morse ou aux appareils à réception auditive, 
1:i répétition d'office comprend obligatoirement tous les chiffres de l'adresse, 
alii texte el  de la signature. Lorsque la répétition d'office n'a pas été 



tionnée par l'agent transmetteur, dans le cas où cette répétition lui in- 
i,oinbe, elle peul être donnée à la fin du télégramme ou de la série de 
lblkgrainmcs, par l'agent récepteur, si celui-ci a des doutes sur la régu- 
I:irité de la réception. 

5 2. Quand on donne la répétilion des noi~ibrcs dans lesquels entre 
une îraction, on doit, aîin d'éviter toute possibilité de confusion, répéler 
la îraction en la faisant précéder ou suivre du signal spécial (= - -) 
i r  l'appareil Xforse ou du double trait  (=) aux appareils irnprimeurs. 

Exemples :  pour 1 1/1G, ori donnera 1. - -1/16 ou 1 = 1/16, 
afin qu'on ne lise pas 11/16; pour 314 8, on donncra 314. - -8 
ou 314 = 8, afin qu'on nc lise pas 3/48;  pour 2 1/2 2, on transmettra 
2 . - . - 112 - - 2 ou 2 = 1/L = 2 afin qu'on ne lise 
1)"s 21/22. 

5 3. La répétition (l'office ne peul êlre retardée ni interrompue sous 
aucun prétexte. 

(1 )  Aprèsia vérification du nornbre de inols, la rectification d'erreurs 
éventuelles et, le cas kcbéant, la répétition d'ofîice, le biireaii qui a recu 
donnc à cclui qui a transrriis, l'accusé de réception du oil des télégrammes 
consLituant 1:i série. Cet accusé de réception est donni., pour lin seul télé- 
gramine, par. R suivi du numkro (111 télégrarrinie r q u ,  par. ~ r e r n p l e :  
(( 11 436 >>. 

(2) 1,orsqu'il s'agi1 (l'un télégrairime-niandat, l'accusé de réception 
est donné sous la forine: (< 1< 436 mandat )>. 

(3) Poiir une série de télégraniiries, on donnc R avec l'indication du 
norribre dcs télégramriies rccus, ainsi que du preniicr e l  du dernier nit- 
iriéro de la série, par exemple : <( R ;> 157 980 )>. 

(4 )  Si dans la série sont corripris des lé1égr:irniries-iriandats, l'accusé 
de réception esl coniplélé par. l'indication des nurnéros aies télégramrnes- 
rnandats, savoir : 13 5 157 980 y coiripris 13 itiantl:rL 290 niaricial. 

(3) Si le tratic cst écoulé par le moyen d'appareils à grand rendement, 
avec ulilisation d'une série de nurrieros particulière et  conlinue, des 
avis reinplayant les accusés de réception sont écliangés toutes les derni- 
Iieures entre les bureaux inlércssés, après entente prbalable. Ces avis 
donnent a u  bureau correspondant le numéro de série du dernier télé- 



gramme reçu et liquidé ainsi que les numéros de série qui manqueiil 
encore ou qui ne sont pas liquidés (exemple: (( R e ~ u  4.50 s: 583/3012 
manque 580 en dépôt 576 D). A la clôture du service, un accusé de réce])- 
tion final est à adresser sous la forme d'un avis de service (par exemplc : 
A Wien Berlin Si 11 12.15 m = accusé de réception final pour IO/,-). 
13equ 1-683,3001-3022). 

ARTICLE 42. 

Procédure concernant les télégrammes altérés. 

$ 1. Les rectifications et  les demandes de renseignements relatives 
à des télégrammes auxquels le bureau correspondant a déjà donné cours 
sont faites par avis de service. 

$ 2. (1)  Les télégrammes contenant des altérations manifestes ne 
peuvent être retenus au cas où la rectification ne pourrait se faire à 
bref délai. Ils doivent être réexpédiés sans retard avcc la mention de 
service = CTF = à la fin du préambule. Aussitôt après la réexpédition du 
télégramnie, la rectification en est demandée par avis dc service non taxé. 

(2)  Les rectifications différées doivent être exprcssérnent désignées 
comme avis de service non taxé (A). 

$ 3. S'il arrive que, par suitc d'interruption ou pour toute autrc 
cause, on ne puisse donner ou recevoir la répétition ou l'accusé de récep- 
tion, cette circonstance n'enipêche pas le bureau qui a reçu les télé- 
grainmes de leur donner cours, sauf à les faire suivrc iiltérieurernent d'une 
rectiîication, s'il y a lieu. 

$ 4. (1)  En  cas d'interruption, le bureau récepteur donne immédia- 
tement l'accusé dc rkception el, le cas échéant, demande le complément 
d'un télégramme non achevé, soi1 par un autre fil direct, s'il y en a en 
service, soit, dans le cas contraire, par un avis de service acheminé par 
la meilleure voie disponible. 

(2) 1,a demande d'annulation d'un télégramme commencé doit 
toujours se faire par avis de service. 

$ 5. (1 )  Lorsque la transmission d'un télégrarnrne n'a pu être coni- 
plétée ou qu'un accusé de réception n'est pas reçu dans un délai raison- 
nable, le télégramme est transmis de nouveau avec la mention de service 
(( Ampliation o. 

(2) Ilans le cas où cette deuxième transmission est effectuée par une 
autre voie quc celle utilisée primitivement pour l'aclierninement du 



I 1 II ~i:iiiiine, seule la transmission par ainpliation doit entrer dans les 
8 lli11l)lcs inlernationaux. Le bureau tr:~nsrrietteur fait alors le néces- 

I I I  c h  tiiiprès des biircaux inlércssés, par avis de service, en vue de I'anriu- 
I I I  ion, dans les comptes intcrnationaiix, du télégramrnc priinitit. 

CHAPITRE XI. 

Acheminement des télégrammes. 

ARTICLE 4::. 
I)étermiiialioii (le la voie à siii\rcb par les ti.l6grarnnies, clc4it~niineriieiir des 

1616graiiiriles par îil a et par <( sari5 Pi1 )). 

$ 1. Les différentes voies que peuvent suivre les lélégraiilrncs sont 
indiquées par des formiilcs concises ou abrégbcs, arrêlérs d'un coiiimun 
accord, par les Adiriinistrations intéressées. Seules les forniiilcs :lin4 
arrêlées peuvent être eiriploqi'es; tics abréviations arbitraires ne sont pas 
adniises. 

5 2. I2'cxpéditeilr qui veul 1)rescrire 1:) voie à suivre inclic~uc sur sa 
iiiinule la forniule correspondante. 11 1)elit ri'indic~uer clu'iinc partie cPu 
p a r c o ~ i r d  suivre. 

$ 3. I,orsc~uc 1'cxi)éditciir :i prescrit la voie h siiivre, les bureaux 
respectifs sont Lcniis de se confornicr à ses in(lic;rtions, à irioins que la 
voie indiquér rie soit interroiiipuc oi1 rie soit notoiiernenl ericorrihréc, 
nuxc[uels cas l'expéditeur rie peut élever auciincl ri.cl:~iii:~lion contre 
I'ciiiploi d'une aiilre voie. 

$ 4.  Si, au conlraire, 1'exl)éditcur n'a prescrit auciinc voie à siiivrc, 
cliaciln des biirtaiix à partir dcsqiicls les voies se divisent reste jugc dc 
In direction à donner au télL, >clr:iinirle. 

9 5. Quand l'acheniineincnt d'un Lélégramrnc peut ètre :issuré à 
Lave égale par plilsicurs voies exploitées par une irièinc tldiriinistr:rtiori, 
(.elle-ci restc jugc de la dircctiori à donner aux correspon<i:irices privées, 
ail iilieux cIc I'iiitérèt des exl)éditciirs qui nc3 peiivent, clans ce cas, deinan- 
der spécialenien1 I'cmploi de l'une de  ces voies. 

4 G. (1) @ri:~ricS 1':lclieinineriient d'iiri télégrainnie peut Ctrc :issurP 
par iil ou par sans fil, que les voies employées cet effet soient ou non 



exploitées par la même Administration, l'expéditeur a le droit de dem:iiitli~i 
que le télégramme soit transmis par ((fil r) ou par <( sans fil )) en inscriv;~iit 
sur la minute une mention explicite à ce sujet. Cette mention est coi1 
sidérée par le service télégrapliique comme étant une indication de voit, 
a suivrc (voir Art. 38, § 1,  litt. h). Elle est transmise par l'une des cxprc.\ 
sions ci-après : 

((Fil )), quand l'expéditeur demande la transmission par la voir 
(( fil )>; 

(( Anten O, quand l'expéditeur demande la transmission par la voit, 

« sans îil )), 

que l'agent taxateur écrit sur la minute du télégramme. 

(2) En aucun cas, les télégrammes d'Etat dont la transmission est 
demandée par la voie ((fil )) ne sont transmis par la voie (( sans fil )>, saur 
si l'expéditeur dûinent consulté en a autorisé la transmission par la voie 
((sans fil )>. En aucun cas, les télégrammes d'Etat dont la transmission 
est demandée par la voie ((sans fil )> ne sont transmis par la voie (( îil )>, 

sauf si l'expéditeur dûinent consulté en a autorisé la transmission par 
la voie fil )). 

(3) Les autres télégrammes dont la transmission est demandée par 
la voie ((fil r) ne sont transmis par la voie (( sans fil » que lorsqiie la voie 
((fil )> est interrompue sans prévision d'un rétablissement procliain. In- 
versement, les autres télégrammes dont la transmission est demandée 
par la voie ((sans fil )) ne sont transmis par la voie <( îil )) que lorsque la 
voie radioélectricpe est interrompue sans prévision d'un rétablissement 
procliain. 

CHAPITRE XII. 

Interruption des communications télégraphiques. 
Transmission par ampliation. 

ARTICLE 44. 

Procédure à suivre en cas d'iiilerruptioii des conin~unicatioiis. 

5 1. (1) Lorsqu'il se produit, au cours de la transmission d'un télé- 
gramme, une interruption dans les communica-lions télégrapliiqucs 
régulières, le bureau à partir duquel l'interruption s'est produite ou un 
bureau situé plus en arrière et disposant d'une voie télégrapliique dé- 



Iiiiii~riée expédie iriiiriédiaterilent le lélégrainme par cette voie (Art. 80, 
$ 5  1 (2), 5 e t  G) ou à défaut par la poste (autant que possible par lettre 
ic-c,oiiimandée) ou par exprés. Les frais de réexpédilion autres que ceux 
i i o  la transiriissiori télégrapliique sont supportés par Ic bureau qui fait 
( csLlc réexpédition. La leltrc expédiée par la poste doit porter I'annola- 
l ion <( Télégrarnrne-exprés )). 

(2) Les télégrarnnies acherriinés par télEgra1)lie dans les condilions 
~)réviics ait présent paragraplic sont rcvetus dc la inenlion <( ti6vié O,  

:~ccorripagnée du rioni du bureau qui effcctuc la déviation. Cette iiicntiori 
cst transiiiise à la fin dii préanibulc, à la suite tir l'iridicatioii dc la voie, 
s'il cil cxisle une. 

$ 2. (1) Toutefois, les télégraiilrncs ne sont reespéuiés par urie voic 
plus coûleuse clire s'ils sont présenlés au bureau cliargé de les réexpédier 
d:ins le dél:ii iriaxiinurn tie 24 Iieures qui suit la iiotiîication de I'iritcr- 
ruption. 

(2) I,u 1)résentation di1 preriiicr lélegraminc~ parlant la iiientiori 
(( dévié )) (Art. 80, 4) sera corisid6réc coriiirie Lcnaiit lieu tic la nolilica- 
lion officielle de l'iritcrruption. 

(3) h n s  le cas d'inlerruptions rCil6récs des lignes de la rriêrnc Ad- 
ministralion, aucune autre Admiriistralion n'csl lenue (E'appliquer les 
dispositions dc ce paragraplic jdus clc trois rois cians Ic rnerrie mois, à 
riioiris d'un arrangciiient sptri:rl entre les Ati11iinistr:ilions intéressées. 

5 3. Le bureau qui rccourt à un niotlc3 dc récxpedition autre que le 
télégraphe, adresse le LéIégr;liniric, suivant les circonst:inccs, soit ail 
preinicr bureau télégrapliique en mesure de Ic réexpérlier, soit au bureau 
de destination, soi1 au destinataire i~iCnie, lorsque cette réexpédition 
se fail tlaris les limites du I'ays de tlestination. »Cs que la corrimunication 
es1 rélablie, le télégraiiirrie est de riouvcaii Lransiriis par la voic lélé- 
grapliiquc, i rrioiris qu'il ii'en ait  été préc6deiriincnt accusé r6ceptioii 
ou que, p:ir suite tl'ericoiribrcnient cxceplionnel, celte réex1)édiLiori ric 
doive être rnaiiiîcstciiierit nuisible à I'enserriblc du service. 

AIZTICLE 45. 
Ac~liciiiiiienieiil des t6légrarrinies par poste eri cas (I 'iirf erruptio~i. 

9 1 .  Les té1égrar:irnes qui, pour un rnoliî quclcoriyue, sont adressés 
par la poste h un bureau télégrapliique, sont accoiiip:rgnés d'un bordereüi~ 



nuniéroté. En même Lemps, le bureau qui fait cette réexpédition en averlil 
le bureau auquel il l'adresse, si les communications télégraphiques Ic 
permettent, par un avis de service indiquant le nombre des télégrammes 
expédiés et  l'heure du courrier. 

§ 2. A l'arrivée du courrier, le bureau correspondant vérifie si le 
nombre des télégrainrnes reçus est conforme au nombre des télégramrnes 
annoncés. Dans ce cas, il en accuse réception sur le bordereau, qu'il ren- 
voie immédialement au bureau expéditeur. Après Ic rétablissement des 
communications télégrapliiques, le bureau renouvelle cet accusé de récep- 
tion par un avis de service dans la forme suivante: <( Reçu 63 télégrammes 
conîorinément au bordereau no  18 du 30 mars o. 

$ 3. Les dispositions du paragraplie prbcédent s'appliquent également 
au cas où un bureau télégraphique reçoit par la poste un envoi de télé- 
gramines sans en 6tre averti. 

$ 4. Lorsqu'un envoi dc télégrammes annoncé nc parvient pas par 
le courrier indiqué, le bureau expéditeur doit en être averti immédiate- 
ment. Celui-ci doit, selon les circonstances, soit transmettre immédia- 
tement les télégrammes si la conimunication télégrapliiquc est rétablie, 
soit effectuer un nouvel envoi par lin mode de transport quelconque. 

$ 5. Quand un télégramme est envoyé directement au destinataire 
dans le cas prévu à l'Article 44, $ 3, il est accompagné d'un avis indiquant 
l'interruption des lignes. 

$ 6. Le bureau qui réexpédie par Lélégraphe des télégrammes déjà 
transmis par la poste en informe le bureau sur lequel les télégrammes 
ont été dirigés, par un avis de service rédigé dans la forme suivante: 

<( Berlin Paris 15 10.45 (date et  heure) = Télégrarnnies nos . . . . 
réexpédiés par ampliation >). 

7. La réexpédition Lélégrapliiyue par arnpliation, visée par les 
Articles 44, $ 3, et  4.5, $ 6, doit être signalée par la rnenlion dc service 

Arril.~liation )i, transmise à la fin du préambule. 

$ 8. La rnêrne mention de servicc est inscrite dans le préambule des 
télégrammes transmis une seconde fois. 



CHAPITRE XIII.  

Annulation d'un télégramme sur la demande de 
l'expéditeur. 

ARTICLE 46. 

I'roeédure à suivre. 

$ 1. L'expéditeur d'un télégrarnine ou son îondé de pouvoirs peut, 
(-11 justifiant de sa qualité, en arrêter la transmission, s'il en est encore 
teinps. 

$ 2. Lorsqii'un expéditciir annule son télégramine avant que la 
lransrnissio~i eri ait été coiriniencée, la laxe est reniboursée, sous déduction 
d'un droit de cinquante centirries (O fr. 50), au riiaximurii, au lrrotit de 
L'Administration d'origine. 

$ 3. (1) Si le télégrarrirrie a été tra~isiiiis par le bureau d'origine, 
l'expéditeur ne peut en dcriiandcr l'annulation que par un avis de service 
taxé émis dans les conditions prévues à l'Article 10, e t  adressé au bureau 
destinalaire. L'expéditeur doil acquitter, à son diois, le prix d'une réponse 
télégrapliique ou d'une réponsc postale à I'avis d'annulation. Aulant 
que possible, cet avis de service est successiveinent transmis aux bureaux 
~ a r  lesquels le télégrarnrne prirnitiî a Irarisité, jusqu'à ce qu'il ait rejoint 
cc dernier. Sauf indication contraire dans le ST, si le télégranirne a été 
rernis au destinataire, celui-ci est inîorrné de l'anriulation du télégrarnrrie. 

(2) Lc bureau qui annule le télégramme ou qui rcrilet I'avis d'ann~i- 
lation au destinataire eu informe le biireau d'origine. Cette inforriiation 
a lieu par télégraplie si l'expéditeur a payé une réponse télégrapliique 
a I'avis d'annulation; dans le cas contraire, elle est e11voyi.e par la poste 
cornme lettre affranchie. 

(3) Si le télégrarirmc csl annulé avant d'avoir atteint le bureau 
destinataire, le bureau d'origine rembourse a l'expéditeur les taxes du 
télégramme priiiîitil. de I'avis dc service d'annulation et, éventuellemtnt, 
dc la réponse télegrapliiqiic payée, après déduction des taxes du télé- 
grarnrne primitif, de l'avis de service d'annulation el, éventucllernent, 
cPe la réponsc télégrapliiclue pour le parcours effectué. 



CHAPITRE XIV. 

Arrêt des télégrammes. 

(Articles 7 et 8 de la Convention.) 

$ 1. Il ne doit être fait usage de la faculté réservée par les Articles 7 
et  8 de la Convention, d'arrêter la transmission de tout télégrammc~ 
privé, qu'à charge d'en avertir immédiatement le bureau d'origine, saul 
dans les cas où l'avis peut paraître dangereux pour la sécurité de 1'Etat. 

(i 2. Le contrôle prévu par l'Article 7 de la Convention est exercé 
par les bureaux télégraphiques extrêmes ou intermédiaires, sauf recours 
à l'Administration centrale, qui prononce sans appel. 

$ 3.  La transmission des télégranilries d'Etat, des télégramrries 
concernant la sécurité de la vie humaine et  des télégrammes de service 
se fait de droit. Les bureaux télégraphiques n'ont aucun contrôle a exercer 
sur ces télégrammes. 

(i 4. Peuvent être arrêtés par lc bureau d'arrivée, avec obligation 
toutefois d'en incormer immédiatement le bureau d'origine, les télé- 
grammes à destination d'une agence télégraphique de réexpédition 
notoirerilent organisée dans le but de soustraire les correspondances des 
tiers au payement intégral des taxes dues pour leur transmission, sans 
réexpédition intermédiaire entre le bureau de départ et celui de la desti- 
nation définitive. 

CHAPITRE XV. 

Remise a destination. 

ARTICLE 48. 

Procéclisre à suivre dans différents cas de remise. 

ri 1. Les télégrammes sont remis, suivant leur adresse, soit a dorilicile, 
soit poste restante, soit télégraphe restanl. Ils peuvent aussi être expédiés 
:iu destinataire par téléphone ou par des fils télégraphiclues privés aux 



ronditions fixées par les Adrriinistralions qui adi~iclterlt ces inodes de  
I i.;insmission. 

S 2. Ils sont, dans tous les cas, rernis ou expédiés à destination 
tlans l'ordre de leur réception e t  (le leur priorité. 

# 3. Les Lélégraiilmes adressé5 à dorriicile dans la 1oc:rlité que le 
bureau télégraphique dessert sont iiniriédiaternent portés à leur adresse. 
'l'outeloi5, les lélégrarnri~es portant la rnentiori (( Joiir >> rie sont pas distri- 
bués la iiuil; ceux qui son1 recus pendant 1:i riuit rie sont obligatoircinerrl 
tlistribiiés iiriniédiateiiicnl que lorsqu'ils portent la mention ((Nuit  )). 
Les Adminislrations sont tenues de faire (iislribuer iinmédialei~icnt les 
lélégrarnrnes d 'Elal ;  elles sorit égalerrienl Lenues (le [:rire distribuer 
iinii~édialeiricrit les C&légraiririic~s privés iic portanl pas la riicrilion ( (Nui  1 >> 
si le caraclèrc d'tirgence est reconnu par le bureau d'arrivee. 

# 4. Les téléçrarrirrics qui doivent êlre déposés <( postc restante )> 

oii expédiés par poste sont rerriis iiriiriédialerricrit à la poste par le biircau 
t(.légraplriquc d'arrivée dans les conditions îixées par l'Article 62. 

3 5. Les téléçraninies 2 reiricttrc aux passagers d'un navirc dès 
5011 arrivée dans le port  sorit délivrés, autarit que possible, avarit lc 
tlébarqiieirient. Si cela n'es1 pas possible, ou si cette remise donrie lieu 
h des frais (d'criibarquciiient par c~xernplc), ils sont délivrés au représeri- 
tan1 de l'arniatcur du riavire. 

ARTICLE 19. 

Proeé(liirc* à siiivrc* daiis difiéreiits cas tlc rcrriisc. 

3 1. (1) Un télégr:~iiinic porté h tloniicile peut être rcinis, soit ai l  

dcstinalaire, aux rricinbrcs adultes de sa taiiiille, à toute personne 5 
sori service, à ses localaires oii li~jtes, soit au concierge de l'liôtel ou de la 
inaison, B nioins qiie lc dcstinatairc ri'ail désigné, par écrit, un délégui. 
spécial ou que I'cxpéciiteiir n'ait deniandé, cri inscrivanl avant l'adresse 
l'indication de service laxée <( Mairis propres ou = NP = que la remise 
ii'ait lieu c~ti'cntre les rn:iins du destinataire seul. 

(2) L'expéditeiir peut derilarider aussi que le télégrairinie soi1 rcniis 
ouvert en inscrivant avant I'atlresse l'indicatiori de service taxée <( Ouvert )>. 

Ces deiix deriiiers iriocles de remise ne sont pas obligatoires pour les 
Administrations qui déclarent ne Ilas les accepter. 



$ 2. L'indication c Mains propres )> est reproduite en toutes ltllii,.. 
sur la suscription par le bureau d'arrivée, qui donne au porteur les indic . t  

tions nécessaires. 

$ 3.  (1) Lorsqu'un télégramme ne peut pas êtrc remis, le burc.:rii 
d'arrivée cnvoie, à bref délai, au bureau d'origine un avis de servicx. 
faisant connaîtrc la cause de la non remise et  dont le texte est rédiges 
sous la Iorme suivantc: = 425 quinze 1)elorine 212 rue Nain (numéro, 
date en toutes lettres et  adresse du télégramme tcxtuellcment conformes 
aux indications reçues) refusé, destinataire inconnu, parti (avec l'ad- 
jonction éventuelle (< réexpédié poste )) [Article 58, $ 3]), décédé, pas 
arrivé, adresse plus enregistrée (ou adresse non cnregislrée), etc. Le cas 
échéant, cet avis est complété par l'indication du motif de refus (Art. 21) 
ou des frais dont le recouvrernent doit Ctre tenté sur l'expéditeur (Art. 57 
et  61). 

(2) Pour les téléçramrnes grevés d'unc taxe à percevoir. adressés 
<< poste restante )i ou ((télégraphe restant )), et qui n'ont pas été retirés 
par le destinataire, l'avis de service de non remise est expédié, par lettre 
ordinaire affranchie, à l'expiration du délai de conservation de ces cor- 
respondances. 

$ 4. (1) Le burcau d'origine vkrific l'exactitude de l'adresse el, si 
celtc dernière a été dénaturée, il la rectifie sur-le-cliarrip par avis de 
servicc affectant la forme suivante: <( 425 quinzc (numéro, e t  date en 
toutes lettrcs du télégramme) pour . . . (adresse rectifiée) )i. 

(2) Suivant les cas, cet avis de service contient les indications propres 
à redresser les erreurs corriiiUses telles que: (( failes suivre à destination )i, 
((annulez télégramme )r, etc. Dans ce dernier cas, le bureau qui a prescrit 
l'annulation doit lui-même transmettre le télégramine vers sa destina- 
tion exacte. 

$ 5. (1) Si l'adresse n'a pas été dénaturée, le bureau d'origine com- 
inunique, autant que possible, à I'expédileur, l'avis de non remise. Un 
avis de non remise n'est réexpédié par Lélégrammc que si l'expéditeur 
du télégramme priinitif a deinandé que ses tklégrarilnies lui soient ré- 
expédiés par télégraplic (Art. 58). Dans tous les autres cas, la réexpédi- 
tion s'effectue par poste, sous forme de lettre affranchie, si l'expéditeur 
est connu. 

(2) La transmission de l'avis de non remise à l'expéditeur peut 
Cgalemcnt avoir lieu par poste lorsque la remise par un mode spécial 



i l ( ,  transporl (lorsqu'il s'agit de ln rernise à la campagne, par exeirlplc) 
csiilraînerait tics frais dont le recouvrenient n'est 1x1s assuré. 

( 3 )  Le destinataire d'uri avis de non reriiise ne peul compléter, 
icxctifier ou confirrrier l'adresse du télégramme primitif que dans les 
conditions prévues par I'Arliclc 19. 

$ 6. (1) Si, a p r h  l'envoi de l'avis de non rcuiisc, le télégranirne es1 
réclairié par le destinataire, ou si le bureau de tlestination peul reinellre 
Ic télégrainrne sans avoir reçu l'un des avis rectificatifs prévus par les 
4s 4 et  5 ci-dessus, il transinet au bureau d'origine un second avis de 
service rédigé dans la îorinc suivante: <( 29 onze (nurnPro, et  date en 
toutes leltres), hlirane (nom du destinataire) réclarné ou rernis )>. 

(2) Ce secorici avis n'est pas Lransiiiis lorsque la reiriise est riotifiéc3 
ail riIoyen d'un accusé tle réception télégraphique. 

(3)  L'avis de rerriise cst conimuniqué B I'expéditeilr si ce dcrnicr a 
requ notitication de la rion rernise. 

$ 7. Si la porte n'est pas ouverte h l'adresse indicliiée ou si le porteur 
ne trouve personne qui consenlc à recevoir le télégrarrirric pour le dcslina- 
taire, un avis est laissé au doniicile indiclub c l  le télégramine est rapporté 
au bureau pour Ftrc délivré au desLiriaLaire ou h son délégué sur la récla- 
~ua t ion  de 1'~in ou de l'aulrc. Toutefois, les télégramirics dont la reiriisc 
n'est passubordo~inéc à cies yrécaulions s1)éciales sont déposés dans la 
boîte aux lettres du deslinatairc qu:rncP il n'y a cl'ailleiirs aucun doute 
sur Ic tiornicile de cc dernier. 

$ 8. Lorsque le destinalaire, avisé dans lcs conditions du 4 7 dc 
l'arrivée ti'iin télégrainme, n'en prend pas livraison daris un délai norrnal, 
il est procédé conforiiiéiiient aux disposilions cPc cet Arlicle, $ 3. 

4 9. Lorsclu'un lélbgrainrrre est adressé télégraplie rcslant, il cst remis, 
ail guicliel tblégrapliicluc, ail destinalaire oii à soli re1)iéscntant dûiiient 
:iulorisb, Iesc~ucls son1 tenus d'établir leur identité s'ils cn sont requis. 

$ 10. Les télégrarnrnes adressés poste rcstanlc ou rerriis par poste 
sont, au point de vue de la délivr:ince et  des clélais de conservalion, 
souniis aux  iriêrries regles que les corr~~spoiidances poslales. 

$ 11. Toi1 1 télégranirne qui n'a 1x1 être délivre au destinataire dans 
un clélai de 42 jours qui sui1 1:1 date de sa réception au bureaii d'arrivée 
est détriiit, soiis réserve des dispositions cPu $ 10 qui précède e t  de l'Ar- 
ticle 64, $$ 9 et 10. 



CHAPITRE XVI. 

Télégrammes spéciaux. 

(Article 9 de la Conz~ention.) 

ARTICLE 50. 

Dispositioiis génerales. 

$ 1. Les dispositions qui font l'objet des autres Chapitres du Règle- 
ment s'appliquent intégralement aux télégrammes spéciaux, sous réserve 
des modifications qui sont prévues dans ce Chapitre. 

$ 2. Dans l'application des Articles de ce Chapitre, on peut combiner 
les facilités données au public pour les télégrammes urgents, les réponses 
payées, les télégrammes avec collationnement, les accusés de réception, 
les télégrainmes a faire suivre, les télégrammes multiples et les télé- 
grammes à remettre au delà des lignes. 

ARTICLE 51. 

Télégrammcs privés urgeilts. 

$ 1. L'expéditeur d'un télégramme privé peul obtenir la priorité 
de Lransmission et de remise à destination en inscrivant l'indication 
de service taxée ((Urgent ou = D = avant l'adresse et en payant le 
triple de la taxe d'un télégramine ordinaire de même longueur pour le 
rnême parcours. 

$ 2. Les télégrammes privés urgents ont la priorité sur lcs autres 
télégrammes privés et leur priorité entre eux est réglée dans les con- 
ditions prévues par l'Article 35, 5 2. 

$ 3. Les dispositions des paragraphes précédents ne sont pas obli- 
gatoires pour les Adminis1r:itions qui déclarcnt ne pas pouvoir les ap- 
pliquer, soit a une partie, soit a la totalité des télégranimes qui empruntent 
leurs voies de communication. 

$ 4. (1) Les Administrations qui n'acceptent les Lélégrainrnes urgents 
qu'en transit doivent les admeltre soit sur les fils où la transmission 
est directe à travers lcurs territoires, soit dans lcurs bureaux de réexpé- 
dition, cntre les télégrammes de rnême provenance et de mêine destination. 



La taxc de transit qui leur revicnt est Lriplée comme pour les autrcs 
parties du trajet. 

(2) La transmission de Lélégranimes urgents sur des parcours particls 
est admise, si les Administrations inléressécs se sont spécialement en- 
tendues à cet égard. L'expéditeur qui veut faire usage dc cette îaculté 
inscrit avant l'adresse l'indication de service taxée = PIJ = et, pour 
le parcours sur lequel le télégranime doit être transmis comme urgent, 
paie la taxe triple. 

Télé!~ri~m~iie~ avec répoiisc payée. Procé(liircb ail départ. 

L'expéditeur d'un télégrarnine pcut affranchir la réponse qu'il 
dernandc à son correspondant en écrivant avant l'adresse l'indication 
de service taxée (( Iléponsc payée ou = HP =, complétée par la mcnlion 
du riiontant payé en francs ct centinles pour la réponse: << Réponse payée 
x . . . >) ou = FtPx = (exemples : R P  3,00 - RP 3,05 - R P  3,40). 

Télégranunes avec répolise payfc. ProcBdure à I'arrivbe. Affranchissenient 
du tflégramiiic-réponsch. Ite~iibourst~rnent (lu bon. 

ji 1. Au lieu de destination, le bureau d'arrivée rerriet au dcstinatairc 
Lin bon d'une valcur égale a celle indiquéc dans le télégraiilme-dcniandc. 
Cc bon donne la taculle d'expédier, dans la lirnitc de sa valeur, un télé- 
grarnrire à une destination qiielconquc, a partir d'un bureau quclcorique 
de l'hdriiinistralion dont relkvc Ic bureau qui a éinis le bon ou, d:rris Ic 
cas d'un radiotélégrnrnriic adressé à une stalion niobile, à partir de la 
stalion qui a émis le bon. 

S 2. (1) Lorsque la Laxe d'iiri Lélégrarnrnc aflranclii par Lin bon 
c.xci.de le inoriL:inL de la valeur. de ce bon, l'cxcédcnt de la Laxe doit être 
p;~yi. par l'expéclileiir qui iitilise le bon. Ilans le cas contraire, la difrkrencc 
entre la vale~ir dii bon cl le niontant de la Laxc réellement duc cst rciri- 
boiirsée à l'cxj~éditcur dit télegramnie pri~rlitiî lorsqiie la dcrriandc cri 
est kaite dans lc delai dc six niois à partir de la dale d'émission du bon 
c t  que wt tc  dilîérence est au rnoins égale à deux francs (2 fr.). 

(2) Cc rerriboursernent cst cfîeclui. pour Ic corripte de l'hdininis- 
tralion de destinalion du télbgramrnc primitif, à iiioins qu'un procédb 
si~npliîi& ne puisse 6tre appliqué cn vertu de l'Article 77. 



$ 3. Le bon ne peut être utilisé pour l'affranchissement d'un tels- 
gramme que pendant le délai de six mois qui suit la date de son émissioii. 

§ 4. Lorsque le deslinataire a refusé le bon ou n'en a pas fait usagc 
pour une cause quelconque, le montant de ce bon est remboursé à l'expk- 
diteur du télégramme si la demande en est faite soit par cet expéditeur, 
soit par le destinataire, pendant la période de validité du bon. 

$ 5. Lorsque le bon n'a pu être délivré au destinataire, par suite 
de l'impossibilité de trouver celui-ci, le montant en est remboursé A 
l'expéditeur s'il en fait la demande avant l'expiration du délai de validité. 
Dans ce cas, le bureau de destination annule le bon, e t  le telégramme, 
annoté à cet effet, est conservé pendant le délai prescrit. 

ARTICLE 54. 

Télégrammes avec collationnemeiit. 

Le collationnement a pour but de renforcer les garanlies d'exactitude 
de la transmission. Il consiste dans la répétition intégrale du télégramine 
(y conipris le préambule) e t  dans la comparaison de cette répétition avec 
le préambule et  la teneur dudit télégramme. 

$ 1. L'expéditeur d'un télégramme a la faculté d'en demander lc 
collationnement. A cet effet, il paie une surtaxe égale a la moitié de la 
taxe d'un télégrainme ordinaire de même longueur pour la rnêmc desti- 
nation et par la même voie et  il écrit avant l'adresse l'indication de ser- 
vice taxée <( Collationnemenl )> ou = TC =. 

# 2. Les télégrammes d'Etat e t  les télégrairinies de scrvice rédigés 
en langage secret sont collationnés d'office et  graluiternent (Art. 16, $ 6). 

$ 3. (1) Le collationnement est donné par le bureau récepteur ou 
par le bureau transmetteur, suivant le systkmc de transri~ission einployé 
(Art. 40, $ 1). 

(2) Le collationnement ne compte pas dans l'alternat des trans- 
niissions. 

ARTICLE 53. 

Télégramnies avec accusé ùc réception. Procédure au départ. 

$ 1. (1) L'expéditeur d'un télégramme peut deniander que l'indi- 
cation de la date e t  de I'lieure auxquelles son lélégramme aura été remis 



; i  son corrc5pondanL lui soit iiolifii.~, par lél6graplie oii par poitc, aussitUt 
; i ~ > r è s l a  remise. 

(2) IAorsquc lc té1égr:iiriiiie cst  aclieniiné siir s:i tlestiri:jtiori cieiirii- 
liv? p:ir la voie postale, déposé poste reslaiile oii remis uiix soins c'u'iiii 

iiiterrnédinire quelconc~uc, 1:1 notiîicatioii siisviske iriciic~iie I:i dale el l'hcurc 
t i c  ce1 aclicrnineinerit, dépôl ou rciiiise. 

(3) S'il s'agit d'un lélégrarii~iic à dcstiiiatioii tl'uiic station mobile, 
1:i iiotilicalion siisvisée est expédiée. par la station côliixrc oii Ic s6innpliorc 
d indiquc I:r tiatt. c t  I'licure dc tr:trisrriission ciu téJi.gr:riiilricx à la st:ttion 
inobile. 

$ 2. (1) Si I'expktlileur tierrin~icîc cluc la riolilicalioii l i t1  soi1 f;iile 
par télégr:rplic, il doit acqiiilter à cet ctfct uric lasc. ég:ilc B 1~1lle d'iiii 
lé1égr:iiiirrie ordiri:iire tic rinq niots pour la riiêiiic destiii:ilioii ç l  par la 
iriênic voic. 11 iriscrit alors avan l  1':rdrcise I'indic:iLion tle scrvicc t a x k  
<< \crusi. h i c  réceplion R ou = PC -. r 

(2) Si l'expéciiteiir derrlandc cliie (sette notification lui soi1 1:rilc 
l'ai. Ja poste, il paie iiiic t axe  tie qiiarante rcritiiiics (O Ir. 10) C L  i11scrit 
:\van t I'atircsse l'indic:~ Lion tie service t:i~i.e << hcciisé cPc I i.cc>l>lioii posl:il 1) 

O l i  PCI' -. 
$ 3.  1):rns Ics r(~l:itions où  les t6légrai~iriics urgents soiil :i(liliis, 1;i 

prioiité tic tr;irisiriissioii e t  de  reiiiise à (iestiri:lLion peir t être tic~iriaii<lce 
pour J';icc~~sé  ci^ réception télegr:111tiic1uc. il cet efîel, J'cspediteiir :icSquil Le 
1:) Lnxe (l'lin t6légrarrirnr urgent de cinq inols polir la iiiCilic clclsliiiatioii, 
1):"' 1:) niSrne voic; il inscrit av:iiit I'atiressc 1'indic:rliori (le sc1rvic.e I:iuéc 
a .\rciisi. tlc réceplion urgent >> oii - I>CL) =. 

$ 1 .  (1) 1,'accuie tEr réccptiori (loi1 Blrc i.iiii\ sans dclni; I'acc.~ise 
récelîtion Li.16qr:ipliiqiir est aiinonce par les iiicîices CI:, (:l<S, CFi l~  o u  
CRU suivaril c~u'il s'agit d'un accusi: d e  récc~ptiori 3 i i r i  Lcl(.gr;iiiiiiie 
ortliiiaire. 5 1111 l&légni~niiic ti'Elal, à uii lelégrarr~iiic d'Rial poiir Iïqiicl 
I'rxpéditciir a rerioncé 3 ln  riori ri té cPc 1r:rrisiiijssiori ou tu ' i l r i  accusi. l i t ,  

i.éccptio11 urgent. 
(2) Le préaiilbirle ne coniport(~ p i s  1'indic:ltion tiii iiiiiiiéro de tiépôi, 

cYii rioriibrc dc. iiiots e t  dc l'lieure dc depôt. I,':rc.c.iise tlc récel~tion est 
transriiis tiani 1:1 roriiîc siiiv:inlc: 

(; 



CR Paris Berne = 469 vingtdeux Brown (numéro, date en toutes 
lettres du télégramme primitif, nom du destinataire de ce télégramme) 
remis vingtcinq 10.25 m (date en toutes lettres, heure et minutes). 

(3) Lorsque le télégramme a été confié à la poste ou aux soins d'un 
intermédiaire quelconque, en dehors des personnes se trouvant au domi- 
cile ordinaire du destinataire, l'accusé de réception en fait mention, 
exemple : 

(( Remis poste, ou hôtel, ou gare, etc., vingtcinq 10.25 m )). 
(4) Lorsqu'il s'agit d'un télégramme maritime, la station côtière ou 

sémaphorique éniet l'accusé de réception et utilise la mention: transmis 
navire vingtcinq 10.23 m )). 

$ 2. L'accusé de réception télégraphique prend rang pour la trans- 
mission parmi les télégranunes privés. Toutefois, les accusés de récep- 
tion se rapportant à des télégrammes d'Etat et les accusés de récep- 
iion urgents sont acheminés dans les conditions de priorité fixées pour 
ces catégories de télégrammes. 

3 3. (1) Lorsqu'un télégramme avec accusé de réception n'a pu être 
remis, un avis de service de non remise est envoyé au bureau d'originc, 
comme s'il s'agissait d'un télégramnie ordinaire, et l'accusé dc réception 
n'est pas établi. 

(2) Si, ultérieurement, pendant le délai de conservation du télé- 
gramme (42 jours, Art. 49, $ 11) le télégranime peut être délivré au 
destinataire, l'accusé de réception est immédiatement établi et rriis eri 
transmission. 

(3) A l'expiration du délai susvisé, si le télégramrnc n'a pas été 
remis, la taxe de l'accusé de réception télégraphique pcut être rem- 
boursée à l'expkditeur sur sa demande. 

(4) La taxe de l'accusé de réception postal n'est jarnais rcniboursée. 

$ 4. L'accusé de réception postal contient les rnêrnes renseignerrlents 
quc l'accusé de réception télégrapliique. Il cst envoyé par le bureau 
d'arrivée du télégraniine à celui d'origine sous pli affranchi portant la 
suscription (( Accusé de réception o. 

$ 5. (1) L'accusé de réception, télégraphique ou postal, dès qu'il 
est parvenu au bureau d'origine du télégramme, est porté à la connaissance 
de I'expédi-Leur dc ce télégramme. 

(2) Cc bureau, lorsqu'il s'agit d'un accusé de réception concernant 
un télégramme qui a été réexpédié, recouvre, le cas échéant, sur l'expé- 



(lilriir la différence entre la taxe perçue primitivement pour I'accusé de 
I csc.ckl)tion et  la taxe due en raison du parcours réellenient effectué par 

4 thlui-ci. 

(3) Lorsque cette dernière taxe ,gst inférieure d'au inoins deux francs 
(2  Cr.) à celle qui a été percue, la difîérence est remboursée à l'expéditeur 
siir sa demande. 

ARTICLE 57. 

'I'élégranimes à faire suivre siir l'ordre de l'expéditeur. Prochdure ail départ 
et à l'arrivée. 

$ 1. l'ou1 expéditeur peut demander en inscrivant, avant l'adresse, 
I'indication de service taxée ((Faire suivre oil = FS = que le bureau 
d'arrivée fasse suivre son télégranime. 

$ 2. (1) L'expéditeur d'lin télégramirie à faire suivre qui deinande 
un accusé de réception télégrapliique doit être prévenu que, si le télé- 
gramme est réexpédié en deliors des limites du Pays de destination, il 
devra, le cas échéant, verser la sornriie nécessaire pour corripléler le prix 
de l'accusé de réception d'aprks le parcours réel que celui-ci aura effectué, 
indépendamment des taxes de réexpédition qui n'auraienl pas été re- 
couvrées à l'arrivée. 

(2) Lorsqii'un télégramme à îaire suivre cornportant l'une des iiien- 
tions = RPx = ou = P(: = doit être réexpédié en deliors des liinitcs 
du Pays de destination, le bureau réexpéditeur applique les dispositions 
de  l'Article 58, $ 5. 

$ 3. Lorsqu'un télégrarrime porte l'indication de service taxée 
= FS = sans autre nierition, le bureau de destiriation inscrit, le cas 
écliéanl, la nouvellc adresse qui lui est indiquée au doniicile du destina- 
laire dans les conditions prévues au $ 6 et fait suivre le télégrarrirric sur 
la nouvelle destination. On opère de rneme jusqu'à ce que le télégrarnnlc 
soit reniis ou qu'aucune nouvelle adresse ne soit fournie. 

3 4. (1) Lorsque la remise ne peut être effectuée et  qii'aucune nouvelle 
adresse n'est indiquée, le dernier bureau d'arrivée envoie l'avis de service 
de non remise prévu par l'Article 49, $ 3. Cet avis doit faire connaîtri. 
le montant des frais de réexpédition qui n'ont pu être recouvrés sur le 
destinataire. 11 afîectc la forrrie suivante: t( 435 vingtneuf Paris Julien 
(numéro, date en toutes lettres, nom du bureau d'origine priniitiî, norri 
du destinataire) réexpédié à . . . (nouvelle adresse), inconnu, refusé, etc. 



(rnotif de la non rerrlise), percevoir . . . (montant de la taxe non recou- 
vrée) o. 

("2) Cet avis est adressé au bureau qui a h i 1  la dernière réexpédition 
afin qu'il puisse éventuelleirient opérer les rectifications nécessaires. 
Si la transmission est correcle, ce bureau transmet l'avis de service au 
bureau d'origine qui recouvre le montant des taxes de réexpédition sur 
I'ex1)éditeur du télégrarrime et lui communique l'avis de non remise. 

(3) 1)'autre part, le dernier bureau d'arrivée conserve le télégraninle 
en tlépôt, conlormérnent aux dispositions de l'Article 49, 5 11. 

S 5. Si l'indication de service taxée = FS = est accompagnée 
d'adresses succcssivcs, le télégranime est transmis à chacune des des- 
tinations indiquées, jusqu'à la derniére, s'il y a lieu, et le dernier bureau 
se confornie, le cas échéant, aux dispositions du paragraphe précédent. 

5 6. (1) Le lieu d'origine, la date et  l'lieure de dépôt h indiquer dans 
le préambule des télégranimes réexpédiés sont le lieu d'origine, la date 
et  l'heure de dkpôt primitifs; le lieu de destinalion est celui auquel le 
lélégrarrirne doit être d'abord expédié. 

(2) Dans l'adresse, les indications de rernise à donlicile s'appliquant 
aux acheminements déjà effectués sont supprimées ct l'on maintient 
seulement, à la suite de l'indication = FS =, le norri de cliacunc des 
deïtinations par lesquelles le télégramme a déjà transité. 

Par exemple, l'adresse d'un télégramnie libellée au départ: 
= 17s = Haggis clicz Uekeysers Londres 

= Hôlel Tarbet Tarbel = 

Norlh Rritisli FIolel Ediinbourg, 
serait rédigée h partir dc Tarbct, lie11 de la seconde reexpédition, sous 
la forine: 

= FS = de Londres, Tarbet = I-iaggis North Rritisli Hotel Edirii- 
bourg. 

(3) A cliaque reexpédition, le nornbre de mots est complé à nouveau 
et Ic préambule rnodifié en corrséquence. 

$ 7. (1) La taxe à percevoir au départ pour les lélegramnies à faire 
suivre est sinlplerilent la taxe afférente au premier parcours, l'adresse 
compl~te enlrant dans le nornbre des mols. La taxe complémentaire est 
13crçue sur le destinataire. Elle est calculée en tenanl coinpte di1 nombre 
de mots transmis lors de cliaque réexpédition. 



(2) 1,orsque le destinat;iire refuse le payenlent des lrais de réexpédi- 
I I O I I ,  le télégrarrirue est néaninoins reniis. Un avis de service signale 
I I I  bureau d'origine le refiis de payement et lait connaître le niont:inl des 
II:II\ a recouvrer sur l'expéditeur. 

$ 8. A partir di1 premier bureau indiqué clans l'adresse, les taxes à 
~)tsrccvoir sur Ic destinataire, pour les parcours ultérieurs, doivent, i cliaquc 
i ccxpédilion, être ajoutées. Leur total est indiqué d'office dans le préain- 
l)~ile. 

# 9. Cette indicaliori es1 foririnlée corrirne il suit: <( Percevoir . . .o. 
Si les réexpédilions ont lieu dans les limites de 1'Etat auqurl appartient 
IcL bureau d'arrivée, la taxe cornpléinentnire à percevoir sur 1~ destinataire 
est calculée, pour cllaque réexpédition, suivant le tarif inlérieur <le ce1 
IStat. Si les réexpéditions ont lieu liors de ces limites, la taxe cornplé- 
rrientaire es1 calculée en considéranl cominc autant de télégraniines 
séparés chaque r6expédition internationale. I,c tarif pour cliaque réexpé- 
dition est le LariC applicable aux correspondances écliangées entre 1'Etal 
qui réexpédie et celui ariqucl le télégranime es1 réexpédié. 

ARTICLE 58. 

Télégrarrimes à réexpédier sur l'ordre du drstinafairc. 

1. Toute personne peut demander, en Iournissarit les justilicalions 
nécessaires, que les télégrainrnes parvenant à son adresse à un bureau 
télégraphique lui soient réexpédiés télégrapliiquernent a une nouvelle 
adresse qu'elle indique. Dans ce cas, il es1 procédé conîori~~éincnt aux 
dispositions de l'Article précédent, mais :lu lieil d'inscrire avant l'adresse 
l'indication = FS =, on inscrit l'indication de scrvice taxée (( lléexpkdié 
clc . . . O  (noiii du ou des bureaiix réexpéditeurs). 

3 2. Les deinandes de réexpédition doivent se laire par écrit, par avis 
de service taxi. ou p:ir la voie postale (Art. 19, $ 8). Elles sont forinulées 
soi1 par le dcslinataire lui-rnernc, soit en soli noin par l'iine des personnes 
rnentionnécs à l'hrlicle 49, $ 1, comrne pouvant reccvoir les télégrarriines 
aux lieu et  place du deslinataire. Celui qui formule une serriblablc de- 
inande s'engage à acquiltcr les taxes qiii ne ]?oiirraient être recouvrées 
par le bureau dc dislribiition. 

$ 3. (1) Chaque Administration se réserve la faculté de réexpédier 
télégrapliiquenienl, cl'aprés les indications données au doiriicile du desli- 



nataire, les télégrammes pour lesquels aucune indication spéciale n'ai11 . t  

d'ailleurs été fournie. 
(2) Si, au domicile du destinataire d'un télégramme ne portant p:ik 

l'indication = FS =, on indique la nouvelle adresse sans donner 1'ordi.c. 
de réexpédier par la voie télégraphique, les Administrations sont tenue\ 
de faire suivre par la voie postale une copie de ce télégramme, à moin5 
qu'elles n'aient été invitées à le conserver en instance ou qu'elles n'ef- 
fectuent d'office la réexpédition télégraphique. 

(3) La réexpédition par la poste se fait d'après les prescriptions dc 
l'Article 62. Les télégrammes dont on fait suivre une copie par la poste 
doivent faire l'objet d'un avis de non remise ordinaire (Art. 49). La men- 
tion (( Réexpédié poste )) est dans ce cas ajoutée à l'avis télégraphique 
de non remise. 

§ 4. (1) Lorsqu'un télégramme réexpédié télégraphiquement ne peut 
être reinis, le dernier bureau d'arrivée envoie l'avis de non remise prévu 
par l'Article 49, 5 3. Cet avis affecte la forme suivante: 

<( 435 vingtneuf Paris Julien (numéro, date en toutes lettres, nom du 
bureau d'origine primitif, nom du destinataire) réexpédié à . . . (nouvelle 
adresse), inconnu, refusé, etc. (motif de la non remise), percevoir . . . 
(montant dc la taxe non recouvrée) o. 

(2) Cet avis est adressé d'abord au bureau qui a fait la dernière 
réexpédition, puis au précédent et ainsi de suite successivement à cliaque 
bureau réexpéditcur, aîin que cliacun de ces bureaux puisse éventuellement 
opérer les rectifications nécessaires et ajouter l'adresse sous laquelle il 
a reçu lc télégramme. 

(3) Le cas écliéant, les bureaux intéressés devront percevoir les taxes 
non recouvrées sur les personnes qui ont donné l'ordre de réexpédier et 
qui sont respectivcnient responsables. 

(4) L'avis est enfin transmis au burcau d'origine pour être com- 
muniqué à l'expéditeur, auquel il n'est pas réclanié de frais de réexpédi- 
tion. 

3 5. (1) Lorsqu'un bureau de destination doit réexpédier télégra- 
pliiquement un télégramme avec réponse payée, il maintient, avant 
l'adresse, l'indication - RPx = telle qu'il l'a reçue et il annule le bon, 
s'il en a créé un. 

(2) La taxe payée pour la réponse est portée, par l'Administration 
réexpéditrice, au crédit de l'Administration à laquelle le télégramme est  
réexpédié. 



(3) Lorsqu'un bureau de destination doit réexpédier par poste un 
télégramme avec réponse payée, il annexe le bon au télégrariime. 

(4) Dans le régime européen, l'accusé de réception d'un télégramine 
réexpédié sur une nouvelle destination est rédigé par le dernier bureau 
destiriataire sous la forilie suivante: 

((CI< Etretat Zermatt = 524 onze Regel Londres réexpédié Zermatt 
rernis douze 8.40 m )). 

(5) Dans le cas d'un accusé de réceplion visant un télégrarnme 
réexpédié en deliors des limites (Pu régirne européen, le niontant de la 
taxe payée d'avance est appliqué à un accusé de réception donnant avis 
de la réexpédition du télégramme. 

S 6. Dans les cas prévus a cet Article, $ 3  1 et 2, ainsi qu'au $ 7 (2), 
la personne qui fait suivre un telégrainme a la faculté d'acquitter elle- 
mêilic la taxe de réexpédition, pourvu qii'il s'agisse (le diriger lc té16 
gramme sur une seule localité, sans indication de relransniissions évcn- 
tuelles 2 d'autres localités. 

3 7. (1) Lorsqu'il s'agit d r  réexpédier le télégramme sur une desti- 
nation déterminée sans indicalion de rctr:lnsrriissions éventuelles à d'autres 
localités, la pcrsonnc qui donne l'ordre de î:rire suivre ce télégrarnrnc pcut 
rnênie dernander c~uc la réexpédition soit îaile d'urgence, mais elle est 
Leniie alors d'acquitter elle-mèrnc la triple taxe. Le bureau qui déîkre 
k cette demande ajoute dans l'adressc du t(.légr:rmme à faire suivre 
l'indication de service taxée = L) =. 

(2) D'autre part, les télégrarrirries urgents peuvent êlre, sur deriiande 
du destinataire ou de son représentant, réexpédiés conirne télégranimes 
ordinaires après radiation de l'indication = D =. 

3 8. Dans le cas de l'alinéa (1) du paragraplic qui préréde, e t  aussi 
lorsqu'il est fait usage de la faculté mentionnée dans le 3  G ci-dessus, 
l'indication <( Percevoir . . . >) forniulée dans l'Article précédent, 3 9, est 
remplacée par l'indication <( 'Taxe pcrque o. 

ARTICLE 59. 

Télégrammes multiples. 

4 1. (1) Tout télégramme peul être adressé soit à plusieurs destina- 
taircs dans une niênie localité ou dans des localités différentes, mais 
desservies par un même bureau télégraphique, soit à un même destina- 



-taire à plusieurs doniiciles dans la même localité ou dans des localitks 
différentes, mais desservies par un même bureau télégraphique. A cet 
effet, l'expéditeur inscrit avant l'adresse l'indication de service taxée: 
(( x adresses )) ou = TMx =. Le nom du bureau de destination ne figurt 
qu'une fois, à la fin de l'adresse. 

(2) Dans les télégrammes adressés à plusieurs destinataires, les 
indications concernant le lieu de la rernise, telles que bourse, gare, inarclié, 
etc., doivent îigurer aprés le nom de cliaque destinataire. De même, dans 
les lélégraiilmes adressés à un seul e t  riîême deslinataire à plusieurs 
domiciles, le norri du deslinataire doit figurer avant cllaque indicalion 
de lieu de remise. 

5 2. L'erilploi des indications de service taxées es1 réglé coriformé- 
nient aux prescriptions de l'Article 13, $ 1. 

3. (1) Ide télégramme multiple est taxé coninle un té1égr:iiiiiiie 
unique, toutes les adresses entrant dans le corilpte des rnots. 

(2) 11 esL en outre perqu pour les télégrarnmes rriultiplcs, en sus de 
la taxe par mot, un droil de cinquante centimes (O fr. 50) pour l'établis- 
serncnt de chaque copie ne comprenant pas plus de cinquante inots taxés. 
Le nonibre de copies est égal au nombre des adresses inoins une. 

(3) Pour les copies comportant plus de cinquante niots taxés, le 
droil est de cinquante centimes (O îr. 50) par cinquante inols ou frac- 
tion de cinquante mots. La taxe pour cliaque copie est calculée séparé- 
ment, en tenant cornptc du noinbrc de mots qu'elle doit contenir. 

(4) Pour les télégrainmes urgents, le droit de cinquante cenliriics 
(O fr. 50) par copie et  par cinquante mots est porté à un franc (1 Ir.). 

9 4. (1) Cliaque exemplaire d'un télégraniine ~riultiple ne doil porler 
que l'adresse qui lui est propre, e t  l'indication de service = ' M x  = ri'?; 
cloit pas figurer, a nioins que l'expéditcur n'ait demandk le contraire. 
Cctte deniande doit êlre cornprise dans le norribre des mots taxés et 
@Ire formulée conime suit: = CTA =. 

(2) Daris les copies, le nombre des niots figurant clans le préalribule 
du télégr:ininie est modifié en tenant cornpte du noir~bre des mots liguraril 
sur chacune d'elles. 

ARTICLE 60. 

Tbl6grammes à remettre par expr6s oii par  osle le. 
# 1. Les télkgrarnmes adressés à des localités non desscrvic,s par les 

lélégraphes internationaux peuvent êlre remis à deslinatiori, suiv:rnl 



1 . 1  tlcrnan(le de l'expéditeur, soit par cxprès, soi1 par poste. To~itcIois, 
I'c~iivoi par exprès ne peut être derriandé que pour les Etats  qui, con- 
Ioisnérrient à l'Article 9 de la Convention, ont orgariisé, pour la rcrilise 
clcs lélégrarnincs, uii rriocie de transport plus rapide que la poste et  oiil 
iiotiiié aux aulrcs Etats  les dispositions prises à cet égard. 

$ 2. (1) L'ex1)édiLe~ir peut aussi dcinander (pie son télégrarnrnc soit 
Iransmis par Lé1Pgraplic jusyu'au bureau qu'il iiidiquewl, de là, p:ir la 
[)oste, jusqii'à dcslination. 

(2) 1,'erirploi de la voie postale aéricnne peut égalerilent Etre deirlandk 
lorsqu'il existe ~ l i i  service de traris1)orts poslaux par :~viorr entre le Pays 
oii se trouve le bureau télégrapliique d'arrivée e t  le Pays de destination. 

(3) Le nosn du biireau télégrapliique à partir duqucl Ir lélégraiiinic 
doil être transporté par la poste (ordinaire ou aériennc) doit être placi: 
iinrnédiatctiicnt après le norii de la localité de dernière deslination, par 
cxeinplc, 1':rtiressc: <( Poslc (ou PAV) Brown 34 Iiigli Street Belize n'cw- 
orlarns )> indiquerait que le télbgrarnrrie est à réexpédier par la poste <Pc 
New Orlc:r~is ail ckstirialairc à Bclizc. 

3. L'adresse des Lélégramincs à Lransportcr au delà des ligncs c'roi[ 
etrc pri.ckdi:e de l'indication cle scnicc  taxée rclalivc au rirodc tie trans- 
port à criiploycr: cxpri,s, postc ou poste-aviori. 

T ~ I & ~ K ; " L ~ ~ J ~ I C S ~  rreincbtlrrh p;ir c>\prFs. 

L'exprèï s'enlend de Lout mode tle rcrriisc plus rapide qiie 1:i 11osLc. 
lorsque cette rcriiisc a lieu cri tleliors des liiriitcs de distribittioii graliiitc 
(les télégrarrirrres. 

1. 1 x 5  Adininistralions cloi ont organisé uri service cie Irarisport 
par cxprks pour la reiiiise des té1égr:iriirnes notificril, par I'intcrinédiairc 
du  Bureau i:iLcrn:rtio~ial, I c  irionL:lnL (les Irais tYe transport à payer :lit 

tIé1):w-L. Ce rriontant doil Elrc une taxe îixc e l  uriiîorrne pour cli:iquc 
I'ays. 'loutcfois, pour les Admiriislralioiis qui cil îoiit la tleiiiandc, des 
1a.cc.s spéciales d'cxprbs peiivrrit, pour certains biircaux, Cire indiquées 
daris la Nornericlature olîiciellc di1 Bureau international, en regard du 
noni cles bureaux isitérc~ssés. 

8 2. (1) L'exyeditc.ur qui désire payer la laxe lixe nolifiéc pour le 
trarispo~ t p:ir oxl)rPs inscrit, avaril l'adresse du télégraninle, l'indicaliori 
de service laxkc, <( Exprès payé )) ou = X P  =. 



(2) S'il désire que la perception des frais d'exprès ait lieu sur It .  

destinataire, il porte sur son télégramme l'indication de service taxkcb 
(( Exprès )).' 

$ 3. Lorsqu'un télégramme portant l'indication de service taxé< 
((Exprès )) et ayant donné lieu à une course n'est pas remis, le bureau 
de destination ajoute à l'avis de non remise prévu par l'Article 49, $ 3, 
la mention << Percevoir XP )) (montant fixe des frais d'exprès notifié 
par l'Administration intéressée). 

Télégrames à remettre par poste. 

(i 1. Les télégrammes à remettre par poste sont soumis aux taxes 
supplémentaires ci-après : 

a) Télégrammes à distribuer dans les lirriites du Pays de desti- 
nation: ceux qui portent l'indication de service taxée = PR = acquit- 
tent seuls une taxe fixée à quarante centimes (O fr. 40); ceux qui 
portent l'indication de service taxée = PAV = acquittent la surtaxe 
afférente au parcours par avion. 

b) Télégrammes à réexpédier a un autre Pays que le Pays de 
destination télégraphique: la taxe à percevoir est de quarante (O fr. 40) 
ou de quatre-vingts centimes (O fr. 80) selon que l'adresse contien1 
l'indication de service taxée (( Poste )> ou = P R  =. A cette taxe doit 
s'ajouter pour les télégrammes portant I'indication de service taxée 
= PAV = la surtaxe afférente au parcours par avion. 

(i 2. Ide bureau télégraphique d'arrivée est en droit d'employer 
la poste: 

a) a défaut d'indication, dans le télégramme, du nioyen de transport 
a employer; 

b) lorsque le moyen indiqué diffère du mode adopté et notifié 
par l'Administration d'arrivée; 

c) lorsqu'il s'agit d'un transport par exprès à payer par un desti- 
nataire qui aurait refusé antérieurement d'acquitter des frais de même 
nature. 

(i 3. L'emploi de la poste est obligatoire pour le bureau de desti- 
nation : 



a) (1) lorsque telle a été la demande faite expressément, soit 
par I'expéditeiir (Art. 60, 3 1), soit par le destinataire (Art. 58). 

(2) Le bureau d'arrivée peut toutefois eniployer l'exprès, rnêrrie 
pour un télégramnre portant l'indication (( Poste n, si le destinataire 
a exprimé la volonte de recevoir ses télégrammes par exprès; 

b )  lorsque le bureau de destination ne dispose pas d'un moyen 
plus rapide. 

$ 4. Les télégrari~rnes qui doivent être aclrerriiriés à destination par 
la voie postale et qui sont remis à la poste par le bureau télégraphique 
d'arrivée son1 trailés suivant les dispositions ci-après: 

u) Télégrarrimes à distribuer dans les limites du Pays de desti- 
nation : 

l 0  ceux qui portent la iriention ((Poste >) O U  = GP = ou qui ne 
portent aucune mention relative à l'envoi par poste sont mis 5 la postc 
comme lettres ordinaires sans frais pour l'cxpédileur ni pour le desti- 
nataire; 

2" ceux qui parviennent avec la rriention = PR = sont déposés 
à la posle coinme leltres recommandées dûnient affranchies s'il y 
a lieu; 

30 ceux qui parviennent avec la nitntion = PAV = sont rcrriis 
au service postal aérien après avoir été revêtiis des tinibres-poste 
représentant le montant de la surlaxe applicable à une lettre ordinaire 
devant êtrc transportée par avion. 

b )  Télégrammes a réexpédier par poste à un Pays autre que 
le Pays de destination télégrapliique: 

l n  Si les frais de poste ont été tlûriient percus au préalable, les 
télégrainrries sont mis à la poste comme lctlres affranchies, ordinaires 
ou recomir~andées, suivant le cas, l'affranchissement devant, pour 
les télégrarnrries portant la ruenlion = PAV =, colnprendre la surtaxe 
afférente au transport par avion. 

20 Ilans le cas où il n'y a pas eu perception des frais de poste, 
les télégranimes sont mis à la poste comine lcttres ordinaires non 
aîfrancliics, le port étant à la charge du destinataire. 

$ 5. Lorsqu'uri télégrarnirie à expédier par lettre recoiririiandée ne 
peut êtrc souniis immédiatement à la îormalité de la recommandation, 
tout en pouvant profiter d'un départ postal, il est mis d'abord à la poste 
comme lettre ordinaire; une ampliation est adressée, comme lettre re- 
comniandée, aussitôt qu'il est possible. 



CHAPI'TKE XVII. 

Télégrammes maritimes. 

ARTICLE 63. 

Définition des télégrammes sémaphoriques et cles radiotéléyrarnnies. 

(1) Les télégrammes maritimes sont les lélégramnics écliangcs 
avec les navires en mer, par l'intermédiaire des sémaphores ou des stations 
radiotélégraphiques établies sur terre ferme ou à bord de navires ancrés 
a demeure (stations côtiér es). 

(2) Les télégramnies écliangés au moyen des sémaphores portent 
le nom de télégrammes sémaphoriques; les télégrainmes écliangés par 
l'intermédiaire des stations côtières sont désignés sous le nom (le radio- 
télégrammes. 

CHAPITRE XVIII. 

Télégrammes sémaphoriques. 

ARTICLE 64. 

Télégramines séniaphoriques. 

$ 1. Les télégramnies sémaphoriques doivent porter avant l'adresse 
l'iridication de service taxée = SEM =. 

S 2. L'adresse des télégraiiiines sérnaplioriques destinés à des navires 
en mer doit contenir: 

a) le nom du destinataire avec indication complérrientairc, s'il 
y a lieu; 

b) le norn du navire, complété par la nationalité et, au besoin, 
par le signal distincliî du Code international de signaux, en cas 
d'lionionymie; 

c) le nom (lu poste séniaphorique, tel qu'il figure à la Noriien- 
clature oîficiellc des bureaux. 

$ 3. Les télégrainmes sémaphoriques doivent être rédigés soit dans 
la langue du Pays oii est situé le sémaphore chargé de les signaler, soit 
au moyen de groupes de lettres du Code international de signaux. 



$ 4. Pour lcs télkgraiiimc~s d 'Eta t  seiiiaplioriqucs ~ x p é d i é s  d'uri 
iiuvire en  iller, Ic sceau est  renil~lacé par le signe distinctif du corriirian- 
tlciricrit. 

5 5. Pour les té1égr:irriiries seinaplioriqiics origin:iires des riavires 
t>ii riit.r, l'iridication du bureau d'origine, en l)ri.aiiibule, se coinpose du 
noin tiu poste récepteur, suivi du norn du  navirc. L,'lieure de  dépôt est 
I'licure de  rkception du tklégrarriirie par le poste récepteur en relation 
avec* le navire. 

$ Ci. J,a taxe des Lclfgrairiiiics à 6cliariger avcc lcs riavires en iiici- 
par l'interniédiaire ckes scrn:rpliores est îixec à virigt ccnliriies (O fr.  20) 
par iiiot. Cctle t:ixc s'ajoute ail pris  di1 parcoilrs clrctriqtic c:rlciilé d'après 
les rcgles genérales. La totalité est ~ e r q u e  sur I'expédileur poiir les téle- 
grarnnics adrcssés a u x  nal i res  cri rricr e t  siir le (lestinalaire pour les 
télégraiilnies provenant cies bâtiments (Art. 30, $ 1). I lans ce derniei- 
\.as, le preaiiib~ile doit contenir 1;r riîcntion (( l'crcevoir . . . >>. 

$ 7. Les tél6gr:riiiriies proveriaril (I'uri i1avir.c cn iiicr sont transiiii5 
à destination en sigriaux dir Code iritcrri:itiori:il (le sigriatix lorsqiic le 
navirc. rxpL:ditc~iir l'a dcinaride. 

5 S. Daus l r  cas oii ccLLc clciiiuirdc n':i p:is Pte faite, ils sont Lraduils 
eri larigage ordinaire par Ic 13r6lx1ssC' cPii poste xcrriaplioriquc e t  trarisiriis 
h dcstiriation. 

$ !). (1) L'cxpc('uiteur tl'un 1Flégraiiiirir si.iiiaphoriue à clcstiri:iLiorr 
d'iiii navirr en invr peut preciser le noriibre de joiirs pendaiil lesqutls 
cc, iélegraiiiiiic doit 6tr.e teriil à la dispositiori tiu 1i:ivirc p:ir Ic séiri:rpliore. 

(2) Dans cc cas, il inscrit, avant  l'atiresse, l'i~idicallon tic servicc 
taxée {( x joiirs >) ou = -Js = spécili:lnt ctJ 1101iibre de jours, y c o i ~ i p r i ~  

'(rrainrnc. celui cPu tlépôt du lelc, 

$ 10. (1) Si lin téli.gi.anime h ~Pcstinatjon t l '~in navire eri iiier n'a  NI 
f t r e  transirlis h ce n:i\lirc clans le dklai inaliclilé par 1'exl)éditcur ou, à 
clétnut d'iiric. Lcllc intiic:ition, jusqu'au rrialin (PLI 29e jour suivant celui di1 

dépôt, le sérnal~liore eii dorine avis au birrcau tl'origine, qui corrirriuniquc 
cct :tvi\ à I'cxp6ditrur 

(2) Celui-ci a la îaculli. dc dciiiarider par  avis de  scrvicc taxé, téle- 
gr:ipliiclue ou ~x)slaJ,  adresse aii sémapliore, que son lélégrainnie soil 
rctcuu pendant urie nouvcllc période (le trente jours, pour être Lraiisrriis 
au riavire, e t  airisi dr  suite. A déîaul  cl'unc tellc deniaride, le télégraiiiiric 
e\L mis au  rebiit à la îiri (Eu 3 O e  jour. (jour de  dépôt noir conipris). 



(3) Toutefois, si le sémaphore a l'assurance que le navire est sorti tlt. 

son rayon d'action avant qu'il ait pu lui transmettre le télégramme, 
le bureau d'origine est avisé de ce fait et celui-ci en informe l'expéditeur. 

tj 11. Ne sont pas admis comme télégrammes sémaphoriques: 
a) les télégrammes avec réponse payée, sauf pour les télegrammes 

a destination des navires en mer; 
b) les télégranimes-mandats; 
c) les télégrammes avec collationnement; 
d) les télégrammes avec accusé de réception télégraphique ou 

postal, sauf pour les télégramrnes à destination des navires en mer 
et sur le parcours des voies de cornmunication du réseau télégraphique; 

e) les télégraninles à faire suivre; 
f )  les télégramiries de service taxés, sauf en ce qui concerne le 

parcours sur les voies de communication du réseau télégrapliique; 
g) les télégrammes urgcnts, sauf en ce qui concerne le parcours 

sur les voies de con~inunication du réseau t(.légral>liique; 
h) les télégrammes a reinettrc par exprés ou par poste; 
i) les télégrammes diflérés. 

CHAPITRE XIX. 

Radiotélégrammes. 

ARTICLE 65. 

Racliotélégrannme~. 

5 1. Une nomenclature spéciale donnc les indications utiles pour la 
correspondance radiotéléçrapliique avec les navires en mer, notamment 
L i  désignation des stations et les taxes radiotélégrapliiques. 

$ 2. Les radiolélégrammes portent, coinitie premier mot d u  préam- 
bule, la mention de scrvice ((Radio )>. 

S 3. (1) Les radiotélégrammes sont rédigés conforrnément aux règles 
du Chapitre IV. L'emploi de groupes de lettres du Code international de 
signaux est permis. 

(2) L'adresse des radiolélégramnies destinés aux navires doit être 
aussi complète que possible. Elle est obligatoirement libellée comme suit: 



a )  nom ou qualité du destinataire, avec indication compléinen- 
lairc, s'il y a lieu; 

b )  nom du navire, le1 qu'il figure dans la première colonne de la 
Nomenclature ; 

c )  nom de la station côtière, tel qu'il figure à la Nomenclature. 

(3) Toutefois, le nom du navire peut être remplacé, aux risques ct 
périls de l'expédileur, par l'indication du parcours effectué par ce navire 
(11 déterminé par les noms des ports d'origine et  de destination ou par 
loute aulre mention équivalente. 

5 4. (1) La taxe d'un radiotélégramine comprend, selon le cas: 
1 a) la taxe côtikre qui appartient à la station côtière; 

b) la taxe de bord qui appartient à la station de bord; 
20 la Laxe pour la transmission sur les voies de corunrunication 

du réseau télégrapliique calculée d'après les règles ordinaires; 
30 les taxes de lransil des slations côtières ou de bord inter- 

médiaires ct les taxes afférentes aux services spéciaux demaiidés par- 
l'expéditeur. 

(2) La taxe totale des radiotélégrainriies est perque sur l'expéditeur, 
à l'exception: 1 0  des frais d'exprès à percevoir à l'arrivée (Art. 61, $ 2); 
20 des taxes applicables aux réunions ou altérations de mots rion ad- 
niiscs, constatées par le bureau ou la station de bord de destination 
(.$rt. 21, $ 10); ces laxes sont perçues sur le destinataire. 

(3) Le cornpte des iriots d u  bureau d'origine est décisif au sujet des 
radiotélégrairirnes ii destination de navires et  celui de la station de bord 
d'origine es1 dkcisil au sujet des radiotélkgramrries originaires des navires, 
tant polir la transinission que pour les coinptes intern:rtionaux. Toutefois, 
quand le radiotélégrarnrne est rédigé tolalement ou partielleirient soit dans 
une des langues du Pays de destinatio~i, en cas de radiotélégrainrnes origi- 
riaires de navires, soit dans une des langues du Pays dont dépend le navire. 
s'il s'agit dc radiotélégraiririics à destination de navires, et que le radio- 
Lélégrainme contient des réunions ou des altérations de rilots conlraircs 
à l'usage de cette langue, le bureau ou la slation de bord de destin a 1' ion, 
suivant le cas, a la taculté de recouvrer sur le destinataire le montant de 
la taxe non perçue. En  cas de refus de payement, le radiolélégrariime peiit 
Ptrc arrêté. 

$ 5. Lorsc~u'un radiotélégrariinie originaire d'un navire et  à desti- 
nation de la terre ferrrie transite par une ou deux stations de bord, la taxe 



coinljrt~nd, oulre celle de Ici staliori cîc bord d'origiric,, (le 1:r slation côlii I L  

c d  des voies tle coirirniinicntioii dii r6srali télégrapliique, la taxe dc I ) o i ~ l  

dc. cliac.uii cks iiavircs ay:int p:irLicipC h la tr:rnsriiissioii. 

$ f i .  (1) L'cxpétEileur ti'uii r:rdiotélegranii~ie origiiiaircl d r  1:) lei i t 

Icrriie c l  tlcsliri6 h i i r i  rinvirc peut (iciîi:intlcr qu'il soil 1r:insiriis l'ai' 1'111 
1c.ririi-diaire u'uric ou de dciix st:rLions de bord;  il tlcl)osc h cet ekteL I (  
iiioiil:iril cies Laucs i:~~~iotélégrüpliiqiies c l  ti.légraljliic~ucs el ,  cm oulie, :i 

Li tre d'arrhes. ~ i n c  sorriirie à fixer p:w 1' biirc.:iii cl'origine en vile tiu payeiiieri I 
:lux slatioris (le bord interiiicdiaires de leurs t:rxes de Lrarisil; il cioil 
ericorc vcrsei., :i son clioix, 1:~ lnxc d'uii tclégr:irriiiie t2e .5 iriols oii In soiuiricL 
tic q11::'r:inlc ct1ritirries (O Ir. I O )  poiir 1'aCTr:lilcliisscnicrlt ci'iinr 1c.ltrc :I 
cxp6dicr p:ir la  station côtiPre uii b u ~ ~ n i i  cl'origiric pour cloiiner les reii- 
scigric111cnLs nec.ess:rires 5 la Iicliiidülion cles :irrlirs dépost>es. 

(2) l x  r:rtlioLeli.graiiirnc cs l  alors act,eptc :iiix risclucs e t  l)c't.ils de 
I'cxpédilcrir; il poile avant  I'atlrcssc I'indil.alion tic service, L:isée <( X 
ietr:irisinissioris 1élégral)lic. )> or1 <( X rctransrriissioris Icllrc. >> (S rcpri.seii- 
tant  le riorlibre tics rclrarisrriissions tleii~nnticcs par I'cxpc,dileui.), scloii 
qiie l'exp6dilcur désire t111v les rcnscigiicsiienls rikccsiaircs h la  lic[i~idalion 
tics arrlies soicnt îourriis par Lel(.gral)lic ou par poste,. L'iritlication c:c 
sc~i.vicc1 cn tluçsliori es( co1ril)tée pour 3 iiiots. 

$ 7. (1) 1.a l:ixe ( i ~ s  radiolé1t~gr:irrirric~s originairt3s d'[ln ri:ivire à 
tl(~\liri:~Liori d'un :iutrc n:ivirc cl  :icliciiiirii.s 1":"' l'iiiteriiii.cliaire ti'u~ic. 
oii tlc clciix slatioiis côlicrc>s coiiiprc~ntl: 

1,t.s l:ixcs de bord tics dciix riuvircs, 1:i I:ixc. tîc la st:iLioii c6li?rch 
ou des t'ueiix sL:iLioiis côtii~res, sclori le c:is, C L  evcnl~iïllerncrit 1:) t:ixc 
1clCgrul)liiquc :ipl)lic*:rblc :III ])arcours critrc. 1c.s deiix \L:ltiuiis ~OliPre4. 
1,cs L:ILC'S cî)ti+res t,L de  ljord (lires a n x  slatioiis de lraiisil sont les iii6iiics 
(pic, ~.cllcs lixccs polir ccs stations lorsqiic cc,s tlcrrii6res soril \talions 
(l'origine o u  tic. tkcslin:~lion. I>:~ns toiis Irs cas, c.llcs ri( ,  sont j)cr(:ues clri'urith 
lois. 

( 2 )  Poiii loiilc st:itioii côLi6re iiiteririetii:iirc~, I:r t:ixv ;I perr.evoii 
jmiw le service, tic tr:liisit est 13 plus élevkc tl(,s t:1xe4 c.ôtii~rc>s af1t~c1itc.s 
3 1'i.chaiige direct a \ cc  les dcux navires cri c:ruse. 

$ S. 1):liih 1:2 Lr;~~i~inission de i~adioléI6grati-iirica originaires ti'iiii 1lavii.t' 
cm iiier, la tialt, e t  I'licure tPn dépôt ;I 1:) s1:itiori (le bord sont iricliqut.c,\ 
ti:riis le ~)réairihiilc. L'origirie est, h 1:i ri.cxpédiliori siir Ic réscaii 1616- 
grapliic~uc, lrurisrriise soiis I:r Corii~c intFit1iii.e 5 1'12rticlc, 38, 1 (1). 



$ 9. Si la station réceptrice juge que, malgré une réceplion dé- 
fectueuse, le radiotklégramrne peul être remis, elle inscrit à la fin du 
préambule la mention de service ((réception douteuse H et donne cours 
au radiotélégramme. 

$ 10. (1) Les radiotélégrairimes peuvent êtrc transiriis par une station 
côtière à un navire en vue d'une réexpédition par la voie poslale a effectuer 
à partir d'un port d'atterrissage du navire récepteur. 

(2) Ces radiotélégrammes ne comportent aucun(, rciransrnission 
radiotélégrapliique. 

(3) L'adresse de ces radiotélégrammes doit être libellée ainsi qu'il 
suit : 

l o  indication de service taxée ((poste stiivie dii norii di1 port où 
le ra~iotélégrarriine doit êlre rerriis à la poste; 

20 noni cl adresse coii~pli.le du deslinatairc; 
30 noiii de la station de bord qui doit eftectucr lc dépôt i la poste; 
40  nom (Ic la station côlière. Ezemplr i Poste Bucnosaires = 

Martiriez 1.1 Calle Prat Valparaiso Avon Liznrd. 
(4) La taxe corriprend, outre les taxes ratliotélégrapliiclucs ct télé- 

grapliiqiies, une soirirne de quarante centimes (O fr. 40)  pour I'afïran- 
'oran iiric. cliissenierit postal (Pu radiotélc, 

$ 11. (1) 1,'expéditeur d'un r:idiotélégranirrie à destirialion d'un 
navire en iner pent préciser le non brc de jours pcndant lesc~uels cc télé- 
grariiirie doit être tenu à la disposition (lu navire par I:r slalion côtière. 

(2) Dans cc cas, il inscrit avan, l'adresse l'indication de service 
taxée (( s jours ou = .lx = spécifiant ce noiirbre cEc jours, y corripris 
celui du dcpôl. du télégrairiille. 

S 12. (1) Si le navire auquel est destine un radiotélkgrarrinie n'a 
pas signalé sa présence a la station côtièrc dans Ic délai intliqué par l'ex- 
péditeiir ou, à défaul d'une telle indication, jusqii'au rnalin du X c  jour 
suivant, cette station côtibe en clonrie avis au bureau (l'origine, qui en 
infor me 1'cxl)éciiteur. 

(2) Celui-ci a la îaculté (le deinander par avis de service taxé, télé- 
graphique ou postal, adressé à la station ~ ô t i ~ r e ,  que son radiotélégramme 
soit relenu pendant une nouvelle période de neuf jours pour être transmis 
au riavircl et ainsi de suite. A déiaut d'une telle deinaride, le radiolélé- 
grarnnic est rnis ail rebut à la fin (lu 9 e  jour (jour (le dépôt non com- 
pris). 

7 



(3) Cependant, si la station côtière a la certitude que le navire est 
sorti de son rayon d'action avant qu'elle ait pu lui transmettre Ic radio- 
télégramme, elle en informe immédiatement le bureau d'origine, qui 
avise sans retard l'expéditeur de l'annulation du télégramme. Toutefois, 
l'expédileur peut, par avis de service taxé, demander à la station côtière 
de transmettre le radiotélégramme au plus prochain passage du navire. 

3 13. (1) Lorsque, pour une cause quelconque, un radiotélégraiilme 
provenant d'un navire en mer et destiné à la terre ferme ne peut être 
remis au destinataire, il est émis un avis de non remise. Cet avis est 
transmis à la station côtière qui a reçu le radiotélégramme prinlitil. 
Cette dernière, après vérification de l'adresse, réexpédie l'avis au navire, 
s'il est possible, au besoin par l'intermédiaire d'une autre station côtière 
du même Pays ou d'un Pays voisin. 

(2) Lorsqu'un radiotélégramme parvenu à une stalion de bord ne 
peut être remis, cettc station en fait part au bureau d'origine par avis 
de service. Cet avis est transmis, autant que possible, à la stalion côtière 
par laquelle a transité le radiotélégramme, ou, le cas écliéant, à une 
autre station côtière du même Pays ou d'un Pays voisin. 

352, 5 14. Sont seuls admis: 
10  (1) les radiotélégrammes avec réponse payée. 
(2) Le bon de réponse émis à bord d'un navire donne la laculté 

d'expédier dans la limite de sa valeur un radiotélégrairirne a une dcsti- 
nation quelconque, mais seulement à partir de la stalion de bord qui 
a éinis ce bon; 

20 les radiotklégramincs avec collalionneiiient; 
30 les radiotélégrairimes à remettre par exprès; 
40 les radiotélégrammes a rcrnctlre par poste; 
5 les radio télégrammes multiples ; 
60 lcs radiotélégrainmcs avec accusé de réception, niais seuleiiienl 

en ce qui concerne la notification de la datc et de l'heure auxquelles 
la station côtière a transmis à la slation de bord le radiotélégramnie 
adressé à cette dernière; 

70 Ics avis de service taxks, sauf ceux qui deillaiident une rkpé- 
tition ou un renseignement. Toutefois, tous Ics avis de service taxcs 
sont admis sur le parcours des voies de conimuniçalioii té1égral)iriiqiles; 

80 les radiotélégrarnines urgents, mais seiileiricrit sur le parcours 
E 
i des voies de cornmunication télégrapliiques et sous réserve dc I'appii- 
' cation de ce Règlement. 



5 15. (1) Les taxes cfitière e t  de bord n'entrent l~as:dans les comptes 
l)rCvus par ce Règlenient. 

(2) Les cornples concernant ces taxes sont liquidés par les Adrninis- 
(rations des Pays intéressés. Ils sont établis par les Adniinistralions 
rlont dépendent les stations côtières et  communiqués par elles aux Adrni- 
nistrations intéressées. Dans le cas où l'exploitation des stations côtières 
t b s t  indépendante de L'Adininistration dii Pays, l'exploilant de ces slations 
peut être substitué, en ce qui concerne les comj>tes, à l'Administration 
de  ce Pays. 

(3 )  Pour la transmission sur les voies dc comiiiuriication télégra- 
phiques, le radiotélégrarrime est traité, au point cie vue de\ cornptes, 
conformément ce ltèglement. 

16. (1) Pour les radiotélégranimes originaires des ii:ivires, l'Ad- 
niinistration dont dépend la station côtière débite I'Adrninislration don1 
dépend la station de bord d'origine des taxes côtières cl télegrapliiques, 
des taxes totales perçues pour les réponses payées, des Laxcs côtières et  
télégrapliiques perçues pour le collationnement, des t:ixcs aîlérentcs 
à la remise par exprès ou par poste e t  de celles pcryucs pour les copies 
supplérrierilaires (TM). L'Administration dont dépend la slation côtière 
crédite, le cas échéant, par la voie des comptes té1egr:rpliiqiics e t  par 
l'intermédiaire des Adininistrations ayant participé à la 1r:irisiilission des 
radiotélégrarrirnes, l'Administration dont dépend le bure:iu de dcsti- 
nation, des taxes totales relatives aux réponses payées. En ce qui con- 
cerne les laxes lélégrapliiques e t  les taxes relatives à la rerriisc par  exprPs 
ou par poste et  aux copies supplémentaires, il est procktlc coniorriiérrienl 
à ce Réglcmenl, la stalion côtière étant considérée comiric biireau télé- 
grapliiyue d'origine. 

(2) Pour les radiotélégranirnes à dcslination d'uri I%ys situé au delà 
tic celili auc~uel apparlient la station côtière, les taxes lélégrapliiques à 
liquitier conforrricrneril aux disposilions ci-dcssus sont ccllcs qui resultcnt, 
soit des Tableaux (( A )) e t  <( B l) annexPs à ce Rkglm~ient, soi1 (l'arrange- 
nienls spéciaux concliis cntre les Adniinislrations de  l'ays lirnitrophes e l  
pu1)liCs par ces ildriiinistrations, e t  non les Laxcs qui j)ourr:iiei~l etrc perçues 
d'après les dispositions particulih-es des Articles 25, 3 2, et  29, 5 1, de 
ce Ri-glement. 

- - 

l )  Nole tlu Rureaii inlernalional: Ces Tableaux sont pu1)llcs scparcnlent par le 
L3~rreaii international. 
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inois prévii par l'Article 82, $ 2, de ce Réglemcnt pour la vérification des 
comptes es1 porté à neuî mois en ce qui concerne les radiotélégramrncs; 
20 les dispositions de l'Article 82, 5 3, ne sont pas applicables à la compta- 
bilité radiotélégrapliique. E n  vue de l'application des dispositions de cr 
lièglement, les stations côtières sont considérées conime bureau de transit, 
sauf quand le Itèglement radiotélégrapliiqiie stipule expressément que 
ces stations doivent être considérées cominc bureaux d'origine ou de 
destination. 

$ 19. Les modifications des dispc~silioiis de ce Iiègleitient relatives 
aux radiotélégrammes ainsi qii'aux lélégranimes à rriultiples destinations 
(Art. 70) qiii seraienl rendues nécessaires par suite des décisions des 
Conf6rences radiotélégrapliiques ultérieures, seront niiscs en vigueur 
A la date fixée pour l'applicatiori des dispositions arrCtécs par cliacune 
de  ces dernières Conférences. 

CHAPITRE XX. 

ARTICLE 66. 

Ti~légriiirirries-rriandats. 

$ 1. L'érriissiori, la rédaction d u  texte et  le payerilent des télégraiiiities- 
riiandats sont réglés par des conventions spéciales internationales. 

$ 2. La transmission des télégrammes-inandats, lorsque cette trans- 
riiission es1 admise enlre les Adininistralions en corresporiclance, est sou- 
inise aux rriêrries rkgles que les aulres catégories de télégramines, sous 
réserve dcs prescriptions qui font l'objet des ilrticles 40. $ 1,  e t  41 (4). 

CIIlZPITRE XXI. 

Télégrammes de presse. 

Conditions (I'a(1missiui1 des télfgrarnnles clr presse. 

$ 1. Sont adriiis coninle télégramriles de presse à tarif réduit ceilx 
dont  le texte es1 constitué par des informations e t  nouvelles poliliques, 



commerciales, etc., destinées à être publiées dans les journaux et  autres 
publications périodiques. Ces télégrammes comportent obligatoirement, 
en tête de l'adresse, l'indication de service taxée ((Presse >) inscrite par 
l'expéditeur. 

$ 2. Les taxes terminales et  de transit applicables aux télégranimes 
de presse échangés entre les Administrations de l'Union sont réduites de  
50 p. 100 dans le régirne européen et  d'au inoins 50 p. 100 dans les autres 
relations. 

5 3. Les Administrations qui perçoivent un niiniinum de taxe pour 
les télégrammes ordinaires (Art. 25, 5 2) pcr~oivent le mêrne minimuni 
pour les correspondances de presse. 

$ 4. Les Pays qui n'admettenl pas les télégrainmes de presse au tarif 
réduit doivent les acccpter en transit dans la forme ordinaire, à condition 
qu'ils accluittcnt les mêmes taxes de transit que les télégrammes ordinaires. 

5 5. Les télégranimes de presse sont acceptés et transinis à toute 
Iieure de jour et  de nuil. 

$ 6. (1) Les télégrammes de presse ne sont acccptés au départ que 
sur la présentation de cartes spéciales que l'Administration du Pays où 
ces cartes sont utilisées fait établir e t  délivrer aux correspondants d e  
journaux. publications périodiques ou agences auloriskes. Toutclois, la 
présentation de cartes n'est pas obligatoire si l'Administration de départ 
en décide autrenrent. 

(2) Les télégrammes de presse doivent être adressés à des journaux, 
publications périodiques ou agences de publicité e l  sculenlcnt au noni 
du journal, de la publication ou de l'agence et  non pas au nom d'une 
personne attacliéc à un titre cluelcorique à 13 direction du journal, de la 
publication ou de l'agence. Ils doivenl contenir seulelnent des matières 
destinées à être publiées et des instructions relatives à la publication du 
télégramme. Tout passage de cettc dernière catégorie doil être niis entre 
parentliéses c l  écrit soit au commencement, soit à la fin du texte. Le 
nombre de mots contenus dans la totalité des instructions relatives à un  
seul télégramrnc peut s'élever jusqu'à 5 p. 100 du noiribrc des rnots taxés 
du texte sous condition qu'il ne dépasse pas dix rnots. Les parenthèses 
sont à taxer. Lcs Administrations qui ont dressé une liste des journaux, 
publications ou agences autorisés à recevoir des télégrarnrnes de presse, 
après s'être engagés à se conformer à toutes les conditions fixées par le 



IXégleriient, doivent comriiuniquer cette lisle aux autres Administrations, 
par I'interrriédiairc du Bureau international. 

fj 7. L'usage d'adresses abrégées et  enregistrées est autorisé. 

B%btlactio~i des télFgranimes (le presse. Obligatioli de pialjlicr Ics Iflbgraniincs 
(le pressch. 

3 1. (1) Les télégrarnrnes de prcsse doiveiit être re~ligés ct:ios la langue 
francaisr ou clans une des langues désigrrées par le Pays d'origine ou de 
dcstinatiori e t  :iiitorisées pour la correspondance Leléqrapliiquc inler- 
nationale en langage clair ou dans la langue dans Ia<~iiclle Ic journ:il 
destinataire est rédigé, pourvu que cette langue soit ;itlriiise 1)our 1:i cor- 
respondance tklcgrapliiclue internationale. 

(2) Les lailgiics irientiorinérs au 3 1 (1) ci-aiessus pcuvt>nl être en]- 
ployées & titre de citations conjointcrneril avec celle daris 1:iquelle csl 
rédigé le té1égr:lrrirrie. 

(3) Ilans toirs les c:is, les telégrarrimes de prcssc doivc.111 i.1i.c rbcliges 
t l ' a ~ w ~ ~ I ' o i ~ l l i o g r a ~ > l r e  usilelle de la lariguc cmployec. 

(4) Soiis réserve de I'cxccption prévue par 1'Aitiçle 67, $ (i, Ics télc- 
grartiiries de prcsse ne tloivent contenir :riicun passage, :\ririoricc~ ou corn- 
i~iunicatiori ayant le caractilre de correspondance privrc rii niiciriic annonce 
ou coiriiriuiiicatiori dorit l'insertion es1 laile à titre onercux 

(5) Les cour5 cllc boiirsc ct  tlc rn:irclic, avec oii sans Icxtc, çxplicatil, 
sont adiriis dans Ics télégranimcs de presse à taril reduit. 1,cs hui.eairu 
d'origine doiverit, cri c:is dc doute, s'assurer auprès tPc I'c~xl~c~iitc~iir, qui est 
tenu d'en justifier, si les groupcs de cliiflrcs ligurant tlaiis Ics télégraniines 
rcprksmtent bien dcs cours de bourse. 

f j 2. (1) Lorscluc les lélégruiiii~les j~réscrités coiriiiie Lelkgrailiilies tic 
1)ressc ne remplisscrit pas lescondi t ions  indiqi~bes par le 1):xagraphe 
précédcnl, l'indic*:ilion (( Presse )> c,st biifée (JI ces Lélegr-anirries sont laxes 
d'aprts le tari1 ordinaire. 

(2) J,c tari1 noririal des rorrcsporidariceï privbes est égaleillerit 
:rpplicabIe 2 Lout tclbgrariirrie de prcssc dont il est fait usage cians Lin but  
autre cIne celui de son insertion dans lcs colorines du journal ou cic la 
publication périodique destinataire, c'est-à-dire : 

a) aux  tblkgrariiiries qui ne sont pas publiés p:ir le joirrn:il ou la 
publicatiori périodique destinataire (à nioins ci'uiic explication satis- 



faisante) ou que le destinataire a communiqués avant publication, soit 
à des particuliers, soit a des établissements tels que clubs, cafés, liôtels, 
bourses, etc. ; 

b) aux télégrammes non encore publiés que le journal ou la 
publication périodique destinataire a vendus, distribués ou commu- 
niqués, avant de les publier, a d'autres journaux en vue de leur insertion 
dans leurs propres colonnes; les télégrammes de prcsse peuvent, toute- 
lois, être vendus, distribués ou comniuniqués pour publication si- 
multanée ; 

c) aux télégrammes adressés aux agences qui ne sont pas 
publiés dans un journal (a moins d'unc explication satisfaisante) ou 
qui sont communiqués a des tiers avant d'être publiés par la presse. 

( 3 )  Dans les cas prévus aux trois alinéas précédents, le cornplé- 
ment de taxe est perc,u sur le destinataire au profit de l'Administration 
d'arrivée. 

$ 3. En dcliors de l'indication de service taxée ((Presse )), les télé- 
grammes de presse ne peuvent porter d'autre indication de service taxée 
que celle relative aux télégrammes multiples. La taxe a percevoir pour 
les copies à établir a l'arrivée est la même que pour les télégrainmes privés 
ordinaires multiples. 

Dispositions géliéralcs eoricernant les télégrariiines de presse. 

$ 1. Les télégrammes de presse prennent rang tanl  pour la trans- 
riiission que pour la remise parmi les télégrammes privés ordinaires. 

$ 2. Polir tout ce qui n'est pas prévu dans les Articles 67, 68 et  dans 
le présent Arlicle, les télégrammes de presse sont soumis aux dispositions 
du Règlement et  des conventions particulières conclucs entre Adrninis- 
tratioris. 

5 3. (1) Les dispositions visant les télégrarnrncs de presse sont appli- 
cables a l'ensenible des deux régimes ou a l'un des deux seulenienl. 

(2) Ces dispositions ne sont obligaloires, pour les Administrations 
qui déclarent ne pas pouvoir les appliquer, qu'en ce qui concerne l'accep- 
tation des télégramrncs clc prcsse en transit (Art. 67, $ 4). Les conditions 
de transmission peuvent être modifiées d'un cornrnun accort1 par les 
Adminislra Lions intéressées. 



CHAPITRE XXII. 

Télégrammes a multiples destinations transmis par télé- 
graphie sans fil. 

ARTICLE 70. 

Télégramnles à inultiplcs destinations transmis par télégraphie sans fil. 

$ 1. (1) Ides Administrations se réservent la faculté d'organiser des 
services spéciaux taxés pour la transnlission par télégraphie sans fil 
des télégranimes à inultiples destinations. Ces télégrainrnes doivent 
être constitués par des informations e t  nouvelles politiques, cornmer- 
ciales, etc., e t  ne doivent contenir aucun passage, annonce ou com- 
rriunicatioii ayant un caractère privé. L'expéditeur est tenu de com- 
muniquer les adresses des destinataires à l'Administration du Pays 
d'émission. 

(2) Lesdits services sont rnis a la disposition de tout expéditeur ou 
destinataire qui satisfait aux prescriptions et conditions spécialerrient 
établies par les Administrations respectives. 

$ 2. (1) L'Adrriinislration du Pays d'émission coinmuriique aux 
autres Adiriinistrations l'adresse des destinataires qui sont établis sur 
leur territoire. Elle notifie, en outre, pour cliaciin de ces destinataires, 
la date fixée pour la prerriière réception, ainsi que le norn de la station 
d'émission et  l'adresse de l'expéditeur. Les Adniinistratioris se notifient 
iniituellernent les cliangeri~ents intervenus dans le noriibre et  les adresses 
des expéditeurs et  des destinataires. 

(2) 11 ay>l)arLient à l'Administration du Pays de réception d'autoriser 
ou non les destinataires désignés par l'expéditeur à recevoir les t é lb  
grammes. 

(3) Cliarlue Administration prend, autant que possible, les niesures 
appropriées en vue tle s'assurer que seules les stations auLoris6es pour 
ce service spécial de cornrnunication font usage des télégrammes en question 
et  uni(1ueinent cle ceux qui leur sont destinés. 

3 3. Ces tklégrarniiics sont transmis à Iieures îixes et  cornporterit 
coinrne adresse un inot conventionnel placé iinrnédiaterilerit avant le 
texte. Ils peuvent être rédigés soit en langage clair, soit en langagc secret. 
Sauf arrangenients spéciaux entre les Administrations intkressées, les 
seules langues autorisées pour le langage clair sont le français, l'une 



des langues désignées par le Pays d'origine ou l'une des langues d'un t l t * t *  

Pays de destination. Les Administrations d'origine et de destination sc. 

réservent le droit de demander le dépôt des codes utilisés. 

S 4. (1) La taxe à percevoir sur l'expéditeur est fixée par l'hdminis- 
tration du Pays d'origine. 

(2) Les destinataires de ces télégrammes peuvent être grevés par 
l'Administration de leur Pays, en dehors des charges prévues pour l'éta- 
blissement et l'exploitation éventuels des stations privées réceptrices, 
d'une taxe télégraphique dont le montant e t  les modalités sont déterminé5 
par cette Administration. 

(3) Les taxcs de ces télégramnies n'entrent pas dans les coinptei 
internationaux. 

CHAPITRE XXlII. 

Télégrammes différés. 

ARTICLE 71. 

Télégrammes différés. 

3 1. L'expéditeur d'un télégramme privé peut obtenir, dans les 
relations cntre les Pays du régime européen, d'une part, et  les Pays 
di1 régime extra-curopéen, d'autre parl, le bénéfice d'une réduction de 
50 p. 100 sous réserve que ce télégramine ne soit transmis qu'après les 
télégrammes à plein tarif ct les télégrammes de presse. Le même béné- 
fice, à la même condition, est concédé aux télégrammes échangés entre 
deux Pays dii régime extra-européen. si la taxe des télégrammes ordinaires 
n'est pas infkrieure à un franc (1 fr.) par mot. 

5 2. (1) Le texte des télégrammes différés doit être entièrement 
rédigé cn langage clair (Art. 8), dans une seule et même langue clioisie 
parmi les langues suivantes admises dans le langage clair: 

a) la langue française, 
6) la ou les langues du Pays d'origine ou du Pays dc destination, 

désignées par les Administrations intéressées, 
c )  une ou deux langues désignécs éventuellement par l'hdminis- 

tration du Pays d'origine ou par l'administration du Pays de desti- 
nation, en plus des langues indiquées au littcra b). 

(2) Tout télégramme comprenant des nombres, des noms ou des mots 
sans signification suivie et, d'une manièrc générale, tout télégramme 



(lui n'offre pas par lui-iiiêinc un sens intelligible pour le service télé- 
qraplîique n'est pas admis au bénéfice de la taxe réduite. Les adresses 
convenues sont acceptées lorsqu'elles sont accompagnées d'un Lexte 
qui en lait  ressortir netternent le caractère. 

3 3. (1) Si des nombres écrils en lettres ou en chiffres, des marques 
c k  eoriirnerce ou des expressions abrégi-es (ArL. 8, $ 2) sont c.rriployés, 
le nolilbre de ces inots e l  groupes ne doit pas dépasser le liers du nombre 
des mots taxés du texte. 

(2) Exceptionncllcmenl, dans les Lélegrarriiries différés originaires ou 
à desLination cIc la Cliirie, le texte peut être cnLii.rcirierit rédigé au ilioyen 
de groupea de quatre chiffres, empruntés ail Ilictiorinairc telégrapliiquc 
ofiiciel de l'Administration cliinoise, qui fournira à toutes les Adriiinis- 
trations d'Et:lt et  entreprises privées des exemplaires dudit Oictionnaire 
dans lequel, en regard de chaque groupe de clîiflres, il y aura la signiîi- 
cation corresponcPanLe en langue francaise. 

$ 4. (1) Les telégrammes tlifîérés peuvent cornl)orter toutes les in- 
clications de service taxées, sauf celle relative à l'urgence. 

(2) Les taxes applicables ailx divers services spéciairx demandés 
par l'expéditeur au sujet (I'uri télPgrainriie différé (avis de service taxé, 
conditioiis de reniisc, RP, SC, etc.) sont les iriêriies q ~ t e  pour uri télé- 
grainrrie ordinaire; cependant, les télégrainrnes à faire suivre pcuvenl 
étre ri-cxpédiés au tari1 rétluil des télégrainmes différés si ces télégranimes 
sont :idrriis entre I'hdrninistration qui réexpédie et  celle de la nouvelle 
tlestinalion. Les iritlicatioiis de service taxées corrcspoiidarites sorit 
taxées au tarif réduit. Leï télégramrncs iriaritiri~es ne \ont pas adrilis 
coirime différés. 

5. L'expéditeur doit signer sur la iriinute du télégran~iiir une décla- 
ration spkciliant forrnelleinent que le texte est enlii/rerneril rédigé en 
langage clair e t  ne coiilporte pas une signil-ication différente tie celle qui 
ressort de son libellé. La déclaration cioit indiquer la langue dans la- 
quelle le télégrni:lirie est rédigé. 

$ ( 5 .  Siiivant qiie la langue cmployéc es1 le îrariqais ou l'une des 
langues désignées par I'hdrninistration de destination ou l'une des larigues 
tiésignées par l',\drninistration d'origirie, l'expéditeur doit inscrire, avant 
l'adresse, l'une cles indications de service taxées LClp ou LCD ou JACO. 

S 7. I,cs télégrairirries difîérés ne sont transmis qu'aprks les télé- 
graliirnes privés nori urgents e t  les télégrammes de presse. 



$ 8. Les télégrammes différés sont remis concurremment avec les 
télégrammes a plein tarif. 

5 9. Lorsque le bureau d'arrivée constate qu'un télégramme portanl 
l'une des indications de service taxées LCF ou LCD ne reinplit pas les 
conditions fixées aux $9 2 et 3 de cet Article, il peut percevoir sur le 
destinataire un complément de taxe égal à la différence entre les télé- 
granimes a plein tarif et les télégrammes différés. 

$ 10. Le retard minimum qui donne droit au remboursement de la 
taxe d'un télégramme différé est fixé à quatre fois vingt-quatre heures 
(Art. 75, S 1). 

$ 11. Les taxes de toutes les Administrations d'Etat et entreprises 
privées (départ, transit et arrivée) qui concourent à la transniission des 
télégrammes différés sont réduites uniformément de 50 p. 100. 

$ 12. I,e service des télégrammes différés est facultatif. Les Adminis- 
trations d'Etat et entreprises privées qui déclarent admettre les télé- 
.grammes différés doivent appliquer toutes les dispositions précédentes 
dans l'échange de ces télégrammes avec toutes les autres Administrations 
d'Etat et entreprises privées qui ont fait une déclaration semblable. 

CHAPITRE XXIV. 

Service téléphonique. 

ARTICLE 72. 

Section A. 

Ré.reau internationa!. 

(3 1.  (1) Les Adnlinistrations intéressées constituent, le cas échéant, 
après entente avec la ou les Administrations inlermédiaires, les voies 
de communication l) nécessaires pour assurer I'écliange du trafic télé- 
phonique international. 

(2) Chaque Administration intermédiaire fournit les sections de voies 
de communication qui doivent traverser son territoire. 

(3) Chaque section à construire sur le territoire d'une Administration 
intermédiaire est établie, autant que possible, compte tenu des diîîicultés 

l )  Fils, câbles, bureaux, stations de S. S. F. 



de toute nature, par l'itinéraire le plus court entre les points d'entrée e t  
de sortie de la voie de cornmunication internationale. 

$ 2. (1) Les voies de coi~~niiinication destinées à l'échange du lralic 
téléplionique iiiternational e t  les installations tecliniques sont constituées, 
entretenues et  exploitées de maniitre à assurer un service sûr et  rapide, 
ainsi qu'une horine audition. 

(2) A ce1 égard, les Aclrriinistrations se conformenl, autant que pos- 
sible, aux avis érriis par le Cornité consultatif international des com- 
riiunications téléplioniques à grande distance en cc qui concerne l'équipe- 
nient, l'appareillage, les relais, l'appropriation, la pupinisation, Ics corn- 
binaisons, les équivalents de transniission, les points de coupure, etc. 
(voir Seclion S). 

$ 3. (1) Les Adrniiiistrations intéressées déterrriinent, d'un comniuri 
accord, les relations à ouvrir e t  la ou les voies à erriployer pour chacilrie 
de ces relations. 

(2) Cliaque Adiizinistrntiori publie les noms des réseaux et des postes . 
publics des Pays avec lesquels des corrimiinic.atioris téléplioniques ~>euvciit  
être établies. 

5 4. A rnoins d'iirie décision contniirc, prise d'un rorninun accord 
par les Adminislrations intéressées, les voics tic coirimunication inter- 
nationales sont réservkes exclusivenient aux relations téléplioniqucs 
inlernationales pour lesqiielles elles orit été élahlies. 

$ 5. (1) Lorsque les voics de coirimunicaliori du service intérieur 
doivenl servir à des corrirriunications internationales, celles-ci ont la 
priorité sur Ics correspondances intérieures de inêrne catégorie (voir 
Section O). 

(2) Pour les corninunications enipruntanl des voies de cornrnuni- 
cation reliant des réseaux voisins (te la frontière, les Adniinistrations des 
Pays limitrophes peuvent déroger à cette priorité. 

$ 6. (1) Les Administrations intéress6es se corrimuniquent la corn- 
position des voies de comniunication sur leurs territoires respectils e t  se 
font par1 de toiit cliangernent important dans cette cornposition. 

(2) E n  cas dc dérangement d'une voie de comiiiunication importante 
pour le trafic international 5 grande distance, toute section défectueuse 
de cette voie doit ètre reinplacée, dans la mesure du possible, e t  avec 
toute la célérité désirable, par une voie ou partie de voie de communication 



affectée au service intérieur ou par une voie ou partie de voie de coiii 
munication moins importante des mêmes relations internationales. 
voies ou parties de voies de communication de remplacement sont, \ I  

possible, désignées d'avance. 

# 7. (1) Quotidiennement, à une heure fixée d'un commun accortl, 
les bureaux centraux en relation directe, c'est-à-dire ceux qui formenl 
tête de ligne des voies de communication internationales, s'assurent, pal 
des essais d'appel et d'audition, de l'état des voies de communication. 
Il est tenu note des dérangements. 

(2) Des mesures sont faites, selon les besoins, par les bureaux tête 
de ligne ou par les stations d'amplificateurs les plus voisines de la frontière. 
Les burcaux tête de ligne ou les stations intéressees s'entendent sur le 
jour et l'heure de ces mesures. Les résultats de celles-ci sont échangés 
entre les services intéressés. 

(3 )  Les dispositions propres à remédier aux dérangements et déîauts 
doivcnt être prises immédiatement. 

Section B. 

Durée d u  seruice. 

# 1. Chaque Administration détermine les jours et les heures de 
fonctionnement de ses bureaux. 

# 2. Les bureaux qui ne sont pas ouverts en permanence sont tenus 
de prolonger le service de six minutes au delà des heures réglementaires, 
en faveur des conversations cn cours et des communicalions déjà pré- 
parees. 

# 3. Les bureaux en relation directe s'assurent, aussi souvent qu'il 
est néccssaire et au moins une fois par jour, de la concordance des heures; 
il ne doit pas exister d'écart supérieur à une rilinute entre l'hfure des 
bureaux et l'heure légale de leur Pays. 

Section C. 

Liste des abonnés et des postes publics. 

5 1. (1) Chaque Administration publie, par réseaux, les listes offi- 
cielles des abonnés et des postes publics. 

(2) Les jours et heures d'ouverture et de fernleture des bureaux 
centraux et des postes publics sont indiqués dans ces listes. 



$ 2. Les bureaux centraux importants et les principaux postes 
publics recoivent les listes officielles des abonnés des réseaux étrangers 
avec lesquels ils sont en relation. 

S 3. A cet effet, chaque Adniinistratiori rcniet gratuitenient aux 
Adniinistrations des Pays avec lesquels la correspondance téléplioniqiic 
est ouverte, un nombre suflisant d'exemplaires tle ses listes oi'licielles. 

$ 4. Les Administrations prennent les mesures nécessaires pour que 
le public puisse ache.l;er les listes ofîicielles étrangères. 

Section D. 

Cor~versations p r i u é ~ s  ordinaires. 

On entend par conversations privées ordinaires les conversations 
taxées qui ne joiiisseiit d'aucune prioriti.. 

Sectiori E. 

Conversations priuées urgentes. 

$ 1. Des corivrrsations privées urgentes, ayant priorilé siIr les con- 
versations privées ordinaires, peuvent être adriiises par arrangeiiienl 
spécial conclii entre les Adiriinistrations intéressées. 

$ 2. Les coix~iiiuilicatioris urgentes sont annoncées par le deinarideur 
et, ensuite, de bureau à bureau, par le iriot ((urgent )>. 

$ 3. La taxe d'iinc conversation urgente est fix6c au triple de la 
taxe afférente à une conversation privke ordinaire échangée tliirant la 
rrienre période de Laxe. 

Sectiori I+', 

Corîoersalior~s (( Eclairs k), 

3 1. Des convers:itions <( éclairs D, ayant priorité sur toutes les autres 
convcrsatioris privées, peuvent Ftre ;idriiiscs par arrangeixienl spécial 
conclu entre les Adininistrations intéressées. 

$ 2. Les conversations ((éclairs )> sont annoncées p:ir le demandeur 
e t  ensuite de bureau à bureau par le mot (( Eclair )>. 

5 3. I,a taxe d'une conversation (( éclair )) est tixée a ~ i  décuple ail 
~îioins de la t:lr;e affkrente à une conversation privée ordinaire échançke 
durarit la riiêine période de taxe. 



Section Cr. 

Conoersufions d' Etat. 
$ 1. (1) Les conversations d 'Elat  sont celles qui sont deinandi.c%~ 

comme telles par : 
a) les Cliefs d 'Etat,  les Ministres, les Comiriandants tXn chef dc.\ 

Forces de terre, de nier e t  d'air, les Agents diplorriatic~ues (Arnbas- 
s:ideurs, Ministres plénipotentiaires, Cliargés d'afiaires) e t  les Agent\ 
consulaircs de carriitrt,; 

b) les Agents consulaires autres que ceux visés ci-dessiis, niais 
sculenienl avcc les autorités spécifiées au litt. u) .  

(2) Ces coriversations cornprerincnl: les conversations d 'Etal  ur- 
gentes e l  les co~iversatioris d 'Etat  ordinaires. 

(3) 1)ans les re1:rtions où les conversations privées urgentes ne sont 
pas :idiriises, il peut exister des conversations tl 'Etal urgentes. 

(4) Les conversalions deiiianclées coinnie conversations d 'Elat  par 
le Secrélaire Général cPc la SociPLé des Nations sont assimilées à celles 
demandées par les Aulorités mentionnées au litt. c l ) .  

S 2. (1) Ides conversations d 'Etat  sont annoncées, par le deixiaridenr, 
et  cnsiiitc, de biireaii & bureau, selon le cas, par lcs rriots « E t a t  urgent 
ou par Ir iriot E t a t  )). 

(2) I x s  conversations d 'E la t  ~irgcntcs jouissent dc. 1:i priorité sui  
toiiles lcs autres coriimunicatio~is. 

(3) Les coriversations d 'Etat  ordinaires jouisscrit ~ l c  la priorilé 
sculcrricnl sur les conversations privées orciinaires e t  sur les conversa- 
Lions cic service rio11 urgc3nlrs. 

(4) Dans lcs rclations directes où les conversations ])rivées urgciitcs 
rie sont pas atlrriises, les coriversations d 'E ta l  jouissent de la priorilé 
5ur toutes ICS autres corivcrsatioris. 

(:>) T,:I durée tlcs co~iversatioris d 'Etat  n'est pas 1irriiti.e. Toirlciois, 
les Adrriinislralions cie lransit ont le droil <le lirriiler à six rriinutes la 
dirréc tics convcrsatioris d'Etat, lorsque ces corrirr1unic:rtions sont établies 
par l'inlerrnétliaire d'un de leurs bureaux. 

$ 3. 1.c tlemandeur d'une conversalion d'Et:it est Lcriu, s'il y est 
invilé, de déclarer son no111 c l  sa qiialité el, dans le cas visé au $ 1, lill. b), 
le riorri e l  la qualité (Pi1 derriandé. 

$ 4. Les coriversations tl'Etat urgcrites e t  les conversations dlEl:rt 
ordinaires sont souriiises aux taxes applicables, respcctivenienl, aux 



conversations privées urgentes et  aux conversations privées ordinaires 
échangées durant la même période de taxe. 

Section H. 

Conuersation.s par abonnement. 

$ 1. (1) Par arrangement spécial conclu entre les Administrations 
intéressées, des conversations peuvenl être autorisées, par voie d'abon- 
nement, à heures fixes, s'il n'en résulte aucun inconvénient pour le service 
en général. 

(2) Ces cornmunications doivent concerner, exclusiveirient, les 
affaires personnelles des correspondants ou celles de leurs établissements. 

(3) Des intervalles suffisants sont réservés entre les conversations 
par abonnement pour permettre l'échange des autres conversations. 

(4) Les convcrsalioris par abonnement son1 soumises aux laxcs sui- 
vantes : 

a )  pendant les périodes dc faible trafic: à la moitié de l'unité de 
taxe, au minimum; 

b) pendant les autres périodes: au triple de l'unité de taxe, au 
maximum. 

$ 2. (1) Les conversalions par abonnerrient sont celles qui ont lieu 
journellement entre les mêmcs posles, à la même heure convenue d'avancc, 
e t  qui sont retenues pour un mois entier a11 inoins. 

(2) L'abonnenicrit se prolonge de mois en rnois, à irioins qu'il n'ait 
été résilié par écrit, de part ou d'autre, au moins huit jours avant l'cxpira- 
tion de la périodt d'abonnement en cours. 

$ 3. En  règle générale, la durée maxiinuni d'une séance d'abonnc- 
ment est de six miniilcs; loulefois, des séances d'une durée supérieure 
peuvent être consenties après entente entre les Administrations intéressées. 

$ 4. L'abonncmcnt peut être contracté à partir d'une date quel- 
conque, inais la pkriode mensuelle ne prend cours que le premier de cliaquc 
mois. Le rnontant de l'abonncment afférent à la preniière période men- 
suelle est augmenté, s'il y a lieu, de la parlie du montant tic cct abonne- 
nient correspondant à la période cornprise entre la dale de l'entrée en 
vigueur et  celle du comrriencement de la période mensuelle. 

$ 5. IJe inontant cPe l'abonncment est calculé sur une durée moyenne 
de trente jours; il est perqu par anticipation. 

8 



6. (1) La communication par abonnement est établie d'office cntrc 
les deux postes, à l'heure fixée, à moins qu'une autre conversation ne 
soit engagée ou qu'une demande de communication d'Etat urgente ne 
soi1 en instance. 

(2) Elle est rompue d'office à l'expiration du temps concédé pour 
chaque séance, si les correspondants n'ont pas déjà donné le signal de 
fin de convcrsation. Toutefois, les correspondanls peuvent continuer 
leur conversation s'il n'y a aucune autrc demande en instance; la con- 
versation supplémentaire est soumise aux règles générales des conver- 
sations privées ordinaires. 

5 7. (1) Aucune compensation n'est donnée et  aucun rcmbourseinent 
n'est effeclué si, du fait des correspondants, une séance n'a pu avoir 
lieu ou n'a pas eu la durée prévue. La taxe afférente à cette séance es1 
portée dans les comptes internationaux. 

(2) Une conversation par abonnement qui, du fait du service télé- 
phonique, n'a pu avoir lieu ou n'a pas eu la durée concédée, est, si possibic 
avant la fin de la période à taxe égale, remplacée ou compensée par une 
conversation d'une durée équivalente à la période inulilisée. Si la séance 
n'a pu être remplacée ou si la compensation de temps n'a pu être donnée, 
la taxe correspondante n'es1 pas portée dans les comptes internationaux. 
1,'Adrriinistration d'origine procède au remboursement sur demande du 
titulaire de l'abonnement. 

(3) Le remboursement est fixé: dans le premier cas, au trentième 
du montant mensuel de l'abonnement; dans le second cas, à la partie 
du trentième du montant de l'abonnement correspondant au temps 
perdu. 

8. (1) Les abonnements doivent, en règle générale, être demandés 
par écrit au bureau de départ. Les demandes re~oivcnt  satislaction 
suivant leur ordre de dépôt. 

(2) Les heures et  les durées des conversations, après avoir été arrêlécs 
d'accord entre les bureaux intéressés, sont confirmées par écrit. 

(3) Les abonnements font l'objet d'engagements qui sont conclus 
entre le bureau chargé d'opérer l'encaisse~nent de la taxe el le demandeur. 

Section 1. 

Conversations de serriice. 
$ 1. (1) Des conversations cxclusivcment relatives aux serviccs 

téléphonique ou télégraphique internationaux peuvent être écliangées 



<,ri exemption de taxe, entre les fonctionnaires des Adininistrations 
;~ulorisés à cctte fin. 

(2) En réclamant l'exercice de cctte faculté, ccs fonclionnaircs sont 
Lcnus de déclarer leur noni e t  leur qualité. 

(3) Les conversations de service son1 liniitées aux cas où l'emploi 
(le la voie téléplionique est justifié. Elles sont écoulécs aux heures de 
laible trafic. Cependant, dans les cas importants ct urgents, elles sont 
kcliangées dés qu'il est nécessaire; elles sont alors considérées comme 
des << conversations de service urgentes o. 

5 2. Les conversations de service sont annoncées par le demandeur 
et  ensuite, de bureaii à bureau, selon le cas, par les mots ((service urgent » 
ou par le rnot ((service o. 

$ 13. En cas de besoin, la voie télégraphique es1 eirrployéc pour les 
eomrriunications relalives à l'exécution du service téléphonique. 

Section K. 

TariJs .  - Perception des taxes. 
$ 1. (1) L'unité de taxe, pour chaque relation, es1 celle afférente à 

une conversation privée ordinaire d'une durée de trois minutes échangée 
pendant la période de fort trafic. 

(2) Le montant de l'unité de taxe est déterminé par voie d'arrange- 
lnenls cntrc les Adriiinistratioiis intéressées, sur la base du Iranc (vair 
Art. 24). 

$ 2. Les taxes des conversations se çornposcnt cles (axes tc~riiiinales 
et, s'il y a lieu, de la ou des taxes de transit. 

$ 3. (1) Pour la délermination des taxes terriiinales, le territoire dcs 
Adniinistrations peut être divisé en zones. 

(2) LJne taxe uniforrrie est adoptée pour une inêtric zone. 
(3) Chaque Administration fixe le nombre et  l'élendiie des zones pour 

ses relations avec chacune des aulres Adminislraljons. 
3 4. Cliaque Administration de transit fixe sa taxe dc transit. Dans 

les tnênies conditions de transit, une niêrrie Adnlinistration applique les 
iriêmes taxes de transit. 

5 5. Cliaclue Administration qui fournit une voic tic communication 
directe de transit a le droit d'exiger des Adininistrations extrêiries la 
garantie d'un revenu rriiniiriuiri. 



§ 6. Le montant de l'unité de taxe peut être réduit pendant les heures 
de faible trafic. Les Administrations intéressées fixent, d'un conimuri 
accord, ces heures et le montant de la ou des taxes réduites. 

7. La taxe est perque, selon le cas, sur le titulaire du poste d'abonné 
à partir duquel la communication a été demandée ou sur la personne qui 
a demandé la communication à partir d'un poste public. 

§ 8. Toute conversation est taxée d'après le tarif applicable dans 
l'Administration d'origine au moment où cette conversation commence, 
alors même qu'elle se termine à une heure où un autre tarif est en vigueur.. 

Section L. 

Mode d'application des iarifs. - Durée des conuersaiions. 

$ 1. (1) Toute conversation d'une durée égale ou inférieure à trois. 
minutes est taxée pour trois minutes. 

(2) Lorsque la durée d'une conversation dépasse trois minutes, la 
taxation a lieu par minute pour la période excédant les trois premières 
minutes. 

(3) Toutefois, dans les relations entre réseaux voisins de la frontière, 
les taxes sont percues par périodes indivisibles de trois minutes. Les 
Administrations intéressées déterminent ces relations d'un commun 
accord. La taxe par minute est le tiers de la taxe appliquée pour trois. 
minutes. 

# 2. La taxe des conversations entre abonnés s'applique à partir du 
moment où la corninunication est établie cntre le poste dernandcur el 
le poste demandé, après que ces deux postes ont répondu à l'appel. 

$ 3. Lorsque la coinmunication est dernandéc par un poste public à 
dcstination d'un posle d'abonné, la taxe s'applique à partir du moment 
où, le poste d'abonné ayant répondu à l'appel, le demandeur est mis en 
relation avec ce dernicr poste. 

$ 4. Si la communication est à destination d'un poste public, la taxe 
s'applique à partir du moment où, les deux postes intéressés ayant répondu 
à l'appel, le demandeur dans le poste public ou le poste de l'abonné 
demandeur, selon le cas, est niis en relation avec la personne demandée. 

$ 5. Dans tous les cas où, après l'établissement correct de la com- 
munication, il est répondu (d'un poste d'abonné) à l'appel, la taxe est 
due quelle que soit la personne qui répond à l'appel. 



$ 6. Une deniande de communication peut être annulée, sans per- 
(.cption de la taxe afférente à la conversation, jusqu'au inonient où le 
tlemandcur est appelé par son bureau. L'AdministraLion d'origine peut 
percevoir, sur le demandeur, unc taxe spéciale pour la rémunérer du 
Lravail d'enregistrement, d'annulation, elc., de la demande de com- 
munication. Cette taxe reste intégralerient acquise a l'Administration 
d'origine. 

$ 7.( 1) Lorsque le deniandeur ou le deinandé reluse la conversation, 
la taxe, pour une conversation d'une durée de Lrois rtiiriutes de la caté- 
gorie de la conversation demandée, est appliquée. 

@) E n  cas de refus du demandé, le demandeur cri est avisé. 

3 8. (1) Au moment où il formule sa demande, le deiriandcur d'une 
coiniriunication a la Caciilté de spécifier que la comiiiuriication ne soi1 
pas établie après un certain délai qu'il indique. 

(2) Les Rdrninistrations peuvent s'entendre pour que, cn cas cle non 
réponse du deinandeur ou du demandb, il soit pcrcu sur le dernarideur 
une taxe spéciale qui entre clans les comptes interna1iori:inx. 

(3) Les hdrriinistratioris inléressées îixent, d'un coriiriiuri accord, le 
inontant e t  les heures d'application de cetle taxe. 

$ 9. (1) Le Lcrnps (Le l'appel d'un abonné est, de iiiêrne que cel~ii nkces- 
saire pour appeler, dans i l r i  poste public, un correspondant en attente, 
limilé a une minule de 7 heures à 21 heures 1) e l  à trois minules pendant 
les aulres heures (teirips légal du Pays de destination). 

(2) Ce Lcnips d'appel passé, que la non réponse provienne du deniari- 
deur e t  du dernandé on de l'un d'eux, la dernande de corrirniinication es1 
annulée d'office. 

10. Des inodifications aux dispositions faisant l'objet des $5 4 e t  9 
ci-dessus peuvenl être apportées, d'un corrirnun accord, entre les Adrninis- 
Lrations intéressées en ce qui concerne les conversations originaires ou à 
destination de bourses commerciales, financiércs ou autres. 

$ 11. Sauf pour les conversations d 'Etat  e l  les conversations par 
abonnement, les correspondants n'ont pas le droit de prolonger la con- 
versation, au delà de six minutes, lorsyu'une demande de cornrnunica- 
tion est en instance sur la ou les voies de conrrnunication utilisées. 
-- - -  

') De 7 ]~cure\ du  iiiatiil a 9 heures (lu coir pour Ics Pays qui n'ont pas adopte le 
cadran de 24 heurcs. 



Section M. 
Demandes de communication. 

$ 1. Dans la demande de communication, le poste de l'abonnt 
demandé est désigné par le noin du réseau destinataire et, si possible, 
par son indicatif d'appel (numéro ou lcltre d'appel) précédé, le cas échéant, 
du nom de son bureau central. Les postes publics demandés doivent 
être désignés par le nom du bureau central e t  leur numéro ou par leur 
dénomination. 

$ 2. La validité des deniandes de coinmunication inscrites pour 
une journée et  non établies expire au moment de la clôture du service 
cle jour dans les bureaux où le service n'est pas perrrianent. 

$ 3. Le riorribre des demandes de communication émanant du mêine 
correspondant, a destination du i~iêmc réseau, peut être limité, d'un 
commun accord, entre Its Administrations intéressées. 

Section N. 
i lo i s  d'appel et préauis téléphoniques. 

$ 1. (1) Une dernande de communication peut être accompagnée 
d'uri avis d'appel ou d'un préavis. 

(2) Un avis d'appel a pour objet de faire convoquer un correspondant 
par un poste public a l'effet d'échanger une conversation. 

(3) Un préavis a pour objet de faire prévenir un poste d'abonné 
c~uc le deniandeur d'une communication désire échanger sa conver- 
sation soit avec une personne désignée, soit avec un poslc supplémentaire 
ti étcrrniné. 

(4) Les avis d'appel e t  les prcavis peuvent être adinis par arrange- 
ment spkcial conclu entre lcs Administrations intéressées. 

$ 2. Lcs avis d'appel e t  lcs préavis sont sournis a une taxe qui est 
fixée au tiers (1,'s) de l'unité de taxe, avec taxe minimurri de cinquante 
ccntiincs (O fr. .>O). Cette taxe est répartie entre les Administrations 
intéressées suivant la même proportion yue les taxes des conversations. 

$ 3. (1) Les avis d'appel e t  les préavis ne contiennent que les indi- 
cations suivantes : 

1 noni du dcrnandeur et, le cas échéant, son indicatif d'appel; 
20 nom et adresse complète du destinataire (cas de l'avis d'appel) 

ou la désignation suffisante de la personne ou du poste supplémentaire 
dernandé (cas du préavis); 



30 dans le cas cPc la (lisposition de la Section L, S 8, l'heure ci partir 
de laquelle la deniande sera annulée. 

(2) Ces indications sont seules transrriises du bureau d'origine au 
bureau destinataire. 

(3) Les avis d'appel et  préavis sont transmis aussi vile que possible 
uc  bureau à bureau. 

(4) Ils sont annoncés, respectivement, par les rilot\ <( avis d':ippel 
et par le inot ((préavis o. 

(5) La reiiiise à ciornicile des avis cl'appel a lieu ti:rns les conditioris 
iixécs p:ir I'AtErninistration destinataire. Il apparlient nu cierri;rridcui 
ti'apprécier, au préalable, en tenant com1)le de ces conditioris, si l'avis 
(l'appel pourra être reniis air destinataire. 

((5) 1,c.s préavis sont comnluni<pi.s par ti-léphone à I'aboririi, destina- 
[:lire. 

(7) Si, pour une raison cluelconquc, 1:i reriiise de l'avis d'appel n':i 
[>II avoir licu, le bure:iii d'origine en est inforriié. Le dcniandeur est, à bori 
loilr, avis6 par le bureair (l'origine. II en es1 de mêinr, en cas de 1)ré:ivis, 
\i le burcau (l'arrivée est inforni6 que la personne désignk est absente 
ou que 1:i cornrr~unicatioil rie peiil être ctablie avec le posle suppléi~wn- 
taire indiciiié. I):iiis ces deux cas, la taxe de l'avis d'appel ou du préavif, 
ri'est pas rcrriboursée. La derriande rie corn~riiriiicntion est arinu1i.c d'office- 

.j 4.  Les eoriversations qui Sont suitc :lux avis d':rppel e l  anx pré- 
:rvis \ont soumises à toutes les regles de 1:i corrrs1)ori(aancc téléplionique 
in ternatiorialc. 

Seclion O. 

Etnbliss~ment et rupiurr des cornrnunicnlions. 
4 1.  Les conversations soiirriises à une kixe soiil éc1i:ingkes dans 

l'ortirc suivant : 
t r )  corivcrsations t1'Etat urgentes, 
b) convcrsations <( éclairs D, 
(.) conversalions priv6es urgentes, 
d )  conversalions d 'Elat  ordinaires, 
P )  conversations ~)rivécs ordinaires. 

$ 2. (1) Les ticinandes clc corrirriunicatiori (le ras écl-iéant avec avis 
tl':ippel ou pré:rvis) ct les avis d'annulation n'éiiianant pas du biireau 
tête de ligne de la voie de corrirriiinication intern:itionale sont tr:~nsrriis 
Ie plus rapiderrient possible jusqu'au bureau tête de ligne - côté dcinan- 



deur - de la voie de communication internationale. Ce dernier bureau 
les classe avec ceux originaires du réseau qu'il dessert, en tenant comptc 
de la catégorie à laquelle ils appartiennent et de leur heure de réception. 

(2) Le bureau tête de ligne - côté demandeur - de la voie de coni- 
munication internationale transmet immédiatement au bureau étranger 
correspondant les avis d'Appel, les préavis et les avis d'annulation. 

(3) Les bureaux tête de ligne s'entendent pour que les communi- 
cations soient échangées dans l'ordre réglementaire. 

(4) Les demandes de comniunication comprenant les noms des bureaux 
d'origine e l  de destination et la désignation du correspondant demandé, 
les avis d'appel, les préavis et les avis d'annulation doivent être colla- 
tionnés par les bureaux. 

$ 3. Les conversations de même catégorie sont établies en alternat. 
Toutefois, les bureaux tête de ligne, reliés entre eux par plusieurs voies de 
communication internationales, peuvent, d'un commun accord, spécialiser 
certaines de ces voies pour l'établissement de communications de transit 
ou pour l'écoulement du trafic dans un sens unique. 

$ 4. (1) Une communication, au moins, doit êlre préparée avant la 
fin de la conversation en cours. 

(2) La préparation consiste à effectuer toutes les opérations néces- 
saires pour que les deux correspondants (demandeur et demandé) corri- 
muniyuent entre eux sans occasionner aucune perte de temps. 

(3) Lorsque les conditions techniques le permettent, les conversa- 
tion locales en cours sont rompues d'oîfice au profit des communications 
internationales. 

(4) Les communications déjà préparées ne doivent pas être retardées 
au bénéfice de communications de rang supérieur. 

(5) L'écoulement du trafic, sur les voies de conilnunication inter- 
nationales, doit être assuré dans les bureaux correspondants de telle 
manière qu'il ne puisse pas être retardé, notamlnent à raison du travail 
que les opératrices ont à effectuer. 

(6) La désignation, entre opératrices, de chaque corniilunication 
s'effectue au moyen d'un numéro d'ordre attribué à cette coinmunication. 

1 5. Les communications téléphoniques sont établies par la voie 
convenue. En cas de dérangement ou d'encombrement, elles peuvent, - 

selon lcs arrangements pris à cet égard, être établies par une autre voie, 
moyennant les taxes prévues par ces arrangements. 



3 6. Il doit êtrc répondu irrimédiatement aux appels sur les voies 
de conimunication internationales. Si le bureau appelé ne donne pas de 
réponse, après un terrips d'attente convenable, il est invité par une autre 
voie téléphonique ou, s'il n'en existe pas, par télégraphe, à reprendre 
le service sur la voie en question. 

3 7. (1) Les bureaux tête de ligne vérifienl si l'audition entre les 
correspondants es1 satisfaisante; ils notent les lieures de mise en coin- 
municalion et  de fin de conversation ct, en outre, le cas éclréanl, la 
période durant laquelle l'audilion a été insuffisante. 

(2) Le signal d'c fin d r  conversation doit êLre donné par les corres- 
pondants. Cliacun des bureaux extrêmes en fait part immédiaternent à 
son bureau tête de ligne. Le bureau têle de lignc avisé le premier fait 
rompre la cornmunicalion. 

3 8. Les bureaux ont le droit de couper d'olfice une convcrsatiori 
privke dès que sa duréc atlcint 6 minutes et  qu'une autre demande est 
en préparation. Les correspondants son1 avisés. 

3 O. (1) Les bureaux lêlc de ligne de la voie de cornniunication 
internationale 13rcnrient note dcs élériients nécessaires à I'établisscrilerit 
des comples internationaux et  des inciderits de scrvicc. 

(2) 1 ~ s  bureaux tête de lignc Sixcnt, d'un cornniun accord, la duréc 
dc Loute conversation don1 la durée est supériciire à 3 nrinutcs. Ils s'en- 
tendcnl sur la durée à porter en corriplr lorsque la convcrsatiori a été 
dilf icilc. 

(3) En cas cTe divergence critre les bureaux tCte dc ligne, l'avis du 
bureau telc de ligne - côté deinandeur - prévaut. 

(4) Les bureaux tête de ligne fixent journcllcment, par téléplionc, 
:tiix heures de faible trafic, le nombre deï rninutes dont la laxc doit 
cntrcr dans les cornptes internationaux. 

15) Pour déteririiner ce nombre, il est lcnu compte des coefficierit5 
correspondant à cliaque catégorie de cornmunication (éclair, urgente, 
avis d'appel, préavis, etc.). Les minutes sont, pour cliac~ue période 3 
tarif égal, groupées par zones de destination. 

5 10. Pour la préparalion, I'établisscrrient ct la ruplure des coril- 
munications, la lariguc francaise est utilisée entre Adrriinistrations de 
langues différenles, à nioins d'accords particiiliers enlre elles pour l'emploi 
d'autres langues. 



Section P. 
Dbtazes et remboursements. 

S 1. Lorsque, du fait du service téléphonique, une demande de con- 
versation n'est pas suivie de la mise cn communication avec le postc. 
demandé. la taxe n'est pas appliquée. Si le montant de la taxe a été 
versé, il est remboursé. 

$ 2. (1) Lorsque, clès le conimencement d'une cominuriication, les 
conditions d'audition ne sont pas suffisantes, la taxe n'est pas percuc. 

(2) Lorsque, au cours d'une conversation, les correspondants éprou- 
vent, du fait du servicc téléphonique, des difficultés, une compensa- 
tion est. autant que possible, accordée immédiatement. 

(3) Quand la compensation n'a pu être donnée, la laxe peut ne pas 
être appliquée si la durée de l'audition suffisante n'a pas atteint trois 
minutes: elle peut Etre réduite à la taxe correspondant à la durée de l'au- 
dition suffisante si celle-ri a été d'au moins trois niinutes. 

(4) Le deniandeur d'une comniunication ne peut exiger l'application 
des dispositions (2) et  (3) ci-dessus que si les bureaux centraux ou, le 
cas échéant, les postes publics intéressés ont été invités 2 constater l'in- 
suffisance de l'audition ou les difficullés siirvenues pendant la conversa- 
tion. Il est pris note de ces incidents. 

(5) Lorsque, dès le conimencement d'une communication. les bureaux 
centraux constatenl que les conditions d'audition ne pourront pas être 
suffisantes. la communication est rompue afin d'éviter tout retard dana 
l'établissement des autres communications. 

3. Toute réclamation faite après rupture de la communication est 
instruite par le bureau d'origine. Les bureaux tête de ligne correspondent 
directement entre eux à l'effel de recueillir lcs renseignements qui peu- 
vent être nécessaires à l'enquête. Les dégrèvemenls sont accordés par 
l'Administration d'origine ct sont a sa charge. 

Section Q. 

Comp fabilité. 

(1) Les taxes téléplioniques font, de la part de cliaquc Administra- 
tion, l'objet d'un compte spécial indépendant du compte télégrapliique. 

(2) Le règlement des comptes téléplioniques est effectué suivant les 
dispositions appliquées pour les comptes télégraphiques (voir Chapitre 
XXVII). 



Seclion R. 

Les bordereaux qui o n l  servi à l'établissernent des cornptes télé- 
plioniques internationaux son1 coriservés pendant cloiize niois. 

Scclioii S. 

Cornit6 con.sultaiif inl~rnulional des communications tr~lr~phorziques ir grande 
distance. 

(1) II est  coiistitui. un Cornité consultatil interrialional des corniriunica- 
lions léléplioniqiics h graride distance, cliargé de l'étude (les disposilions- 
types réglanl Ics cluestions tecliniques et  d't~xploitalion tic la Lél6plionie 
internationale .5 grande distance. Ce Coiriité est formé tl'experts des 
Adininistrations téléplionicpcs qui dcc1:irciit vouloir y particil~er. (:etle 
déclaration es1 :rdrcs+e à I'AtlrriiriisLraliori dii lJays ou a éli. Leiiue la 
derriihrc Conîéreiict, teli.gr:il)liiqii<' intern:itiori:ile. 

(2) Cc Cornile c-criti.:ilisc~ loi15 Ics i.cbiiscigriciric.riIs qtii I i i i  sont néccs- 
saircs pour 1'cLiitic. tlcx I:I Lc~lc~jjlioriit~ il gr:iiitlc~ tPist:iiit~> c l  ciilcl (les avis 
sur les qucstioiis coricci.ii:r n t  la trlé~,lioiiic iriLcrn:ll~oii:r le. 

(3) Le Coniilé consulta tif iii Lerri:~tiori:il tlos coiiriri~inica tiori< tP1é- 
plioniques à grande tlistancc clioisil suri biii.(.:iii, C l  abli L Iiii-iri2riic son 
regleinent intérieur e t  sps i~iétl~otles tlr Lrn\~ail. 

(4) Lcs frais du Coiililé consultatil intcrriatiori:rl soi11 siil)porlés par 
les AcPiriinisLra tions par ticipanlrs, d'a1)ri.s Ic rriotle tic. rbpartition fixé 
rfaris le r&glerrie~iL intérieur tiudit Coiriilé. 

(5) Le Coinité consult:\tiE internalional c*ori.espori(l dirccterncril avcc 
toiitcs Ics LZdniinistr:iLions qui l)articipc~il 5 ses trnv:iiia. 

(6) Il corrirnuniquc tous les avis qu'il érriel au  Bureau international, 
qui les publie d:ins le .lotirrial Iél6gr:i~)liique. 

Section 'ï. 

L)isposi(ioi~.s q(:n(;ral~c. 

Les (lispositions du RPglerricnt qui ne sont p:is contraires :lux stipu- 
lations de ce Cliapilre c l  qiii sc rapportent :lux rriêines objets que ccliii-ci 
sorit applicables :lu service télPplioriique. 



CHAPITRE XXV. 

Archives. 

ARTICLE 73. 

Délais de conservation des archives. 

Les originaux des télPgrainmes et  les docunients y relatifs, retenus 
par les Administrations, sont conservés jiisqu'à la liquidation des comptes 
qui s'y rapportent, et, en tout cas. au riioins pendant dix mois, à compter 
du mois qui suit le mois de dépôt du télégramme, avec toutes les pré- 
cautions nécessaires an point de vue du secret. Ce délai minimum cst 
fixé à 15 rnois pour les radiotélégranimes. 

ARTICLE 7-2. 

Co~rununication (les originaux. 1)élivrance de copies des lélégrainmes. 

$ 1. (1) 1,es originaux ou les copies des Lélégrainmes ne peuvent être 
communiqués qu'à l'expéditeur ou an destinataire, après constatation 
de leur identité, ou bien au fondé de pouvoirs de l'un d'cux. 

(2) Une taxe maxinlum de un franc (1 fr.) peut être perciie polir cette 
communication. 

$ 2. Dans le délai minimum fixe pour !a conscrvation des archives, 
l'expéditeur e l  le destinataire d'un télégrarnrne ou leurs fondés de pouvoirs 
ont le droit de se faire délivrer des copies, certifiées confornies, ou des 
photographies : 

a) de ce télégramme: 
b) de la copie d'arrivée si cette copie ou uri double de celle-ci 

a été conservée par l'Administration de destination. 

$ 3. (1) Il est percu, pour toute copir délivrée conformément à cet 
Article, un droit fixe de cinquante centimes (O fr. 50) par télégramme 
ne dépassant pas 50 mots. Au delà de 50 mots, cc droit est augmenté 
de cinquante centimes (O fr. 50) par séric ou fraction de série de 50 mots. 
Le minimum de perception est de un franc cinquante centimes (1 fr. 50). 

(2) Le prix des photographies d'originaux ou de copies est fixé par 
l'Administration qui délivre ces photographies. 

$ 4. Les Administrations télégraphiques ne son1 lenues de donner 
communication, copie on photographie des pièces désignées ci-dessus 



que si les expéditeurs, les destinataires ou leurs ayants droit fournissent 
les indications nécessaires pour trouver les télégrammes auxquels se 
rapportent leurs demandes. 

CI-1APITItE XXVI. 

Détaxes et remboursements. 

Détermination cles cas de remboursement de taxes. 

$ 1. Sont rernbourses à ceux qui les ont versés, à la suite d'une de- 
niande tlc remhourserncnt ou d'une réclamation visant l'exécution du 
service : 

a) la taxe intégrale tPe tout télégramnie qui, par le fait du service 
télégraphique, ri'esl pas parvenu à destination; 

O) la t:isc irili.grale cic fout Lélégrariinic arreti' en cours de Lrans- 
rnission par suite (Jc l'intcrriiption tl'iiric voic el dont l'expéditeur a, 

. 

pour cc fait, dcmandé I'anriulation; 
i.) (1) la Lasc inlbgrale (le toul I61i~graiiiiric qiii, l':Ir 1:i faiilc du 

service télégraphique, est parvenii plus tait! qu'il ric serait parvenu par 
la poste, oii dans tous les cas s'il n'a 6té rcrnis :lu ticslinataire qu'apr6s 
un délai de: 

10 12 lieures, s'il s'agit d'iin télégraniiiie écliangé cntre deux 
Pays d'Europe liinitroplic~s on reliés par une voie dc coriimunicatiori 
directe ; 

20 2 1 heures, s'il s'agit d'un télégramme échangé enlre deux autres 
Pays d'Europe, y cornpris l'Algérie et  les contrées qui se scront rangées 
dans le régime ciiropéen; 

30 24 liciircs, s'il s'agit d'un tél6gr:imnic écliançc enlre deux 
I'ays liors d'Euro e liniitroplies oii relies par une voie de corrimuni- S .  cation directe, en ce qui coriccrne les télégrammes à plein tarif: 

40 quatre fois 21 licures, s'il s'agit d'un télégramme différé; 
50 deux lois 21 ilcures dans tous les autres cas. 
(2) L,:I diirée dc îernieture des burcaiix, quand elle est la cause du 

retard, la durée du lra~isport par exprès, le temps eniployé pour la 
transmission inaritirne des télégranliiies maritimes ainsi que la durée 
du séjour de ccs lélégrarrimes dans un sémaphore, dans une station 



côtière ou a bord d'un navire ne sont pas comptés daris les délais 
indiqués ci-dessus. 

(3) Les délais rrientionnés aux 20, 30 et 50 ci-dessus sont réduits 
de moitié pour les télégrammes d'Etat pour lesquels il n'a pas été 
renoncé au bénéfice des dispositions de l'Article 5 de la Convention, 
les télégrainmes urgents et les avis de service taxés; 

d) la taxe de tonte partie du texte d'un télégramme en larigagc 
secret avec collationnement ou d'un télégramme en langage clair qui, 
par suite d'erreurs de transmission, n'a pu manilestement remplir 
son objet, a moins que les erreurs n'aient été rectifiées par avis de service 
taxé ; 

e) la taxe accessoire applicable a un service spécial qui n'a pas 
été rendu, ainsi que la taxe de l'indication de service taxée corres- 
pondante. 

f )  (1) les sommes versées pour les avis de service taxés demandant 
la répétition d'un passage supposé erroné si la répétition n'est pas 
conforme a la première transmission, mais sous la réserve que, dans 
le cas où quelques mots auraient été correctement e l  les autres in- 
correctement rcproduits dans le télégramme primitif, la taxe des mots 
correctement transmis la première lois n'est pas remboursée. 

(2) Toutefois, la taxe des rnots correctement transmis doit être 
remboursée quel que soi1 le langage dans lequcl est rédigé le télé- 
gramme si l'Administration intéressée reconnaît que les altérations 
commises empêchaient de saisir le sens dcs mots qui n'avaient pas 
été dénaturés; 

g )  la taxc intégrale de tout autre avis de servicc taxé télégraphique 
ou postal, dont l'envoi a été motivé par unc erreur de service; 

h) le montant intégral de toute somme versée d'avance en vue 
d'une réponse lorsque le destinataire n'a pu faire usage du bon ou l'a 
refusé e t  que ce bon se trouve entre les mains du service qui l'a délivré 
ou est restitué à ce service avant I'expiratiori d'un délai de six mois 
a partir de sa date d'cmission; 

i) la taxe afférente au parcours électric~ue non cîîectué lorsque, 
par suile de l'intcrruplion d'une voie télégrapliique, le télégramme 
a été acheminé sur sa destination par la voie postale ou par un autre 
moyen. Toutefois, les frais déboursés pour remplacer la voie télé- 
grapliiquc primilive par un moyen de transport qiielconque sont 
déduits de la somme a rembourser; 



j )  la taxe intégrale de tout télégrairirnc avec réponse payée qui 
manifesternent n'a pu remplir son objet par suite d'une irrégularité de 
service qui justifie le rertibourseme~it de la taxe versé4 pour la réporisc, 
ainsi quc la taxc intégrale de toule réponse payée d'avance qui rnani- 
festement n'a pu remplir son objet par suite d'une irrégularilé dc 
service qui justifie le remboursement de la Laxe du télégrarrirne-demandc ; 

k) la taxc du ou des rriots ornis dans la Lransiriission d'un télé- 
gramine lorsqu'clle est égale ou supérieure à deux francs (3, Sr. ), à 
moins que l'erreur n'ait éte réparée au rnoyen d'un avis de service 
taxé ; 

1) la différence enlre la valeur d'un bon de réponse et  le montant 
de la taxe du télégramme aîfranclii au moyen dc ce bon, si cette diî- 
férence est au moins égale à deux francs (2 fr.) (Art. 53, $ 2); 

m) la taxe intégrale de tout télégrarnine arreté par application 
des dispositions des ArLicles 7 e l  8 de la Convention; 

n) la part de taxc ciuc poiir tout t6légrarriiiie :~nrirllé (Art. 46, 
3s 2 et  3). 

# 2. (1) Lorsqu'~1ne stalion côtiGrc Iail coiiiiaîlrc ail burcaii d'origirie 
qu'uri radiotélégrarnnie ne peul être Lrarisiiiis :III riavire destirinlaire, 
l'htliiîinistration du Pays d'origine provoquc :rus\iLôl Ic rcrriboursernenl 
à l'expéditeur des taxes côtières et  de bord relutivc~s 5 ce radiotélé- 
graniriic. Ilans ce cas, les taxes rerriboursées n'entrcril pas dans les coruptes 
radioti.légrap11iqucs (Art. 65, $#  15 el  16), iiiais 1' r:idiolélégraiiiriie y 
est mentionné pour mémoire. 

(2) Lorsque l'accusé de réception d'un radiotélégraniriie n'est pas 
parvenu à la station qui a Lransrnis le ratliotélégra~rirrie, la Laxe n'es1 
rcnibourséc que lorsqil'il a étk établi qiic le radiolélégramrilc donne lieii 
à rembourserncnt. 

# 3. Dans le cas dc remhoursenient particl d'un Lélégrarnrneiniilti~)lc, 
le quotienl ohteriil en divisant la taxe totale perqile par lc nombre des 
:itircsscs di.Lcrrriine la Laxe aîfércnle à cliaquc copie. 

3 4. 1)aiis les cas préviis par les alinéas r r ) ,  b), c ) ,  d), i) ?l  10 du 
$ 1 de cet Article, le remboursemerit ne s'applique qu'aux télégrariinîcs 
mîrmes qui ne son1 pas parvenus ou qui ont é t l  annulés, retardés ou dé- 
naturés, y compris les taxes accessoires non utilisées, inais non aux cor- 
respontiances qui auraierit &Lé ~notivées ou rendues inulilcs par la nori 
remise. le retard ou l'altéralion. 



$ 5. Lorsque les erreurs imputables au service télégraphique ont éli. 
réparées par avis de service taxés dans les délais résultant de I'applicn- 
tion du $ 1, litt. c)  et comptant à partir de l'heure de dépôt du télégrami~ic~ 
primitif, le remboursement ne porte que sur les taxes de ces avis de ser- 
vice. Aucun remboursement n'est dû pour les télégrammes auxquels 
ces avis se rapportent. 

$ 6. Aucun remboursement n'est accordé pour les télégrammes rec- 
tificatifs qui, au lieu d'être échangés de bureau à bureau sous forme 
d'avis de service taxé (Art. 19), ont été échangés directement entre l'expé- 
diteur et le destinataire. 

5 7. (1) Les dispositions de cet Article ne sont pas applicables aux 
télégrammes empruntant les lignes d'une Administration non adhérente 
qui refuserait de se soumettre à l'obligation du remboursement. 

(2) Toutefois, les Administrations adhérentes ayant participé à la 
transmission abandonnent leur part de taxe quand le droit au rembourse- 
ment se trouve établi, sauf les cas prévus à l'Art. 77, $ 1 (1). 

Procédure applicable aux remboiirsements. 

3 1. Toute réclamation en remboursement de taxe doit être formée, 
sous peine de déchéance, avant l'expiration d'un délai de six mois à 
partir de la date de dépôt du télégramme. 

2. (1) Toute réclamation doit être présentée à l'administration 
d'origine et être accompagnée des pièces probantes, savoir: une déclara- 
tion écrite du bureau de destination ou du destinataire, si le lélégrammc 
a été retardé ou s'il n'est pas parvenu; la copie remise au destinataire, 
s'il s'agi1 d'altération ou d'omission. 

(2) Toutefois, la réclamation peut être présentée par le destinataire 
à l'Administration de destination, qui juge si elle doit y donner suite ou 
la faire présenter à l'Administration d'origine. 

$ 3. Lors de la présentation d'une demande de remboursement, il 
peut être perçu sur le réclamant une taxe uniforme de réclamation s'élc- 
vant à un franc (1 fr.) au maximum. 

$ 4. Lorsqu'une réclamation a été reconnue fondée par les Adminis- 
trations intéressées, la taxe du télégramme est remboursée par l'Ad- 



mi~iistration d'origine e t  la taxe de réclamation, s'il en a été perqu une, 
cst  restituée au récl~iinant. 

# 5. 1,e droit a u  rerriboursement es1 prescrit aprPs un délai dc  s i s  
mois à partir de I:r dale de  la lettre par laqilelle l'expéditeiir es t  inîormé 
que le reiirbourserilent lui a ktk accordé. 

S_C G .  LA'expédiLeiir qui ne résidc pas dans le Pays oii il a déposé sori 
télkgrniiimc peiil faire présenter sa récl:iiii:~tion ii I'htirniriistratiori d'ori- 
gine par  1'interniédi:rire d'une :rulrc Adii~inistr:iLiori. 1)ans ce cils, I'htl- 
iiiinislrütion qiii l'a requc est, s'il y a licii, c1i:irgéc ti'rflectuer le reni- 
hourscmeii 1. 

$ 7. I,es réc1:riii:itions coiiirriiiniquces d'hdiniriislralion h ,\cirninis- 
tration sorit transinises :ivec un oiossier coiriplcl, c'est-A-dire qu'elles 
coritieriireiil (eii original, cri 'xtrait ou cil copie,) toulcs Ics pi6ces ou 
lettres qui les çoriceiricriL. Ces pieces doivc,iiL Ctrc :iri:rlyskcs cri îranyais 
lorsc~ii'ellcs rit, sont p:rs rktligccs d:ins (,cl tc, 1:ingiic. oii ti:r ris iiric I:rnguc 
<*oiriprise tlc Lou Les les i\<liiiirii\I r:r Lioris iiitcrc~ss6c~s. 

$ 8.  T,'i\~urninistr:rLio~l qui r w o ~ l  I I I ~ C  deii1;iiid~ r c ~ r ~ i b o ~ r s e i r i ~ n 1  
(Ic 1:1 t:ise paycc pour i~ric réporisc, pciiL la Lrarisiiic~tlrc~ tlirectciiielit à 
I'A~iiriiriistnitiorl qui a kiiiis le I-,011. (:elle de r~ i i i~ ic~  l\ciiiiiiilstr:iLioil pro- 
voclue le r e i ~ ~ k ) o ~ t r s ~ r ~ l e i I t  cle celte Laxe, soi L cm donn:~ i i L  l'a ii loiisa liori de  
p o ~ t e r  le irionlarit h soli débit p:ir 1:r voie des tiifîcreiilcs .\tiiiiinistraLions 
iritcrrneài:iires, soit en faisan1 p:irveriir en riiaildat-poslc. clircc.teinerit à 
I'A~irriinislrwlion (i'origirie, le iiioiit:inL h rc~iiibourscr. 

I ~ K T I C L ~  77. 

lI6lrrminalioi~ de 1'A2~1iniiiislrwlio~n q i i i ,  <1:11is <.lii~aliic~ (&a.;, t l o i t  singporlur 
I P  rriiil)ourcc~nicn1. 

S_C 1 (1)  Totitcs les iois qiiv le rc~rn1)ourscincrit de tau(, est la corlac- 
c~iiencc <I'uricl erreur titi service Lélégrapliiquc il e5t sil111101 Lé par 1'Atlmi- 
nistratiori d'origii~c lorsque la sornrrie h rciiibourser n'excltlc p:is cinq 
ir:iiics (5 tr.) pour les Le1egr:ririiiics à pleiri t:irii et  <!eus îrarics (2 fr.) 
porir les tklégrainnics A tarif récîuit. 

(2) Dans tous les cas oii la sorrirne 5 rc~iibourser dépasse cinq kr:irics 
(.5 fr.) ou deux francs (2 îr.), suivant lc cas, le rcinbourseiilc~rit est  sol)- 
poi té p:ir les tliîîérerites iI<iiriiriistratioris ayant par-licipi. h 1':icheniiiic- 

! J 



ment du télégramme, chacune d'elles abandoirrrant les taxes ou part t l t - 4  

taxes qui lui avaient été attribuées. 

$ 2. (1) L'Administration d'origirre reinbourse les taxes sans enquClt, 
préalable, si : 

a) en cas de non remise, l'expéditeur présente une déclaratioii 
du bureau destinataire, attestant que le télégramme n'est pas arrivé; 

6) en cas de retard ou d'altération, l'expéditeur prouve irrécu- 
sablement cc rctard ou cette altération en présentant la copie d'ar- 
rivée du télégramirie; 

c) en cas de non emploi du bon de réponse, l'expéditeur présente 
ledit bon. 

(2) La (lécision de l'hdriiinistration qui reinbourse est sans appel 
lorsque le rembourseruent a été fait conformément au Règleinent. 

3 3. Lorsque le rembourseilient doit être supporté par les différentes 
Administrations intervenues dans la transmission, l'Administration d'ori- 
gine fait suivre la réclamation aux Administralions en cause en vue de 
l'application du $ 1 (2). D'autre part, l'Administration d'origine se réserve 
la faculté de faire suivre loutes réclainations lorsque, dans l'intérkt du 
service, elle juge iine eriquête nécessaire. 

$ 4. Le reinboursenient de la taxe accessoire applicable à un service 
spécial non efIeclué est à la cliarge de l'Administration au  profil de 
laquelle cette taxe accessoire a été dévolue, sauf lc cas prévii aii 5 1 (1). 

$ 5. Ilans les cas envisagés au 3 1 (2), lorsqii'urrr réclarriation a été 
présentée et mise en circulation dans les délais fixés par l'Article 76, 
$ 1, et que la solution n'a point étC nolifiée dans le délai niiniriiui~i fixé 
pour la conservation des archives, l'hdininistration qui a reçu la réclarria- 
tion rembourse la taxe réclamée el lc rembourseinent est inis à la cliargc 
de l'Administration qui a retardé l'instruction. 

$ 6. I,es rcinbourscments de taxes d'avis de servicc taxés ?on1 SUI)- 

portés par l'Administration qui a percu ces taxcs. 

ARTICLE 78.  

I)6ter111iinatioii de 1',3drrbinistratio11 qui doit siipporlar le rrmhuorscmenl 
rni cas d'arrêt cles tbl6graiiirries. 

(1) Le rernboirrsenient de la taxe de Lou1 télégrarrirne arrêté en vertu 
des Articles 7 c l  8 de la Converition est à la charge de 1'Adrniriistration 
qui a arrêté Ic télégramme. 



(2) Toulelois, lorsclue cette .\tlniinistralion a notifié, conforniéine~it 
a l'Article 8 de la Convention, la suspension de certaines catégories d e  
correspondances, Je renibourserncnt des taxes des télégrarrimes de  cette 
calegorie est s i~ppor té  par 1'Adininistration d'origine à partir du  lcnde- 
rnai~i  dii jour où la notilicalion lui est parvenue. 

CI-IAPISRE XXVII. 

Comptabilité. 
( A r f i c l ~  72 de  la Co~zucntion.) 

Jndicatiort tles 2dininic;Lrations qui 6tal)lissciil tic* coiiiptes. 

$ 1 .  Lc îr:iiic, lcl qu'il est (1kliii i  par I',lrlic.lc 2 1 ,  serl (l'unité 1110- 

n l la i re  tl:rns 1'i.tnhlissc.iiicnl tlcs c'oiiil) Lcs iiilc~rii:rtiori:rris. 

6 2. (1) S:iiil ciitciilc c.oiili~:iii v, e li:iclii(~ .\~Piiiiiiisli :\lion l)orte les 
p r t s  ( 1 ~  l:ixes q i ~ i  lui rc~viciiiic~i~l, :tu c I c ~ 1 ) i l  dv l 'A\eli~ii~i~sL~:il io~i avec 
I:~qucllc cllc corresporid tlirectciiitrit cl, Ic, c:is c(.lic~,i~il, Ics paris de  taxcs 
alféreiilcs a u x  parcours h efkccliicr :iii tlcli t i c ,  soii i iLoircl, pour tous 
les tklégraniriles qu'elle a recus cic cette AcPiiiinisti:~t~o~i, sans tenir coinple 
(les rkductions :iccordées arix tél6jirairiirics tl'I<l:it sur c*cil:iirics liqncs; 
ce\ rcrliictions rorit 1'ot)jct d'iiii ri~glvrileiil sl)c~i:rl cLnli-c, Ics Adiniriis- 
t r : ~  Lions in Llrcssee~s 

(2)  E n  ce qui coricarriie le5 coniiiiiinic.:-itioris p;ir lils tiirccls entre deiix 
I'ays non limilroplics, I'.\diiiiiiisLr:iiion qiii a rc'qii les 1i.li.grairiir~cs drrssc. 
le coiriplc des taxes tliics. polir toiit lc parcoiirs jusclii'h dcstiri:iliori, 
cii iriilii~iiarit skpnr(.iiienl la p:ii t qui re\ient à c1i:icpe I\dnliriistr:ition 
i1iIérccsi.r.. Api+s :tcccpLalioii tir soi1 coiiipte 1 ) : ~ "  I'~\driii~iistraLiori qui 
:i Ir:insiiiis les Lt!li.graliinies, l',~(iir:iiiistr:~lion c~iii 1':) Ptahli t r i  envoie iluc 
c.opic cliacune (Jcs L2diiiiiiisLralioris intcriii6di:tip.e~. 

(3) Chaqiie Adiiiiriistratioii cîCbilc celle qiii la l)ri.ciidc des ~ a r t s  de  
t:i\es qu i  liii re\~icnnerit à elle-iiiCiric e t  cEcs parls  (le l:ixcs aftérentcs a i i  

lcnrcoiirs :iii ciel5 de son Lcrritoirc. 

3. Les I n ~ c s  Lcririiriales pcuveril Clic liquid6es ciirc~r~leiiient eiitre 
Ies Llrfrriiriistralioris eutrCriii-5, :ipri's cntcrilc entre ces tlerriii-rcs et  les 
A(l~~iiriistr:i t io~is iriteiiii6ciiaircs. 



5 4. Dans le cas d'application de l'Article 93, l'Administration coii- 
tractante en relation directe avec l'Administration non adliérente est 
chargée de régler les comptes entre celle-ci et  les autres contractants aux- 
quels elle a servi d'intermédiaire pour la transniission. 

ARTICLE 80. 

Etablkseirient des vomptes. 

# 1. Les comptes sont établis d'aprés le nombre de rnots transmis 
pendant le mois, distinction faite des diverses catégories de télégramnies 
et, éventuellement, compte tenu de certaines taxes accessoires. Toutefois, 
pour les télégrammes du régime exlra-européen, il est tenu cornpte di1 
minimum de perceplion appliqué aux  télégraiilrnes en langage coiivenu 
de la catégorie B (Article 25, 5 2, a)). 

$20. $ 2. Les taxes accessoires, a l'exception de celles qui Sont l'objet 
de l'alinéa suivant, sont exclues des comptes ainsi que les taxes non 
recouvrées par le bureau d'arrivée e t  perçues par un aulre bureau. Sont 
également exclues des colnplcs les taxes relatives aux avis de service 
taxés e t  aux télégrammes dont la taxe, conformérnenl aux  disposilions 
du Règlement, n'a pas été encaissée par le bureau de départ ou le bureau 
de réexpédition. Cette règle comporle les exceptions suivantes, dans 
les deux régimes: 

a )  la taxe spéciale aîîérenle au collationneinent des télégrainnies 
est portée dans les comptes e t  répartie entre les iZdministrations in- 
téressées proportionnellement à leurs parts normales; 

b) la taxe peryue d'avance pour ilne réporise payée est portée 
dans les comptes et  appartient intégralement a l'hclministralion 
destinataire du télégrarrirnc avec réponse payée, sous réserve de I'ap- 
plication des dispositions des Articles 75, $ 1, et  7G, S 8, visant le reiri- 
boursenient éventuel de tout ou partie de cettc sornrile; quant h la 
taxe du télégramme payé en lotalité ou en partie au moyen d'un bon 
de réponse, elle es1 comprise dans les coriiptes e t  répartie entre les 
Adrniriistrations intéressées comme si cetle taxe élait payée en nuiiié- 
raire ; 

c) les laxes afférentes aux Lransports par exprès e t  aux trans1)orLs 
par avion sont portées dans les coniptes et  ces taxes reviennent inté- 
gralemerit 5 l'hdrninistration ü lac[uellt. appartient le bureau télé- 
graphique d'arrivée. 



$ 3. Les taxes qui n'enlrent pas dans les coniples sont conservées 
par 1'Adniinislration qui les a encaissées. 

$ 1. (1) Llans les corresporidanccs enlrc Pays d'Europe (y corripris 
l'Algérie e t  les contrées liors d'Europe qui se seront rangées dans le 
r&giriie européen), lorsque la transiriission s'écarte de la voic qui a servi de 
basc à l'établisserrienl du tarif, la taxe restant disponible à partir du 
poinl où cette voie a été abandonnée est répartie entre les Adrrrinistrations 
c ~ u i  orit concouru h la transmission du tclégramrne, y coinpris celle qui 
a cîfcclué la déviation e t  les Compagnies tIe cüblcs sous-marins e t  de 
télégrapliie sans lil intéressées. Cettc répartition s'effectue au prorata 
des taxes élémentaires normales. 

(2) Les dispositions ci-dessus s'applicpenl égalerncnl aux télé- 
gr:~lrimes traiismis par une voie plus coûteuse dans Ics coridilions indi- 
q ~ ~ é t ~ s ? ~  l'Article 44, $ 2. 

(3) Daris ce derriier cas, aucriric hdrriinislratioii ne co cul, du fait de 
la tlévialiori, recevoir- une, taxc ~iipi.ricure 5 cellc clii'ellc aurait reyue 
si Ic lclégrariiiiie avait éti. Ir:irisrrii\ 1);"' la voit iii1crroiiil)iic. Si la taxe 
tlc 1:) voic réellenierit siiivie est ~)liis elc,véc, c'csl I:i Iauc, q u i  :lurait été 
perque nornialerncril qiii (loi1 entrer tl:iii\ Ic lot:il ri?\  1:ixes à partager 
aii prorata, comme il est dit  ci-clcssus. 

$ 5. Lorsqiie les télégrariirnes écliarigés crilrc, 1%-s liinilr«l)lies erri- 
prunlent une voic détournée, l'hdrriinislraliori cliii rc't*oiL les télégrainrrles 
ti6hitc ccllt qui les lui Lransniet du rnontaril (les L:ixcXs iioiiii:ilcs dans les 
conciitioi~s préviics par l 'article '79, saul arr:rngciiiciits spéciaux. 

4 6. SauC dans le cas visé t ~ i i  $ 4 (2), dans la corrcsj)oiiclaricc originaire 
ou à destinalion des Pays Iiors d'Eiirope (à l'excel~tiori de l'Algérie e t  
des contrées Iiors d'Europe c~ui se seront rangCe5 d:rns le réginie européen), 
lorsyu'un téltgraninie, quel cjii'il soit, :r été Lr:insini\ par une voic plus 
coûtciisc cliic cclle qui a servi tle base à la taxc, 1:i diîîtrcnce de taxe est 
supportée par 1'~ldininistration qui a dévié le Lélégrariiiiic, sauf rccoiirs 
coiitrc I'AtPrninislration à qui cette déviatiori est iinpulable. 

4 7. L a  taxc qui scrl de basc a la répartiti011 entre Atiministrations 
est cellc qui résulte de 1'al)plicalion ritgulikrc des tarifs établis entre 
les Adiriinistrations intéressées, sans qu'il soit tcnu coinpte des erreurs 
de taxalion qui ont pii sr produire. 

$ S. Toutefois, le noiribrc de riiots annoncé par le biireail d'origine 
scrl tie base à l'application de la taxe, sauf le cas o ù ,  p:ir suite d'une 



erreur de transmission, il aurait été rectifié d'un conlinun accord entrc 
le bureau d'origine et  le bureau correspondant. 

Dans le régime européen, les comptes peuveiit être établis d'après des 
moyennes. 

3 1. Dans le régime européen, les Administrations peuvent, d'un 
commun accord, régler les comptes d'aprés le nombre de télégrammes qui 
ont franchi la frontière, chaque télégrainme étanl considéré comme 
comprenant le nombre moyen de mots résultant des slatistiques établies 
contradictoirement. 

5 2. Dans le cas prévu au paragraphe précédent, il n'est tenu compte 
que des télégrammes ordinaires, des télégrammes urgents (chaque télé- 
gramme urgcnt comptant pour trois télégrammes) et  des réponses payées. 

$ 3. Les slatistiques destinées à déterminer le nombre moyen de 
mots par télégramme portent sur une durée de deux lois vingt-liuit 
jours, savoir: les vingt-huit premiers jours du mois dc février e t  les vingt- 
huit premiers jours du mois d'août. En cas d'évéuenient exceptionnel 
survenu dans une des deux périodes précitées, les Adrninislralioris in- 
téressées peuvent s'entendre pour opkrer un nouveau comptage à une 
époquc différente. 

$ 4. (1) Pour dktcrminer la rnoyennc du nornbre dcs mots par télk- 
gramme, on divise le nombre to ta1 des mots échangés dans chaque relation 
pak le nombre des lélégrarnmes échangés pendant la période prkcitke e l  
dans la ~iiêrile reliition. On procède de mêrne pour déterminer la valeur 
moyenne des réponses payées. 

(2) Ces moyennes sont arrondies à deux décimales. Elles peuvent 
être établies pour les télégramiries écliangés dans les deux sens ou dans 
cllaque sens séparément. 

S 5. Les moyennes ainsi obtenues servent à l'établissement des 
comptes jusclu'à revision; celle-ci ne doit pas être failc avant deux années 
au rnoins. 

3 6. Les bureaiix en relation directe portenl en coiriple, chaque jour, 
le nombre des télégrammes échangés, en divisant le trafic suivant les 
différents Pays. 



5 7. E n  iiiultipliant Ic rionibre des télégranirtles par Ic chiffre inoyen 
di1 iionibre tic mols, on obtient, pour le rilois considéré, le nombre total 
des inots, Iecliiel doit alors être in~iltiplié par le chiffre de 1:i part (le taxe 
terminale ou cie Lraiisit correspondante. II est procédb tlc rnêi~ie pour 
clktcririincr le inontant des taxes pour réponses payées B créditer. 

$ 8.  I,e cas échéant, les bureailx d'écliange se cornrtiuriiquent cliaque 
jour, par c:itégories, le noinbrc des télégrainmes expétliés la veille, en 
inc1iclu:inl égalt.nicnt Ic iioriibrc de Lélégrariiiiics portant la irienlion 
= RI'.; =. 

$ !). 1)oivenL seules faire l'objet de \~ériîicntions, Ics différences supé- 
rieures 5 un niaxiiiiurn fixi: d'accord cnlrc lcs dciis Administrations 
inlércssécs. Ce irr:ixirnurri est tleterriiiné (1'apri.s Ic i ioii ihi~ Iiabituel des 
Iélégrariiiiies éc>liangés pendanl iiii rriois. 

I<c.liarigc t1c.s eoiiipteh, 16i'ir'icd:ilioil cles c-oiiil)icts, p;ij chiiiriil clcs soldes. 

$ 1 .  IAcs cornples réciproques sont tlrcssés iiic.iisiicllciiiciit e t  les 
corriptes d'un inois doivent Etrc bc1iangi.s av:irit 1'csl)ir:ilioii di1 troisième 
inois c[iii siiit ct,liii auqiiel ces corriptcs sc rapl)orlcril. 

rj 2. I,a vérilicatiori des cornples iilensuels, :riilsi cliic la riotification 
(le leiir ;icceptatioil e t  des obscrvatioris y relatives, ont lieii clans un délai 
rriasiiniiiri de six iiiois à daler dc l'envoi de ccs coiriples. 1,'hdminis- 
tralion c~ui n'a reeu, d:iiis cet inleivalle, aucune ohscr\~aLiori rectificative, 
con\idi.rc le coiiiplc rrierisiiel corrrrtie adiiiis dc plein di-oit. Cctte disposi- 
lion est aussi :ipplicnblc aiix observ:itions failcs p:ir iiric IldrriinisLration 
siir les coiiiptrs établis par unc nillrc. 

S 3. (1) Les coniptcs rricnsiiels soiit admis s:iiis revision quand la 
diîlérence cntre leï coiril~tcs drcssés par les deiix Adiniriislrations inté- 
ressées ne depasse p:is 1 p. 100 clil coinptc de l'hdiniriistration créditrice, 
pourvil qur le niorilant (le ce compte ne soit pas supérieur 5 cent mille 
Ii-ancs (100 000 Ir.); lorsclue le iriont:inl du coiripte dressé par l'htlminis- 
Iralioii créditrice. es1 siip6rieiir à cenl niille Irancs (100 000 îr.), la dif- 
férence rie doit pas clépassc~ une soiiimc totale corriprenant: 

l o  1 11. 100 des prerriicrs cent inille francs (100 000 fr.); 
2" O..? 1). 100 dii siirplus du riiontani clu coiirptc. 



(2) Une revision commencée est arrêtée dès que, à la suite d'écliaiigïs 
d'observations entre les deux Adniinistrations intéressées, la différcncxx 
a Cté ramenée au maximum îixé par le prcniier alinéa de cc paragraplic. 

4 4. (1) Iinrnédiatement après l'acceptation des comptes affércrils 
au dernier mois d'un trimestre, un cornpte trimcstriel, faisant ressortir 
le solde pour l'enscniblc des trois inois du Lrirncstre, est, saul arrangenient 
contraire entre les deux Administrations intéressées, dressé par 1'Aclminis- 
t r a t i ~ n  créditrice C L  transrnis en dcux exernplairer a 1'AdniinisLr a t' ion 
tlébitricc. qui, après vérilication, renvoie l'un des dciix exem1)laires revêtu 
de son acceptation. 

(2) A défaut d'acceptalion de l'un ou l'autre des comptes mcnsucls 
d'un inênic trimestre avanl  l'expiration du triniestrc qui suil, lc coiripte 
trimestriel peul, néanmoins, être dressé par l'Administration créditrice en 
vue d'une liquidation provisoire qui devient obligatoire poilr 1'Adminis- 
tration débitrice dans les conditions fixées par le $ 5 ci-aprés. Les rectifi- 
cations reconnues iiltérieiirement nécessaires sont coniprises dans une 
liquidation tririiestrielle subséquente. 

$ 5. Le cornpte trimcstricl doit être vérifié e t  le niontant doit en 
être payé dans un délai de six semaines à dater du jour où 1'Adniinistration 
débitrice l'a requ. Passé ce délai, les sorrinies dues à une ildniinistration 
par unc autre sont productives d'intérêts a raison de 7 p. 100 par an, 
à dater du lendeniaiii du jour d'expiration dudit délai. 

3 6. (1)  Saul entente contraire, le solde du compte trimcstricl est 
payé par 1'AdrriinisLration débitrice à I'Atlrninistratiori créditrice en or 
ou au inoyen de traites établies pour un inontant équivalant à la valeur 
du soldc exprirrié cn francs. 

(2) En cas dc payernenl au rrioyen de traites, celles-ci sont expriiriées 
en monnaie d'un Pays où les billcts dc banque sont éclinngeablcs a vue 
contrc de l'or c l  o ù  l'irnportaliou e t  l'exportation t9c l'or sont libres, ct  
ellcs sont tirées sur une banque de ce Pays. Si les iiionriaies de plusieurs 
Pays répondent à ces conditions, il appartient à l'hdrriinistration cré- 
ditrice de désigner la nionnaie qui  lui convient. La conversion est îaitc 
au pair des nionnaics d'or. 

(3) Les traites peuvenl aussi être cxpririiées en rrioiinaie di1 Pays 
créditeur si les deux Pays se sont rnis d'accord à ce sujet. 1)aris ce cas, 
le soldc est converti au pair des irionnaies d'or, en monnaie d'un Pays 
où les billets dc banque sorit éçliangeables à vuc contrc de l'or c l  où 



I'iniportatiori c t  I'cxl)ortatiori de l'or sont libres. Le  résultat obtenu est 
ensuite converti dans In riionriaie du Pays  débiteur, e t  de  celle-ci daris la 
rnoniiaic, du Pays  crkditcur, a u  cours de  la bourse de la Capitale, ou 
d'une place cornmerciale du Pays  débiteur aii jour de  la r'riiise dc  l'ordre 
d'achat de  la traite. 

$ 7. Les frais tic payeirient sont sul~portks par l'l\dniinistraliori 
cléhitrice. 

C13,ZPITKE XXVIII. 
Réserves. 

(Article 17 dr la Conurnfiorz.) 
- - 

~\RTICI,E 83. 
1':iiiiiiii'ratiori des poi111s sur IPSC{IIC~S peuveiil porlcr les ri.scs\les. 

Le5 points du scrvicc siir lesquels porte la réserve j)rc.vuc b I'Articlc 
17 d e  la Converilion sont riotairiirierit: 

l'btablisseir~ent (Pcs Lnrils d'hdininistration h Atlniirii~trution; 
le rPglenient tics coiriptes; 
i'atioption ci'appareils oii de  vocabulaires sl)éci:tux ciilrc, des points 

c l  dans des ras déteriniriés; 
I'applicatioii (iii systènie tle tiilibres-télégr:r~)lie; 
la transiiiissiori des iiiand:its tle poste par le télbqrnl~lic.; 
la perception des taxes a l'arrivée; 
le scrvic.c, dc  la reiiiise tlc.~ tklkgrarnrri;~ à tlcslin:~lioii: 
in f:~cullb de transiiiettre, 5 prix réd~i i t ,  tirs coric~sl)oiidancc.s (le 

~ x e s e ,  ou de  louer tics lils spéci:rux irioyennanl ~l)oiiiicrilc3nt; 
l'cxlcnsion (Pu clroit (le trariçliise aux  Lblbçraiiriiics dc service qui  

ronccrncnt la r~iétéorologie e l  toiis autres o b j d s  ti'iriti.rî.t public. 

C:f-I1\1->1T13E XXIX. 
Bureau international. - Gommunications réciproques. 

(_Ar t ic l~  13 de la C«noc.niiorl.) 

I Z R L K L E  X I .  
Uispositioiis !jéirér:ile.s. 

1. L'organe cc~ilr:il prévu par l'Article 1.1 de la Convention reyoiL 
le litre (le Biireaii iritcrnational tie l 'union téli.grapliiqile. 



$ 2. Le Bureau internatio~ial est l'organe central pour les services 
de  la télégraphie et  de la téléphonie internationales; il est aussi autorisé 
à servir d'organe central pour lc service de la radiotélégraphie inter- 
nationale. Les frais résultant du fonctionnement du Bureau international, 
en ce qui concerne la radiotélégraphie, sont supportés par tous les Etats 
adhérant à la Convention radiotélégraphiqiie internationale. 

$ 3. L'Administration supérieure de la Confédération suisse est 
désignée pour organiser le Bureau international dans les conditions 
déterminées par les Articles 85 à 87 suivants. 

Fixation du budget du Bureau international ct répartition des ciCpcnses. 

$ 1. (1) Les frais communs du Bureau international de l'union télé- 
graphique ne doivent pas dépasser, par année, la somme de deux cent 
mille francs (200 000 fr.), non compris: a) les frais afférents aux travaux 
des Conférences; b) les frais afférents aux travaux des Comités, quand 
ce$ frais sont à supporter, suivant unc décision d'une Conférence, par 
toutes les Administrations de l'Union. 

(2) La somme de deiix cent mille francs (200 000 Sr.) pourra être 
modifiée ultérieuremenl du conscnterncnt dc Loutes les Parties con- 
tractantes. 

# 2. L'Administration désignée, en vertu de l'Article 14 de la Con- 
vention, pour la direction du Bureau international, en surveille les dé- 
penses, fait les avances nécessaires e t  établit le compte annuel qui est 
commiiniqué à toutes les autres Administrations intéressées. 

# 3. Pour la répartition des [rais, les Etats de l 'union sont divisés en 
six classes, conlribuant chacune dans la proportion d'un certain nombre 
d'unités, savoir: 

. . . . . . . . . . . . . .  l i e  classe 25 unités. 
. . . . . . . . . . . . . . .  2e classe 20 H 

. . . . . . . . . . . . . . .  se classe 15 )> 

. . . . . . . . . . . . . . .  4e classe 10 )) 

. . . . . . . . . . . . . . .  5 e  classe 5 H 

Cic' classe . . . . . . . . . . . . . . .  3 )) 

4. Ces coefficients sont inultipliés par le nombre d'Etats de chaque 
classe et  la somme dcs produits ainsi obtenus fournit le nombre d'unités 



par lequel la dépense tolale doit être c1iviséc.Le quotient dorine le irioritarit 
de  l'unité de dépense. 

$ 5. Lcs Xdininistratioris cies Elats  de I'Uriion sont, pour la conlri- 
bution auu Irais, réparties ainsi qu'il suit dans les six classes dont il est 
fait riieriliori au paragraplic préci.denL: 

l r c  classe: Union de l'Afrique du Sud, Alleniagne, i<épublique 
argerilirie, Fédératiori auatralicniie, Brésil, Chili, Cliirie, France, Grande- 
Bretagne, Indes britanniques, Il~ilic, Japon, 'Turc~uie, U~iioii cles Ki.1)~- 
bliques Soviélisles Socialistei. 

<le classe : Espagne, Pologrie. 
Jr c1:isse: Belgique, Finlaride, Grèce, Indes nécrla~itlais~s, E t a t  libre 

d'Irlande, Norvi-gc, Pays-Bas, Iiouiria~iie, Royaurne des Scrbcs, Cro:ites 
e l Slovènes, Siiéde, 'I'cliécoslovaq~iie.' 

l e  classe : Antriclle, Bolivie, Darieiii:\rk, ISgyplc., 1 Iorigrie, Tntlocliine 
Irnncaise, Maroc, Noiivrlle-Zélaricle, Siiisse, ITrug~iay. 

ï e  classe: Albanie, Bulgarie, Esloriic., I,eLtoriie, I,illiii:~riic., li1:tcla- 
gascar, I'ortugal, Sériégal, Siaiii, Turiisic, Veiiczuela. 

( i c  classe: Arigola, Ceylan. Colonics portu2:iises eri Airic~~ie (à l'cx- 
ception (le l'Angola cl de AIozairibique), Colonies portug:riscs tic l'Asie 
e t  tle I'Oci.nriie, Corigo belge, C6te fr:in(;aisc des Soinalis, Cyrknaique, 
Ville libre tic I)aiiL7ig, Erytliri.c, Islaiitle, E t a l  dit Grand Lib:rn, Luxein- 
bourg, blozairibique, Noii\rellr-Caltdonic., Pcrsc, 'Terriloire de la Sarre, 
Soii1:ilic il~~lierinc, RLnt (le Syrie,, Tril~olitairie l). 

4 1. Les AdriiiriisLraLions cles Etats  de ll'Uriiori se Lransiiietterit 
ri.cipro(1ucriicnL tous !es tlocuiiienls rclaliis A leur organisation inté- 
riciire c l  sr  c-c~miii~inic~iient tout ~~erîectioririeirierit qu'elles vieridraicnt 
h J inlrotliiirc. 

4 2. Eri rcglc gi.ni.ralc, Ic Bureau international serl cl'intcrinécliaire 
IL ces rioliiicalions. 

5 3. IJcsciiLcs i2dininislrations envoient par la poste, par lettre 
affraricliie, :lu Burc:rii iriternational, la nolificaliori de toutes les ineslires 

1) Note dii Bureau i~iteriiatioiial: Tesle r.cl>rotli~it tel qu'il a ét6 adopté par I:L 
Conl6reiice (Ic f'nric, 1925. 



relatives à la composition et  aux changements de tarifs intérieurs et  
internationaux, à l'ouverture de voies de communication nouvelles et  
à la suppression de voies existantes en tant  que ces voies intéressent le 
service international, enfin aux ouvertures, suppressions et modifications 
de service des bureaux. Les documents imprimés ou autographies à ce 
sujet par les Administrations sont expédiés aii Bureau international, soit 
à la date dc leur distribution, soit, au plus lard, le premier jour du mois 
qui suit cette date. 

4. Lesdites Administrations lui envoient, en outre, par télégraplie, 
avis de toutes les interruptions ou rétablisscrnents des communications 
q ~ i j  affectent la correspondance internalionale. 

5. Elles lui font parvenir au commencement de cliaclue année, e t  
aussi complkternent qu'il leur est possible, des tableaux statistiques du 
mouvement des correspondances, de la situation des voies de commu- 
nication, du nombre des appareils e t  des bureaux, etc. Ces tableaux 
sont dressés d'après les indications du Bureau international qui distribue, 
à cet eîfet, des formulaires toul prépares. 

$ 6. Elles adressent égalernent à ce Bureau deux exemplaires des 
publications diverses qu'elles font paraîlre. 

$ 7. Le Bureau intcrnational r e~o i t ,  en outre, con~munication de 
tous les renseignements relatifs aux expériences auxquelles cliaquc Ad- 
ministration a pu procéder sur les différentes parties du service et qu'clle 
juge suscepLibles d'intéresser les autres Administralions de l'Union. 

ARTICLE 87. 

Travaux di1 Burraii. 

1. Le Bureau international coordonne et publie le tarif. Il corn- 
munique aux Administrations, en temps utile, tous les renseignements y 
relatifs, en particulier ceux qui sont spécifiés à I'hrticlc 86, $ 3. S'il y a 
urgence, ces comrnunicalions sont transmises par la voie télégrapliiyue, 
notainment dans les cas prévus par l'Article 86, $ 4. Dans les notifi- 
cations relalivcs aux charigements de tariîs, il donne a ces conimuni- 
cations la îorme voulue pour que ces cliangenients puissent être iinri~édia- 
teinent introduits dans le texte des tableaux des taxes annexés à la Con- 
vention. 



$ 2. L e  Bureau international dresse une Statistique générale. 

3. 11 rédige, à l'aide des dociiinents qui sont rnis à s:r disposition, 
un  Journal télégrapliic~iie en langue î r an~a i se .  

$ 4. 11 dresse, public e t  revis? périodiqiieri~ent des Cartes officielles 
des voics (Ic corrimiinication télégrapliicpes e l  radioté1égral)liicpes. 

3 5. (1) Il établi1 e l  publie une Nomcnclatiire des bureaux lél6gr:i- 
p l i iqucso~iver ls  a u  servicc international, y corripris les stations c6tiPres 
radiolélCgrapliiqucs, ainsi qire des annexes 1)Criodiqucs à r e  dociiiiient 
faisant coniiaître les additions e l  riiodifirations qui doivent y êLre : r p -  
1""técs. 

('2) Il établit c l  publie unc Noiiienclaturr des stations r:ldiotélé- 
grapliiqucs. 

6. 11 doit, tl'ailleurs, se tenir cri Loiit 1ciiil)s il la tlisl)osiLioii dcs 
Atliriinislraliorii cor i l iac tante~ pour leur iournir, siir les cliiestioiis q u i  
inlércsscnt la télégrapliie e l  1:) tbléplionie inLerri:rlionalcs, les rcnseigiic- 
iiic.~its spéciaux cie loils genres doril elles ~)ourra ienl  :i\.oir besoin. 

$ 7. Les dociinierils irnprimks par Ic Burc:iu inlrrna1iori:il sont 
distribués ailx Adnririislrations dcs Eta ls  (le I'Uniori cP:ins 1:) p io~~or t io i i  
du  riorribrc ti'ilnitks contribulivcs, dl:iprts l'Article 8%;. Lcs tlociiiiîerili 
siil)l>lériient:iires cluc réc1ainer:lient lei  Adrilinislralioiis son1 pay(.i it 
p:~rt d 'aprts  Icrir prix de revient. 11 cri cst  tic riiCrric d r s  docilrilents de- 
inandés par Ics Admiriislralions des El:its ne luisant pas pai-lie tie I'CJiiioii 
e t  par  l c ~ ~ x p l o i l a t i o n s  privées 

5 8. I,cs rieinandes cPe cettc nature tloivc~iil êlrc lorninlécs unc lois 
pour toutes, jiisqu'à riouvel :)vis, e l  de rrianiilrc à donner au Ruïenu irilvr- 
iiational le teitrps de  régler 16 tirage cri co~isbc~iic.ncr. 

4 9. (1)  L.cs Atiiriinistrationï des E ta l s  de 1'1Jniori lîetivcnl I)ïoposci, 
p;ir 1'intc~rriiédiair.e du Bureau interna tiori:il, tlcs iriocliîicatioris au  Tarii 
e t  a u  litglcnient prilv~is par  les Arlic.les 10 e t  13 de  la Converilion. 

(2 )  Le Bureau international sourriel les propositions il 1'ex:rinen tlLs 
Adriiiriistralions clcs E la l s  cle l'Union, qui cPoivcnt lui îaire parveriir, 
dalis un délai tic qiialre riiois, leurs observations. aiiîeridcinents oii coritre- 
propositions, salis caractèrt déiiriitit. Les rbponses sont réiinies par Ics 
soins du Rureaii i1itern:itional e t  coriin~uriiqilécs :~~is hdniinistrations 



des Etats  de l 'union avec l'invitation de se prononcer pour ou contre les 
propositions et, le cas échéant, les contre-propositions qui se sont pro- 
duites. Celles qui n'ont point fait parvenir leur réponse dans le délai de 
quatre rnois, a compter de la dale de la seconde circillairc du Bureaii 
international leur notifiant les observations apportées, sont considérées 
comme s'abstenant. 

(3) Pour être adoptées, les propositions doivent obtenir, savoir: 

1 l'assentiment unanilrie des Administrations des Etats  de l'Union 
qui ont  émis u n  vote, s'il s'agit de iriodifications à apporter aux dis- 
positions du Règlement; 

20 l'assenlinient des Adniinistralions inléressées, s'il s'agit d e  
modifications de tarifs; 

30 l'assenliment de la rnajorilé des Administrations des Etats  
de l'Union qui ont émis un vote, s'il s'agi1 de  I'intcrprctalion des dis- 
positioils du Règlement. 

$ 10. Le Bureau international est chargé de noLifier, en tenips utile, 
aux Administrations toutes les inodifications ou résolutions adoptées 
conformément au précédent paragraphe e t  la date de leiir mise en vigueur. 
Cette notification ne sera exécutoire qu'après un délai de deus rriois, 
au inoins, pour les inodifications ou résoliitions concernant le Hbçlement 
et  de vingt jours, au moins, pour les iiiodifications de tarifs. 

ji 11. Le Bureari inlernatiorial prépare les travaux des Conférences 
télégraphiques. 11 pourvoit aux copies et  iriiprcssions nécessaires, a la 
rédaction et  à la distribution des ari~eridcriients, procès-verbaux e t  aulres 
renseignements. 

S 12. Le Direclcur tic ce Biireau assiste aux seances de la Conférence 
c l  prend part aux discussions, sans voix délibérative. 

3 13. Le Biireau international fait, sur sa geslion, un rapporl annuci 
qui est coriimuniqué à toutes les AtlniinistraLions des Etats  de l'Union. 

$ 14. Sa gestion est egalcnicnt soiiniise à I'exarncn et  à l'appréciation 
des Conférences prévues par l'Article 1.5 de la Convenlion. 



Conlit6 cons~iliatif iiiterriatioiinl des coiiiiriiinic~aiioiis fi.Iégrapliiques. 

(1) U n  Cornité coiisiiltatif irileriiatiorial des corilriiuriicatioris télé- 
grapliiques es1 chargé d'étudier les questions tecliniques e t  d'exploi- 
tation qui intéressent la télégraphie internationale, notaiiirrienl en ce 
qui concerne 13 lélégrapliie à grande distancc e t  les inesures propres 
à assurer lc incilieur reiidciricnt des iristallatioris. 

(2) L e  Comité co~isultatiT intcrnalional des coiriiiii~iiicalioiis Lélé- 
grapliiques es1 îoriiié, ],oui. cliaque réunion, dcs cxperls des Adrninis- 
trations qui veulent participer à ses Lravaux e t  qui s'erigagcnt à. con- 
tribiicr, par parts  ég:ilcs, a u x  Irais coiiiinuns cic cette rkiinion clu Corriité. 
Les depenses persorinelles dcs c,spcrls de cliaquc i2clrriiiiistration sont 
snl)l)ortées par ccllc-ci. 

(3) La Co~iiérence désigric l',Ztlriiinistr:rliori qui csl c,liargéc d'or- 
gariiser la 1)rciiiiPre rkuriion du  Cornil6 e l  de I'ixcr Ic I)rograiiinicx tic5 
travaux de  cetle réuiiion. 

(4) Les Adiriinislrulions qui se scrorit fuit represcrilei {I ~ii ic réuriiori 
du CoiiliLé s'critcndenl pour tiésigrier I'h~lriiiriislratiori q u i  coiivocIiiera 
la réuni011 suivante. 

(5) A cctlc Xdiiiiriislration nirisi U+sigiiéc, dcvroril Clic crivoyées 
les cjt~estions h exairiiiicr par le Coiriité coiisult:rt~I c t  c*'c.sl ccllc Adniillis- 
1r:ilioii qiii fixe la date  e t  le I>l'Ofii:lITNllE de la icuiiioii clii (:oiliité. 



CHAPITRE XXX. 

Conférences. 

(Articles 15 et 16 de la Convention.) 

1,'époque îixee pour la réunion des Coiiférences prévues par l'hrticlt 
15, $ 3, de la Convcnlion est avancée si la deinande en est faite par dix 
a u  moins, des Etats  conlractants. 

Frais afférents aux CoriC6rtneei.. 

Les frais aîîércnts aux travaux (les Conférences sont à la chargt. dt 
l'Union té1égr:ipliique. 

CtIhPITKE XXXI. 

Adhésions. Relations avec les Administrations 
non adhérentes. 

(Ariiclcs 18 et 19 dr lu Convention.) 

Itefiis d'appliqiier les lariPs coilvcnlionnrls. Clioix (lu régime c~iirop6eri oi 

extra-curopéeii. 

$ 1. Dans le cas des adhésions prévues par l'hrticle 18 tic la Con 
verilion, les Adniinislrations des Etals  contractants peuveril refuser 1 
bériéficr clc leurs tarifs coriventionncls a u x  Adrilinislratioris qui derilaride 
raicnl à atiliércr sans conlorrricr elles-rriêi~ies leurs tarifs à ceux des E ta t  
inléressés. 



$ 2. Les Adiiiinistrations qui ont,  en deliors de l'Europe, des voies 
d e  coriirriiinicalion pour lesquelles elles ont  adhéré à la Convention, 
cléclarent quel est, di1 régirne européen ou extm-eiiropi.en, celui qii'elles 
entendent leur appliquer. Cette déclaratiori résulte de  I'iriscriptioii dans 
les tableaux des taxes ou est  notifiée ultérieurenient par I'intcrri-iédiuire 
d n  Bureau in1crnation:il de 1'LTnioii lélégrapliiq~ie. 

Slipulatioaïs coliethriinnl les c~uploiialioris pri\6c3s. 

3 1. Les exploitatioris 1élégral)liiques privées qui îorictionncnt ilans 
les liniites d 'un ou de plusieurs Eta ts  coiiLract:rrits, avec ~)articip:~Lioii 
a u  service internalional, sont corisidérécs, au point de vue de  ce service, 
coniriic faisarit partic intégrante (lu résc:iu télégrapliic~uc de  ces Et:its. 

S 2. 1,cs :iutrvs csl)loil:ilioiis 1bIégral)liiques privées sont atliiiiscs :lus 
:rvarituqes stipules 1):ir 1:i (;oii\critioii c l  p:ir cc. Rc'glcrrieiit rnoyenri:int 
:icccssion à toulcs Ic~irs claiise5 oblig:iloircs e t  sur la 1iotii'ic:iLioii de  
I 'Eta t  qui n concédé ou autorise I 'cu~~loit:~liori. (:c,ttc iiotiîic:itiori :i lieu 
conlorrnkirient à l'Article 18, $ 2, de 1:i Coiivciilioii. 

$ 3. Cette accession doit être iiii1)osi.e aiix cxl)loitutioris cp i  relicnt 
ciilre eux d e u s  ou plusieurs des E la t s  coiilract:inLs, pour :\iltan1 qu'elles 
soivnt engagées par leur contra1 (le coiiccssioii à se souincltrc, sous ce 
rapport, aux  obligations prescrites par I 'Rtat qui :i :iccordé la conccssiori. 

3 4 .  JAes exploitations télégrapliic~ucs privées qui dciiian(lcri1 ii l 'un 
t~uelconc~ue cies E ta t s  contraclaills l'aiitorisation de rburiir Icars câbles 
:-iu réseau dc cc1 Ela t ,  ne I'obticiineril quc sur l 'engagsncnt fortilel tle 
aouinetlre le t aux  de leurs t:rrifs h I ' a ~ ~ l ~ r o b a l i o n  (le 1 'Etat  accordant 
In concession, cie n'appliquer aucune rnodi1icaLion, iii dii tari1 ni des dis- 
positions régleriient:iires, clu'ii la suite tl'urie notificaliori (lu Burc>au iritcr- 
national cie 1'1iiiiori télégrapliiquc~, laquclle n'est exéciiloirc c1ii'al)rès lc 
tiél:~i prévu à l'.Article 87, 10. Il peut Ptre dbrogi: b ccttc tlis1)osition en 
favciir des cxl)loittitioiis qiii se troilvcraienl en concurrence avec d'autres 
non soiirilises aiixdites îorriialilés. 

$ 5. L:] réservc qui fai t  l'objet de  I'hrticlc 91, $ 1, est :ipplic:lblc 
aussi :in?; exploitatioris stisiiic~ntioririPes. 

1 O 



Relatioiis avec les Rtats noil adhCreiits. 

$ 1. Lorsque les relations télégrapliiques son1 ouverles avcc des 
Etats non adliérents ou avec des exploitations privées qui n'auraient 
point accédé aux disposilions obligatoires de cc Règlement, ces dispo- 
sitions sont invariablement appliquées aux correspondances dans la 
partie de leur parcours qui eiriprunte le territoire des Etats contractants 
ou adhérents. 

$ 2 .  Lcs Adiriinistrations intéressées fixent la laxe applicable à 
cette parlie dii parcours. Cette taxe, déterminée dans les limites de 
l'Article 27, t s t  ajoutée à celle des Adrninislralions non participantes. 

Note da Uureau interriatioiial: Conforni&n~ent au Protocole signé à Bruxelles le 
22 septeriibre 1928, ce Règlenierit entrera en vigueiir le ler octobre 1929. 
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pendice. 
(Appliçaiion d'une décision de la 8 e  séance plénière d e  la Conférence de  

Paris, 1925.) 

A. Relevé des interprétations données par la Conférence 
de Paris 1925 et figurant dans les procès-verbaux. 

$ 5. I h n s  les bureaux à service permanent, les si.:iiic.cs jourri:ilières 
vont de iiiinuit à iilinuit, sauf arrangement établi 1 ) : ~  l~~I ( l i i i i r i i s t ra t ions  
intéressées. 

La Conférence décide qu'il faut entendre par < ( i i i i i i i i i l  )) Ic iiiinuit 
local. (3 séance plénière). 

ARTICLE 43. (Art. 42 de Paris) 

Un 12el)rcsenlant d'une Conipagnic de T. S. L:. ;ry;iiil l ' : i i l  ix>iii:irqLici 
que le nouveau $ 6 de l'Art. 43 (Art. 42 de Ptrris) I I ( &  tioil 1):is Ctrc 
considéré cornrne une siinplcx extension du $ 2 diiilil 11i.l i c . l v  c~oiic~erri:iriL 
la section de départ, qu'il est au contraire bien cnlrritiii ( I I I ( '  I'i~i(lic~:il.ioii 
cPe 1:r voie s'applique a toules les retransniissioiis Ioi~scliic. I'c~iiil)loi tic, 
la voic prescrite par I'expéditciir est possiblc ct. c l i i ' i l  sc2r:iil tli.sir:iblc 
d'eviter toute ambiguïté; la Délégation belge a yuiil c.sl)osi~ ~ I I I ~ ~  (.'clsI, bicii 
le sens de la disposition en question, puisqiic~ I:I iiit*iilioii (([il u oii 
<<:iiiten doil êLrc transmise jusqu'à dcstiri:ilioii, i l  cLsl tii.c,itli. qiieL cc~LLc~ 
inlerprétation sera insérée au procl.s-verbal t i c ,  I:i si.;i i i t ~ ~ .  

(Commission de Réclucl io~~,  5i: s c ' l r r l ( . r , )  

ARTICLE 75. (Art. 74 dc I>c~ris). 

Dans sa séance du 14 septembre, B ~)ropos t l i i  4 1 ,  1il.l. I I ) ,  t i c s  I'iIrl.. 7.5 
(Art. 74 de  Paris), la Coinmission dcs '1':iril's tli.c.itic, c l i i ' ; i i i c ' i i r i  i~ciiil)oursc- 
nienl: de taxe n'est accordé pour un Li.li.gi~:iiiiiiic~ iioii i~ciiiis ii I:I suitc dc 
fails doct  l'expéditeur esl; resporisnl)lc oii Ioi~stliic~ I:i iioii rc~iiiisc n'est 
pas due à une faute du service Li.li.gi.:i ~ ) l i i c l i i c ' ,  ( I L I ' I I  I I  :ivih (Ic riori rciilisc 
dii télégranime ail; été clélivrc': oii rioii ii I'c~sl)i~tlilciii~. 



ARTICLE LXXII  (Règlement de Lisbonne). 

Dans sa séance du 14 octobre, la Commission de Rédaction est d'ac- 
cord pour reconnaître que la suppression du $ 8 de l'Art. LXXII  (ancien) 
ne retire pas aux Administrations la faculté de faire ouvrir des enquêtes 
dans l'intérêt du service. 

B. Exemples de télégrammes relatifs & la sécurité de la 
vie humaine dans la navigation aérienne pour lesquels 

la priorité absolue de transmission se justifie. 

a )  Londres U Bâle = Envoyez d'urgence sondage Saverne pour 
départ avion G E A B C  = (signature). 

Les renseignements météorologiques demandés par ce télégramme 
sont indispensables à la sécurité de l'avion par le fait qu'il pourrait ren- 
conlrer sur sa route du brouillard, des nuages, masquant un obstacle 
et pouvant provoquer un accident. 

6 )  Zur ich  à Cologne = Allumez projecteurs et f e u x  de balisage pour 
atterrissage avion H C K L M .  

Le but de ce télégrarnrne est de faire éclairer un terrain cn vue de 
l'atterrissage d'un avion la nuit, de manière à éviter un accident au 
moment de l'atterrissage. 

c )  Naples  ù Marseille = Nydroavion F A G C K  amerri 50 milles 
T u n i s  attends secours. 

Ce télégramme est consécuLi1 à un avis de détresse envoyé par un 
hÿdroavion obligé d'arricrrir, reçu par une station côtière, il est relransniis 
ensuite jusqu'au destinataire indiqué par l'hydroavion. 

d )  Prague ù Bru-celles = In formez  avion FARBQ qu'il  a perdrz 
roue droite a u  départ et qu' i l  atterrisse avec précaution. 

Ce télégramme est destiné à être communiqué à l'avion par la 
station de Bruxelles pour l'avertir du danger que présente I'atter- 
rissage et  nianœuvrer cle facon à éviter un accident. 

e)  Londres à Amsterdam = Avion  H B E K F  pilote Bernard ptrrti 
13 h 45, 12 passagers, 90 kg messageries. 

Ce Lélégramme annonçant le départ d'un avion présente une rela- 
tion très élroite avec la sécurité de la vie humaine, par le fait que des 
secours seront envoyés d'office dans le cas où il ne serait pas arrivt. 
à destination à l'heure prévue. 



C. Résumé des divers vœux émis par la Conférence 
de Paris 1925. 

Modilicaiion de la Conuentiorz Iélé!yraphique. 
L,a Conférence émet le vœu quc les Gouvernements contractants 

prennent en considération, aprés la Conférence radiotélégraphique de 
\Vashington, les ineilleurs moyens de inodiîicr la Convention de St.-Péters- 
bourg e t  d'y introduire les dispositions qui font l'objet de la Convention 
radiotélégraphique par un Congrès ayanl  lcs pouvoirs nécessaires. Elle 
cxprirne l'espoir que la Conférence de Washington sciai1 :l iiiêirie d'émettre 
un vtru seiiihlable. ( 2 e  cé(rnce plértiere) . 

Règlement des compfes. 
Pour que les diverses Administrations soient exaclc~iiie~iil renseignées 

sur les monnaies dont elles peuvent se servir pour le ri.glciiic,iil t1c.s coiriptes 
conforrilément aux dispositions qui viennent d'eLr(1 :ri  i i.181.s (Ar.1. 82) 
(Art .  81 de P a r i s ) ,  chaque Administration notifiera, p:rr I'iiitci iiii*(liaire 
du Bureau international, si, dans son Pays, les billets (le b:~iic[iic son1 ou 
non échangeables à vue contrc de l'or et  si l'exportation ct I ' i i i i  l)oi t:i lion 
de l'or sont libres. Dans la négative, chaque Atiininist~:~Lioii iiolilicr:~ 
de ~ilênie lorsque la siliiation rrionétairc aura cliangé, qiie 1r.s I)ill~~Ls t l r  

banclue soi11 de nouvcau échangeables à vue contre de I'oi e.t ( 1 1 1 c ~  I ' ~ ~ x -  
portation et  l'importation de l'or sont de nouveaii autorisycx\. 

( d e  ~éccrlce plé~iièrr) . 

Tr:légrammes d 'E fu i .  
(Arliclc 34 ) .  (rlrl.  3 3  de Puris) .  

La Conférence télégrüpliique de Paris émet le vmu qucL Ics tiifl'i.i~eiitc~s 
Adrriinistrations télégraphiques a t  tirenl; l'attention tics tlivc,i.s 1 )i'l):irle- 
rnenls de leurs Goiivernernents sur l'avantage qu'il y aiir:iit. poiii' c~c~iix-ci 
e t  pour le public si la priorilé était demandée sc.iilc.iiiciil poiir 1c.s 1616- 
graiilmes d 'Etat  dont l'urgence est inconteslable. 

(Co»iniis.sion d u  Ri.glentrn/, fi? séuncr) . 

Ru1 eau d'origine. 
(.41tlclr i S ) .  (Art .  37 (le P ~ I L ~ ) .  

1,a Soiis-Cornniission croit devoir proposer 2 la Coiiiiiiissioii tPii I<i.gle- 
rrient de recoiniiiander la inaniére de procéder en us:igc. tl:rns iin grand 
noiribre d'Adiiiinistrations, qui consiste à îusionner le riiiiiic~ro tlri  bilrcau 
succursale avec le numéro de dépôt. 

(Coriirnisnion d u  Hèglprnrnl, Sc sétrnc c,) . 



N u m é r o  d u  télégramme. 
(Artzcle 3 8 ) .  (.4rI. 37 de Paris). 

La Sous-Commission croit devoir proposer à la Commission du Règle- 
ment d'éniettre le v e u  de recoinrnandcr aux bureaux intéressés de ne 
pas omettre de substituer au numéro de série le numéro de dépôt dans 
les avis de service se rapportant à des télégrammes déjà transmis, au 
moment où ces avis parviennent au Pays de destination. 

(Commiss ion  d u  Règlement, 88 s k ~ n c e )  

Protection des cables sous-marins. 

Eu égard aux dommages fréquents que les opérations des chalutiers 
occasionnent au-x câbles sous-iilarins, e t  aux interruptions de conimu- 
nication qui en résultent, la Conférence émel le vceu que les Gouverne- 
ments intéressés veuillcnl bien s'efforcer de prendre les dispositions 
nécessaires en vue d'une exacte application des cinq résolutions qui ont 
été adoptées par la Conférence réunie à Londres en 1913 pour assurer 
la protection des câbles sous-marins, e t  qui sont rappelées ci-après: 

R ~ S O L U T I O N  I. 
Il est dans l'intérêt à la fois de l'industrie de la pêche et du service 

des câbles télégraphiques sous-rnnrins que tous les engins de pêche dont 
on se sert en chalutant soient construits de telle façon, e t  maintenus 
dans de telles conditions, que tout danger d'accrocher les câbles sous- 
marins au fond de la mer soit réduit au minimum. 

RÉSOLUTION II. 
En  vue d'éviter les dangers qui résultent pour les câbles sous-marins 

de l'ernploi de panneaux ou autres engins de pêclie au clialut présentant 
des défauts de construction ou élant en mauvais état d'entretien, il est 
souhaitable que chaque Gouvernement institut pour les bateaux de sa 
nationalité un service d'inspection de ces engins. 

RÉSOLUTION III. 
Dans le but de réduire au minimum les dommages résullant du sacri- 

fice de matériel (panneaux et autres engins de pêche au clialut, ancres, 
cliaînes e l  filins), il est à désirer: 

1. que chaque Gouvernement désigne pour chaque port une autorité 
compétente pour recevoir la déclaration visée par l'Article VI1 de la Con- 





direct de renseignements et informations d'ordre technique relatifs aux 
questions examinées au cours de la présente Conférence. 

La Conférence insiste tout spécialement pour que les résolutions ci- 
dessus soient mises en application dans un délai le plus court possible 
et que soient réalisées toutes autres mesures qui seraient nécessaires pour 
la protection des câbles sous-marins. 

( 5 e  séance pltnière) . 

D. Vœu exprimé & la séance de clôture de la Conférence 
de Bruxelles 1928. 

La Conférence télégraphique internationale vient d'adopter de 
nouvelles règles pour l'usage du langage convenu. Elle a réussi à réaliser 
l'accord sur une formule qui concilie des opinions très divergentes. C'est 
grâce à l'excellent esprit de collaboration de toutes les Délégations, des 
Administrations d'Etat e t  des Compagnies que cet heureux résultat a 
pu être atteint. 

La Conférence émet le vœu que la même bonne volonté, le même 
désir d'entente continuent à se manifester, dans la suite, entre toutes 
les Administrations et Compagnies, afin que toutes difficultés soient 
évitées dans l'application de la réglementation nouvelle et que l'exécution 
du service sur ce point soit uniforme dans toutes les exploitations d7Etat 
ou privées du monde. 

Ainsi les avantages à attendre de l'augmentation des facilités accor- 
dées a la clientèle et de l'amélioration du service télégraphique inter- 
national donneront leur plein effet. 




